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enoſu ſkaitomaſias / Baſzniczoſu 


Crikſſche zoniſchkoſu / pilnai ir wier nai pergulditas 


ant £ 
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B Iſchſpauſtas Karalauczuie per Jona 
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| Driegtam/ant gala priedeta ira / Hiſtoria 83 
apie muka ir ſmerti Wieſchpattes muſu Jeſaus £Ž 
Chriſtaus / pagal 98 Evangeliſtu. 
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J „atnaugintos, i 


tetų viſchk n ſßodzta / per Baltramieſu 
Willenta / Dlebona Naralouczut i 
ant Schieindama. 
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PRINCIPI AC DOMINO, 
D. GEORGIO FRIDERICO, MAR- 
chioni Brandenburgenſi, Pruſs iæ, Stetiniz, Pome⸗ 

ranir, Caſſuborum, Vandalorum, & in Sile ſia 

Carnoviæ &c. Duci , Burggravio Norinbers | 

genſi, Rugiæque Principi, Domino ſuo 
clementiſsimo, 


i 


ter muita præclara, op- 
e imac laudarifimi Principė noftri 
e eniorin Alberti, Cuius memoria 
£ S m Lenedičhionė ent, Hudia & ino- 

S lnimenra, hoc non poſtremum ſaus, 
ed perperua celebratione dſgniſßimum poSlevis re- 
li quit funttun, quod linguam illam Lithuanicum, 
antea nulis lirerarum monumentir claram vel 
conprehenſam, primus ſcribi, doceri, Q Eypis ex- 
Prelſam diuulgari, in ſua ditione juſbit. Bam ad 
rem vſus operd cuiusdam ( quem fui ſumptibus 
in lonarum ar tium ſindijs hic enutriri cura wit) 
frarris patruelis mei Martini Moſuidij pa ſoris 
Ecciiſiæ Ragnerenſis pi memoris. Is enim ratio- 
nem ſcribendi linguam patriam primus oſtendit, 


N 2 Ele- 


Ekmenta quadam Catethetica diſcentium ſtudi- 
js ueceſſarta, cantilenas quoq; ſacras typis ei- 
dir, quibus genti barbaræ relhgionis vera ſludium, 
G cognitio ſuaſi melle inuncia & dulcorata, Jei 
Jin inſtillaretur & commendaretur, hoc fine ut 
Eccleſia ibiclem conſtituerentur, ali religio mul- 
tis ſuperſtitionibus, & idolatricis cultilus oppreſſa, 
penitus enulalat. Et Janė feliciter ceſit. Eteiim 
non tantum huius caguati mei, ſed & aliorum ſiu- 
dia evcitavit, Princeps laudatiſimus, quiliis 
Dei beneficio tantum eil profectum, ut nunc He- 
claſiæ plares Chripi fadeliumin dero Erbuicifyrio 
Plantate, foreant. Mea quoqſſalſit dicto inui- 
dia) idem pater patria, & princeps memoria ſem- 
piternæ dignißßimus, opera ad hanc rem ešt afm. 
Erenim non ſolum d teneris annis in hac Aca- 
dcuna educatus ſum & inſtitutus, ſed poſtea eius 
Celſitudini ſeruiui, & in Hecleſia hac dacui annis 
propemocluim 27. avilys in eo totus fui, ut Rccleſia 
cuius dix prima fundamenta eraut jact a, in mea 
gente, & hac Principis ditione, adoleſceret, conſti 
gneretur, & derlum D patria lingua langė 
lateq propagaretur. Eo confėlio d me cuſcriptis 
Lutherį quædam conuerſa & edita ſunt ante, in 
gilus Catecheſisilla par wa, quam emendatiorem 
: | nunc 


nunc quoq edidi, cum alijs non nullis ad idem 
argumentum ſpectantibus. In hoc autem opeve quo 
Enangela & Epiſbols quas Dominicales Focaus 
continentur propemodum decennium elaborani. 
Quid in eo præſtrerim malo alios quam me teſtari: 
Janėbac ipſa interpretatiorã peritiſßimis quibus. 
eius lingus, & intellgentibus doclrinami noſtram 
e,, „G collatio diligens ofen- 
det. Floc quidquid e opera ſtudij mei fdelis- 
Jimi & indeſeßi, Tua Illuſtrißimæ Celſitudini 
dedicandum cenſui, his de cauſis præcipue, Pri- 
mum ut cum in hac pronincia fundamenta qua- 


Adam eius ſiudij & cognitionis jecerim, & elemen- 


ta doctrina cdleſtis perceperim, non nullis etiam 
1 ab Hlufrifimo Principe Jemjore par 
T. C ſim affečkus, Nlcam wicißim graritudlin em 
non tantum anteceſſorilus J. C. declararem, [ed 
tus quoq, Ceſſitudini 15 ſiudia mea & 
eruitia, quæcunq; al hac noſira tenuitate; pro- 


Jeifoi poll oſſerrems & delicarem. Den 


e, non decuit ine inter tot gongratulationes, 


recen Eg dots puklice, pra felici aulbicio keius 


Kt 


nove gulernationis, (quam ego quod rebus om. 
nus d DO ontimo maxima foreunari į toto pe- 
. | 


clore 


Eorepvecor J pror ſus tacere, praſertim cum vide- 
am J. C. T. præcipuum ſtudlium eò conferre, ut Ec- 
clgſie & Schola ſuius prouinciæ, velut ab apris 
Chaledonijs vaſtatæa & tatmum non euerſa, re- 
ſtaurari, & reſpublica omnibus ijs , quibus Chri- 
ſſiana ſocietas opus habet, exornari poßint. De- 
aig, cum jure optimo tan quam ad proximum ag- 
natum gubernatio tota, huius ditionis, reciderit, 
merito ga anteceſſoribus delebantur, ca omnia 
nunc all . C. de doluuntur. iq; bos noſir as 
gualescuną; lalores, difficilės fanė, (eo quod ne- 
minem præcuntem haluerim) ſiudijq; pertinacis 
plenos, ne quid dicam ambitioſius, Ewa Coſſitudi- 
ni dicatot ofero. Humilime & ebnixė rogans, 
ut hoc, . el, in ſpeciem quidem exilė, [ed 
cum vtilitate non parva, ut arbitror, coniun- 
dium, ſereno vulim Jufeipiass Auſus ſum liai 
ipfa J. C. tauto confidentius deditare, quod inrei- 
2255 J. C. literas & ingenia; immenſo fauore 
proſequi. Cuius rei ſpecimen in Academia res 
ſitutione illuſtre apparet. iſed ſtudium quod, 
religionis ſynceræ pracipuė accendis, alu, promo- 
des. Quis enim non animaduertit, quanto 
gere C T. defudavueris, ſiatim ab initio guberna- 
tianis 


ut 


nations, u ſopitis theolugorum diſßidlijs, extermi- 
natis peregrinis, ſcandalorum plenis, & noxijt 
diſputationibus, concordiam inter docentes conſti- 
tueres, omnesqr cauſas quãtum fieri potuit, talium 

altercationum, in poſterum præcideres? Ona dau- 
Jame abitum paramtem hic potißimum det is us. 
Etenim & in Eccleſia docemrium diſidia, & con- 
ditionis mes in vebus oppido quam anguſtis & ac- 
ciſis, tenuitas, me quodammodo impuleramt, us 
mutata conditione alio migrare cogitarem, Nec 
Acfuerunt occaſiones rebus meis alili reclius pro- 
hiciendi. Mund vero ſpes magna imibt, in cle- 
mena & munifcentia C. T. repoſita e, & fu- 


vurum omnino confido, ut mea inopiæ ſuocuratu. 


Famili am alert cogov Jarės magnam, Liberi etiam 
mihi plures, nati tam ex priore, quam hot præſenti 
conjugio, ſunt educandi, nonnulli in Rudijs bona- 
rum artium enutriendi, & quanta hic ſit, rerum 
omnium caritas hoc tempore, res ipſa locet, nec ego 
ſolum conqueror. Requirunt etiam ba editio nes 
librorum ſumptus non par bos. ed querelæ 


mihi hoc loco non [unt inſituenda. Hoc num 


Aiwa Celſuudine guod re fat pero, ut maudato 
publics ca ucas 5 ne veſtones alia in hanc J. C. di- 
; | vionem 


tio nem importentur vel cſurpentur. Jatis e- 
vim conſtat quam facilė hoc modo corruptels dog- 
matum poſſunt inuehi & propagari, præſertim in 
en lingua, qua plerisq; ianota ele. His . I 
C. Deo optimo maximo commendo, & oro, ut Ipi- 


ritu ſanclo ſuo 1: C. regat, faciaiq; ut reſpublics sp 


horum locor um ſub felici & chvifiana gubernati- 
one T. C. quam diutiffimė floreat. Coniugium 


quocſ, no um ad incrementum Iluſtrißimæ & 
angliſlißimæ domus Marc hiacæ vebus omnibus 
prroſßeret ac fortunet. eee ee 


Iuæ Celſitudinis. ö 
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Humilimus ſervus Bartho- 
lomeus Willentus Pa- 
ſtor Lithvanicus. 
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S ER ENISSIMO. ET 
POTENTISSIMO PRINCIPI, 

ac Domino, Dn/IOHANNI SIGISMVNLO, Mar, 
chioni Brandenburgenfi, Romani Imperii Septemviro, & 


ArchiCamerario , Boruſſiæ, Iuliæ, Clivia, Montium, Stetini, Po- 
meraniæ, Caſſubiorum, Wandalorum, in Sileſia, Croſſna & 
Carnoviæ Duci, Burggrabio Norinbergenſi, Principi 
. Rugiæ, Comiti Marchiæ, & Ravėnsburgi, Dn. 

in Ravenſtein &c. Domino ſuo Cle- 
mentiſſimo. 


8 Erenifsime & potentiſsime Prin- 
8 ceps, Elector, DomineClemen- 
tiſsime, quemadmodum præcla- 
riſsimè de Eceleſia Lithuanica meriti 
ſunt anteceſſores mei, piè in Chriſto 
defuncti Bartholomæus Wilentus, & 
„Johannes Bretkius, alijq; complures 
verbi divini miniſtri, quorum quidam 
vita exceſſerunt, guidam adhuc ſuper- 
ſunt, translatis e lingua Germanica in 
Lithuanicam Evangeliis & Epiſtolis 
Dominicalibus, Catecheſi Lutheri, 
facris4; cantionibus: Ita majores Cel- 
ud T. illuſtriſsimi ſummis 8 

A MAC 


funtlaudibus, quod pro fingulari fuo 
erga Eceleſias ditioni ſuæ ſubjectas, ad. 
fectu & amore, ſumtus liberaliter ſup- 
peditarint; quo modo dicta opuſcula 
ty pis committi, & cum pluribus com- 
municari potuerint. Cæterum cum ex- 
emplaria omnia longo jam tractu tem- 
poris divendita & diſtracta fint, mea- 
rum eſſe partium duxi, ſcripta hæc 
quibus Eccleſiæ carere nullo modo 
poſſunt, accurato ſtudio correcta, & à 
mendis typographicis vindicata, de- 

nuo in lucem emittere. Quam quidem 

ad rem cum ſumtus reguirantur majo- 

res, quam quos ex anguſtia rei mex fa- 

miliaris erogare poſsim: Celſitudo T. 

laudatiſsimis Illuſtriſſimorũ maiorum 

veltigiis inſiſtens, quo opus tam pium, 
tam utile, tam Eccleſiis neceſſarium, 

co feliciori ſucceſſu promoveretur, & 

lucem co celerius adipiceret, egre- 
f | i Zium 


gium liberalitatis & munificentiz ſuæ 


e didit ſpecimen, quo velut argumen- 
to certiſsimo, quam ſibi ſalus & incre- 
mentum Eccleſiarum Lithuanicarum 
cordi curæq; ſit, ſatis ſuperq; teſtatum 


fecit. Pro hac, cum ſempiterna nomi- 
nis gloria conjunctã animi propenſio- 
ne, immortales C. T. animo devotiſsi- 
mo, & Eccleſiarum & meo nomine ago 


gratias, ned; dubito quin Emmanuel 


noſter IE SVS Chriſtus hanc C. T. pie- 


tatem & erga verbum divinum amo- 


rem præſentis hujus vitæ, & futuræ illi. 
us cæleſtis muneribus largiſsimè ſit 
compenſaturus. Sicut autem non mo- 


do opulcula hæc, tenuia quidem, ſed ſi 
utilitatem eorum ſpectes, haud qua- 


quam ſpernenda: verum etiam Eccle- 


ſiæ hujus provinciæ, earumq; miniſtri, 


tutū habuerunt ſub præſidio Illuftrif 
ſimorum majorum C. T. receptum: Ita 
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humilima animi demiſsione peto, ut 
C. T. eodem modo Eccleſias Lithua- 
nicas hoc in Ducatu, clementiſsimo 
ſuo patrocinio commendatas habeat, 
carumq; ſalutem, emolumentum, am- 
plificationem, quantum poteſt, (po- 
teſt autem plurimum) tanquam Nutri- 
cius benignifsimus promoveat, me 
quoq; meosq; Electorali ſuà gratiį cõ- 
plečti non dedignetur. Quod reliquũ 
eſt, Deus Opt: Max: C. T. proſperri- 
mam valetudinem, feliciſsimos in trã- 
quilla & diuturnã gubernatione ſuc- 
ceſſus, omniag; quæ ad ſalutẽ corporis 
„ anima neceſſaria ſunt, benigniſsimè 

largiatur- Amen. Regiom: 8. Id: No- 
vemb Anno 1612. 755 


C T. i 
o 0 Aubjellifimms 52 , 
| Lazarus Sengstok, Ecclefia Litbhus- 
nicæ quæ in Regio Boruſſorum monte 
colligit ur, Paſtor, 


Reverendis, Doctifsimisq; 
Dominis, Ecel eſiarum Lithvani- 
carum in Boruſs ia Paſtoribus, Dominis bc; 

nevolis, & fratribus in Chriſto 
Chariſsimis 8. 


D EV Erexdi, Docſißimiq, Dommi, 
= Hutres in Cbriſts dilečlifkimi, Cum 
GAuangeliorum & Epilo i 8 

e ceechiſem exemplaria, q Reverend 

. Docloqꝶ, Vivo, Domino Bartholomes 
Hüllento, Lithwanica Hccleſie, Regiomonti quon- 
dam Paſtore, ex Germania Lingua, in Litlrvas 
nicam trauslata, aleò ſint diſtracta, dt nec ni. 
cim tam in Illuſriß. Princip. Borufšia Biblio- 
tbeca inſiructiſima, quam apud Bibliopolas extei: 
Non pauci ex veßro numero, charißimi Collegæ, 
ur & alij leneuoli Viri, in lingua illa exercitati, 
aliguories q me petierunt, vs propter Dei gloriam 
& Liihvanicæ Ecclejia vrilitatem maximam, 
lalorem eundeni ſubirem, & nota Exemplariæ 
typit cxcudi curarem. Quam vis au. 
tem precibus ijs, non ſinc cauſis gravißimis, ha- 
Genus reluctatus ſim, firmifima illis ductus ſpe, 
fere, ut alius in lingua ** exereitatus, onus 
f bos 
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koc Humeris ſuis imponeret, hocq; [uo fludis, ſa- 
lutem Za juvaret & promo deret. Quod, 
cum haclenus d nemine ſit factum, & nihilominus 
ſupradicti Domini & Commilitones optimi peti- 
tum illud pium, repetendo maxime ⁊vſerint: II- 
herum tandem condidtus precibus, Ecclgſiaq; vti- 
tilitate adduc tus, pium bunc lalorem, non propri. 
am inde nominis gloriam captando, [td Dei glo- 
riam qua rendo, ſubrerfugere nec volui nec debui, 
ita tamen, ut a verſione priore, ut ſimplici & vera 
nie latum vnguem diſceſſerim. Boni igitur 
agvig, hoc, quicquid e ſi lalorit, conſulite, illoq in 
Dei ghbriam, & Eccleſiæ vtilitatem dextre di- 
mini, & ſi quæ errata 4 J ypographo & Correcto- 
re irrepſerint, lona mente emendationem ij dem 
æddite. Hiſce R. H omnes & ffngulos Dei 
Protectioni, me autem earundem precibus fideli ſ- 
ſfimis, totum mandcipo. Datum 18. deptemb. 
ylo novo Anno 10 12. * 


Laſarus Sengſtak. 
Paſtor Lithvanicus. in 
Regio- Boruſſorum- monte 
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"DOMINICAPRIMA " 


Adventus Epiſtola Romanorum XIII, 


VK E Jnodami mes tatai / 
Dog czieſſas jra / jr hadina iſch 
RS) miega keltiſi (Juck nu artimeſnis 
— ra muſu Iſchganimas neig tadai 
kad tikieiome) Naktis praeia / adiena priſiar⸗ 
tina. Atmeſkem tada darbus tamſtibiun / jr 
apſiwilkem Scharwu ſchwieſibes / kaip dien oie 
pa togei waikſcziokem. Neapſirighimuͤſu jr gir⸗ 


tawimuͤſu / nekamaroſa / nebiauribeſa / ne bar⸗ 


ne / jr nepawideghime. Bet abſiwilket Wieſch⸗ 
patimi Jeſu Ehriſtu. Ir kuͤpket yuſu kung 
betaig neant prabzggos. + 
DOMINICAPRIMAAD- 
ventus Evangelium Mathæi XX J. 
Kaip priſiartinoia Jeruſaleſp / jr 
ataia Betphaieſp / kalnop / Aliwu / tada | 
Jeſus nuſiunte du paſiuntinu ſawa bilodams 
ghiemus: Eiket ing SNieſtel kurſa jra poakun 
huſu / jr tuͤlaus raſite Aſlitze pririſchta / jr aſi⸗ 
lait ſu ye / atriſchket / jr atweſket ghie maneſbp. 
A2 Aien 


4 


Aiey hums kas kz ſalis / biloket / og yu Wieſch⸗ 
patis priwala / afūiaus yums negys. Atatai 
wiſs ſtoioſe idant iſſipilditu / kas eſt ſakit per 
rarata / bilanti: Sakikite Dukteriy Sion / 
chitai Karalus tawa ateit taweſp romas ſie⸗ 
dedams ant Aſliczas / jr ant Aſſiliaczia Dare 
bams priepratuſioſes aſliczas | . 
Anucghi paſiuntinei / padare kaip ghiems. 
Jeſus priſake / jr atwede Aſlicze jr Aſſilaiti / jr 
vſchdeia ant hu rubus ſaſwa / a ghi wirſchun 
vſading. Adaug ßmoniu rubus ſawa kloya ant 
kielia. Akiti kirta ſchakas nuͤg medi jr kloya 
ant kielia. Apulkay ßmoniu kurie pirm io jr pa⸗ 
85 abi eia / ſchaule bilodami. Hoſianna Sunui 
auida. Pagirts but kurs ataiti wardaua 
PO) / Hoſianna ant aukſchta. 8 


DOMINICA SECVNDA | 


Adventus, Epiſtola Roma. XV. 


ae iſchpirm paraſchit ira / tatai 

Vmums įra aut pamokſla paraſchit / Idant 

per kantruma jr palinkſmimma raſchta muͤſſiti⸗ 

lieghuna turetumbin. A Die was kantruma jr 

palinffiminima teddd yumus / ieng gus ſandaro 

butumbit tarp ſawes pagal Jeſaus S 5 
51 4 N 3 į 4 
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i si wieno Diino wienais nafrais gar⸗ 
intumbit Diewa jr Tiewa Dona muſſu Jeſaus 
Chriſtaus. Todelei prighimketeſe wienas antra⸗ 
ligei kaiphr Chriſtus eſti gus priſemes ant gar | 
bes Dieſva. Aſch ſakau / iog Jeſus Chriſtus 
tarnu eſti buwes appiauſtima delei teiſſibes 
Diewa ant paſtiprinima ßadeghimu duͤtuyn 
tiewams. A idant Dagonis diel mielaſchir dingi⸗ 
ſtes garbintu Diewa kaip paraſchit jra Todelei 
garbinſiu tawe tarpu pagonin / jr wardui tawa 
giedoſiu. Ir wiel bila / Linxminketeſe Pagonis 
ſu yo ßmonemis. Ir wiel / Garbinket Wieſchpati 
wiſſi Pagonis / jr ſchlowinket ghi wiſſi ßmones. 
Ir wiel Iſaioſchius bila Bus ſchaknis Jeſſe / j 
ta tures keltiſi ant e . Pagonin / ing 
ghi Pagonis nuſſitikies. A Diewas nuſſitikie 
ghnna tepapilda hus wiſſokie linxſmibe jr patas 
umi wicro / idant butumbit aprepm nuͤſſitikie⸗ 
ghime per mace Dwaſſes ſchwentoſis. | 


DOMINICAIL AD. 


ventus Evangelium Luca XXI, . 


ss bus Genflai Sauleie ire. 
V nefeie jr ß̃waiſdeſa / jr ant ßemes būs ſu⸗ 
fpaudinas ßmoniu / diel nuͤſunnuna. Vßent 
į B3 mariams 


mariams jr wilnins wandenu. Ir ßmones tu⸗ 
res dziuti diel laukima tũ daiktu / kurie atais ant 
ſwieta. Neſa ſylas dangaus paſſikrutins. 
— iſchwiſs Sunu ßmogaus atėti debeſeie 
u dide ſtpribe jr ſchlowe. O kada tatai prades 
buti weiſdeket / jr pakelket galwas yuſſu / todeley / 
iog priftartin atpirkimas yuſſu. į 
Ir ſakie ghiemus priliginima / weiſdeket ant 
figas medzia / jr ant wiſſu miedziu / kada jau 
ſprokſta / regedami daboieteſe iog artijra vafara | 
Taip jr yus kad regeſit Pn ee ßino⸗ 
ket / iog iau arti jra karaliſta Diewa. Iſchtieſos 
bilau yumus / nepraeis ta gimine net wiſs tatai 
ſtoſiſi. Dangus jr Gente praeis / bet ßodzei ma⸗ 
na nepraeis. Saugoketeſe idant yuſſu ſchirdis 
nebutu apſunkintas apſirighimais jr girtawi⸗ 
mais / jr jis penukſchla / idant umai nea⸗ 


taitu ant yuſſu ana diena. Neſa kaip ßabangas 
atais ant wiſſu kurie giwen ant ßemes. Budeli⸗ 
te tada wiſſami czieſſi / jr mielſtieteſe / idant wer⸗ 
tais butumbit ant iſchwengima ta wiſſa / kas 
tur nuͤſiduͤti / jr ſtoweti ties ßmogaus Sunu. 


DOMINICA TERTIA AD. 
1 ventus Epiſtola j. Corinth. 4. 


Taip 


T Alp mus celaika koſſuas / Eaip 
Otarnus Chriſtaus jr wartotoyus paſla⸗ 
ptiniu Diewa. Bet wartotoyaſu dau⸗ 

giaus neieſchka / tiktai idant butu werm raſti. 
Oeſch ußmaßauſi daikta laikau / dant nuͤg yuſ⸗ 
fu buczi ſuditas / alba nuͤg ßmoniſchkes die⸗ 
nos / nei pats ſawe taipaieg ſudiyu. Bo meka 
ant ſawes neßinau / bet ne tame eſini nuteiſin⸗ 
tas. Auris maniy ſudiy / Wieſchpatis įra. 


Altaip neſudiket pirm czieſa / net Wieſchpatis 


atais / furſai ant ſchwieſos atneſch kas tamſi⸗ 


beſ, vſchdenckt jra / jr apreikſch rodas ſchirdu. 
tab; garba ſtoſiſi koßnamui nuͤg Diewa. | 


DOMINICA III ADVEN- 


tus Evangelium Matthæi XI, | 


A ene iſchgirdis kalineie darbus 
a hriſtaus / nuſumtes du iſch paſſiuntiniu 
ſäaiva / biloia yamui / Bau tu eſſi tas kuris 
tureia ataiti / alba kita laukſime ? Atſakidams 
Jeſus ghiemus biloig. Eiket jr atſakiket Jonui⸗ 
tʒ pus regite jr girdite. Akli regi / raiſchi wait / 
ſtzio / raupſüͤti ſtoieſe apcziſtiti / kurtinei girdi > 
mimireley kieleſi / ir vbagams apſakoma jra E / 

0 KA | ugnge⸗ 


„a 


Euangelig. Ir pagirtas įra kuris ne paſtpiktins 
manimi. A kap amis nueya / pradeia Jeſus bis 
loti pulkams apie Jona. Ko ius iſcheiote ing gi⸗ 
re regeti $ Er nendres nuͤg weya ſchwiluͤilen⸗ 
czios ? Bet ko buwote iſcheghi regeti? Er mos 
gausminkſtais rubais apwilkta ? Schitat / Ku⸗ 
rie minkſtus rubus neſchoia / namuͤſu Karalu įra 
Beth ko buwot iſcheght regeti 2 er Praraka? 
Tap eſch ſakau numus / ghiſſai dideſnis įra neig 

Prarakas. Taſſai neſa jra apie kuri ſtowi paras 
ſchit / Schitan / Eſch ſiuncziu angela mana pirm 
weida tawa / kurſai prigatawiti tures tawa kie⸗ 
kee pirm tawes. 


DOMINICA OVARTA AD. 
Ventus, Epiſtola Phi lip. 4. 


nk ſmik iecteſt wiſſada Wieſch⸗ 
| pateie / jr wiel bilau / linkſininkietiſi. Leng · 
wibe huſſu teſtowi poßiſtama wiſſiemus 
zmonemus. Donas artiy ira / Neſirupinkite. 
et wiſſuͤſu daiktuͤſu / yuſſu maldas jr pras 
ſchimai jr geidimai fu diekawoghimu teapſi⸗ 
reiſchke Diewiep. Ir pafaius Diewa kurſat 
prakel koßna iſchminti / teapſaugo ſchirdys jr 
dumas yuſſu Chriſtuſe Jeſuſe. ö 


„Dominica 


Adventus, Evangelium Iohannis I, 


Stra ludimas Jona / kada 
ſiunte Szidai iſch Jeruſalem Kunigus jr 
ö Levitas idant ghi klauſtu / kas tu eſſi s A 
anas paſſißina / ir neuſigine / jr paſſißina / eſch 
ne efini Chriſtus. Ir klauſe ghi anis / kas tada 
eſſi ? Bau eſſi tu Helioſchius ? Atſake anas / 
ne eſmi. Bau eſſi tu Prarakas ? Atſake anas / 
Ne. Biloia potam namui kaſgi eſſi? idant at⸗ 
ſakitumbim tiemus / kurie mus aſiuute. Ka ſa⸗ 
kai apie pats ſawe ? Biloia anas / Eſch efini 
balſas ſchaukenczoya puſczo / paprowiket kielie 
Pona / kaip kalbeia Iſaijaſchius Prarakas. 
Otie kurie buwa nuͤſiuſti / buwa iſch Pha⸗ 
riſeuſchu. Ir klauſe ghi / jr biloia hamui / kamg i 
tu Chrikſchtighi / kada tu ne eſſi Chriſtus nei 
Helioſchius / nei Prarakas ? Atſakie ghiemus 
Jonas bilodams. Eſch Chrikſchtihu wandeni⸗ 
mi / Bet tarpu yuſſu ſtowi / kurio yus nepaßt / 
ſtat. Taſſai jra kurs paſkui Manes atais / kur⸗ 
fai pirm manes buwa / kurio eſch ne eſini wier⸗ 
tas / idant iſchriſchczia dirßa kurpiu 10. Tata 
nuͤſſidawe Bethabaro vß Jordana / kur Jo⸗ 
nas chritſchtia . INDIE. 


IN DIE NATIVITATIS | 
„Ehr iſti Epiſtola ad Titum III. r 


Palio gieribe / jr miliſta Die⸗ 
wa Iſchganitoia muſu / ne iſch Darbu teis 
ſibes / turius mes dareme / Bet pagal mie⸗ 
laſchirdigiſtes ſawa iſchgane mus / per apmaſ⸗ 
goghina jr atnaughinuna Dwaſſes ſchwen⸗ 
tos / kurie iſchleia ant muſu bagotingai / per 
Jeſu Chriſtu Iſchganitoghi muſu / Idant mes 
per tapate Malone / teiſus jr tiewomnus po / 

ſtotumbime amßina ßiwata / pagal nuͤſſitikie⸗ 


V 


gina Lag gh ei. || 
IN DIENATIVTTATIS 


Chmtiti Evangelium I uce li. 


Muͤſſidawe anoſa dienoſa / iog 

VDiſccheia prieſakimas nuͤg Cieſoraus Au⸗ 
guſta / idant paraſchitas butu wiſſas ſwietas / 
Ir tas paraſchimas pirmas buba kada Cyre⸗ 
mus Syrio Storaſta buwa. Ir cia wiſſi 
paſſiraſchidintu koßinas mieſtana ſawa. 
Eia taipaieg ir Joſephas iſch Galileas / 
iſch Mieſta Nazareth / ing Judawas heme / 


Mieſtana Dawida / kuri wadina Bethleem / 
Todrilei iog ghis buwa iſch namu / ir iſch gi⸗ 
mines Dauida / idant butu paraſchits ſu 
Marije palubitaie moterumi / kuri bulva / nes 
ſczia. Ir kaip anis tinai buwa iſſipildziu⸗ 
| fiaš eſti Dienas pagimdima las. Ir pagimde 
Sunn ſawa pirmgimy / ir iwiſtyia abi wiſti⸗ 
kluͤſna / ir padeig ghi prakarte / neſa ghi netu⸗ 
rica wietas padwarioſlſlſ e. 


Ir buwa piemenis tope ſchaly ant lauka 
began / ir ſargiba turn nakti ant ſawa ban⸗ 
dos. Ir ſchitai / Angelas Wieſchpaties ataya 
hump / ir ſchwieſibe Wieſchpaties apſchwiete 
pūs/ ir nüſſiganda did zu iſchgafczu. Ir An⸗ 

gelas biloja ump Neſſibitokite / (hitai Eſch 

i yumus apſaan bibi as dis 

wuiſſiemmus one muse Neſa ſchendiena yu⸗ 

us eſti v es Iſchganitoies / kurſai eſt 

Ehriſtus as, mieſti Dauida. Ir 

„tatai tureket ußu henkla. Raſite berneli itvis 
ſtita wieſt eluſna r padeta prakarte. Ir tuͤaaus 
„tenai buwa ſu Angelu daugibe pulku dans 
gaus / eee Diewa / ir bilancziu / 
Garba Dievui ant aukſta / ir ant pemes pa⸗ 
kaius / ir pmonems dziaukſmas. 
Ir kaip Angelai nuͤg yu Danguna atſto⸗ 
ia / kalbeia piemienis tarp ſawes / Eikem nu ing 
RS 61 Bethleem 


Bethleem ir apßwalgikem ta daitta kurſai ti⸗ 
nai ſtoioſi / kuri mums Wieſpatis apreiſchte: 
Ir ateia ſ kubei / ir atrada d Narije ir Joſefa ir 
berneli prakarte gulinti. Akaip regsia / iſch⸗ 
platiną ßodi Eurfai ſakttas buwa hump apie 
ta berneli. Ir wiſſi kurie girdeia / ſtebeiaſt / tam 
kalbeſui kur ſake yump piemenis. A Maria 

palaike wiſſus tus ßodzius / ir iſchwietoia ſchir⸗ 
deie ſawa. Ir ſugriſta Piemenis / ſcklowmda⸗ 
mi ir garbindami Die wa iſch wiſſa kz girdeia 


t 7 


ir regeia kaip ſakit hump bu ba. 
IN DIE NATIVITATIS 
Chriſti, Epiltola Hebr: l. p 3 
D Vewas pirmai tanke ir tulero⸗ 


Vepu budu kalbeia tie / per Prara - 
kus / 1 0 ſchoſiu di a lbeia mu⸗ 


2 


ump per Sunu ſawa / kur paſtate / Tiewoni⸗ 
mi ant wiſſ. 
ta padare.» 


per kuri ghijſſgi taipaieg ir ſwie⸗ 
padare. Kurſal kad eſt kaiſtumu 16 Gar⸗ 
bes / ir abrozas io butibes / ir rieda wiſſus 


daiktus ßodziu macys ſaſwa / ir padares apczi⸗ 


ſtima grhieku muſu per pats ſawe / ſedoſe ant 
bekus Raito ranauikeė: Bout 2 
5. gereſnis / neng Angelal yu autſchteſus 
Warda vſch anus tielwainiſchkat apturcia . 


— Zr ve nas js JBŪĖ 


me nuͤgrundawoyes / ir I 


Kurem ns fa iſch Angelu ⸗ ghiſſat biloia ? 
Sunus mana tu eſſi / eſch tawe ſchen diena pa» 


gimdziauẽ ir wiel / Eſch buſiu / iem Tiewu / ir 
ghis bus man Sunumi. Ir wiel kada ghis 
iwede pirmgimuſighiy Swieta biloia: Ir turt 
ghi wiſſi Angelal Diewa melſtiſi. Apie Ange⸗ 
lus ghis bila / Ghis dara Angelus ſawa dwa⸗ 


ſiomis / ir tarnus ſaſwa vgnies liepſna. Bet 
apie Sunu / Diewe tawa / Soſts paſilix aut 
amßu amßa / 5 Karaliſtas tawa jra 
tieſus Sceptras. Mileiey teiſibe / ir neapken⸗ 
tei neteiſibe. Dielto tawi o Diewe / patepe 
tawe Diewas aleyumi linkſmibes / aut burſi⸗ 
niku tae. Rn 
Ir tu Wieſchpatic eſſi ſchpradztas Sze⸗ 
e nuͤg in Dangus jra tawa 
rantu darbs / Tie patis praeis / Bet tu buſſi / 
tie wiſſi paſiens / kaip rubas / ir kaip Gelumbe 
tureſi anus atmainitt / ir anis tures atſunai⸗ 
niti. Bet tu eſſi taſpats ir metai tawa nepa⸗ 


laus. 


IN. DIE NATIVTTa Is 


i 1 Chiriſti, Evangelium lohan. 114 


Sch pardzas buwa Szodrs / ir 


Outas ßodis bniva Dießwep / ir Dievas 
s . buwa 


"Burba tas ßodis / taſpats buſva iſchpradzias 
Diewiep. Wiſſi daiktai per tapati padaͤriti 
jra / ir be ta paties nieks ne eſti padarit / kas 
padarit jra. Jeme ßywats buwa / jr tas ßy⸗ 
wats buwa ſchwieſibe ßmoniu / ir ta ſchwieſibe 
ſchwieteſe Tamſibieſa / ir tamſibies ne apteme. 
Buwa ßmogus nuͤg Diewa ſiuſtas / ku⸗ 
ri wadina Jona. Taſpats ataia ant Ludima / 
idant ghis apie ſchwieſibe Luditu / idant wiſſi 
per ghi yntikietu. Nebuwa ghis ſchwieſibe / 
bet idant ghts luditu apie ſchwieſibe. Ta bu⸗ 
wa tikroghi Schwieſibe / kuri wiſſas ßmones 
e kurie ant ſcho Swicta ateit. Ant 
Swieta bupg / ir Swietas per ta pati pada⸗ 
ritas jra /o Swietas iòõ nepaßina. 
Ghis Sawumpyinmmp ataia/ jr ſawieght 
iò neprieme. Bet kiek yu ghi prieme / tiemus 
ghis dawe mace / waikais Diewa buti / kurie 
ing io Warda tikietu. Kurie ne iſch krauyu / 
nei iſch walias vira / bet nuͤg Diewa vſchgi⸗ 
me jra. da 5 
Ir tas Szodis paſtoia Kunu / ir giwena 
karp muſu. Ir mes regeiome 10 Garba / Garo 
„ Sunaus nuͤg Tiewa / pil⸗ 
na Malones jr Tieſos. Ai IN 


IN DIE STEPHANI S. MAR. 


3 Epiſtola: Actor. vr. & vil. 


OlScziepanas pilnas wieras ir 
machs / dare ſtebuklus jr didzius ßenklus 
tarpu ßmoniu. Paſikeli potam neknriy iſch 
iſkalas kure vadina Libertinu / ir Cirenu / ir 
lexandrinu / ir tie kurie iſch Cicilias ir Aſias 
buwa / ramſtidamieſi ſu Sczieponu. Ir nos 
galeia ghie prieſchtariti io iſchminty ir Dwaſ⸗ 
ſei kurie falbeia. . 
Tada priprowia ghie nekurius virus / 
kurie kalbeia / mes eſma girdeghi abi kalbanti 
ßodzius blußnima prieſch Moißeſchiu ir 
prieſch Diewa. Ir ikerſchina ßmones ir 
wireſnuſtius / jr mokitus raſchta / jr ſuſchoki 
pleſche ghi / jr wede abi poakis rodos. Ir patis 
ri neteiſus Ludinikus / kurie kalbeia / Taſſai 
ßmogus nepalau kalbeti odziu blußnima 
prieſch tz ſchwenta wieta jr Zokana / Neſa 
mes eſine girdeie ghi kalbanti / Jeſus Naza⸗ 
renſtaſis paardis ta wieta ir atmainis Pa⸗ 
iunkunus / kurius muuis dawes eſti Moize⸗ 
ſchius. Ir weiſdeig ant 10 wiſſt kurie Nos 
Dd ſedeia / ir regeia weida id kaip weida An⸗ 


gelg. aa TAN 
Žž Potam 


„ Potam biloia ſwirausſias Biſ kupas / 
Bau faipo jra? Bet ghis biloia / Mieli brolei / 
ir tiewai klauſiket. Turieia muſu tiewai ſche⸗ 
tra Ludima giroje / kaip ghis ghiemus buwa 
paſkiris kumetu ghis Moißeſchop kalbeia / iog 
ghis tureia padariti / pagal paweikſ la / kuri res 
geig. Kuri muſu tiewai prieme ir atneſche ſu 
Joſue y ta Schali kure Pagonis tureia / ku⸗ 
ius Diewas iſchware nuͤg weida tiewu muſu. 
Ik czeſu Dawida / tas atrada meile Diewep / 
ir meldeſe / idant ghis Schetra galetų atrafii 
Dievui Jocuba. Ir Salomonas ſubudawoia 
hamui namus. n 

Breiet aukſcziauſeſis negiven Baßniczo⸗ 
ſiu / kurios rankomis jra daritas. Kaip Pra⸗ 
rakas bila. Dangus jra mana Soſtas / ir 
Sgzeme mana koiu Sulelis. Kokjus namus 
narit man budawoti e Bila wieſchpatis. Al⸗ 
ba kuri wieta įra mana atilſia? Er ne mana 
ranta tatai wiſs padare2s 

Jus kietſprandei ir neapiauſtitieghi ant 
ſchirdies ir auſiu / Nus prieſchtarawot wiſſa⸗ 
da Dwaſſei ſchwentai / kaip yuſu tiewai / tais 
po ir yus. Kurio Praraka yuſu tiewai / neperſe⸗ 
kie ir anus vßmuſche / kurie ich pirma apſale 
ateghima to teiſoja / kurio yus ſdrodinikais 

jr rag 


ir razbainikais eſte paſtoghi. Nus eſte Zokana 
gawe per darbus Angelu / ir neeſte pilde. 
Q u kajſp tatai ghie girdieia / eia ghiems per 
ſchirdi / ir sro dantis ant 16. Akaip ghis 
pilnas Dwaſſes / ſchwentos buwa / weiſdieia 
ghis ing Dangu / ir regieia Garbe Diewa / 
3 Au ſtowinti ant deſchines Diewa / ir bi 
loia / Schitai eſch regiu Dangu atwira / ir 
Sunu ßmogaus ſtowinti ant deſchines Dies 
wa. Ghie potam ſchaukie balſu / ir ußkiſcha 
auſis ſawa / ir wiſſi wieniſchlai ant io ſturma⸗ 
woia ir iſchmete ghy iſch mieſta / p̃ude ghi akme⸗ 
nimis. Ir ludinikai / padeia ſawa rubus pas 
koias iaunikaicza kuri wadina Saulus / ir 
Szude akmenimis Scziepona / kurſai meldeſt / 
ir biloia / Wieſchpatie Jeſau prighimk Dwaſſe 
mana. Aklaupeſi potam ſchauke balſn / Wieſch⸗ 
patie / nepaſtaitik ghiemus tatai VE grhiekg. 
Ir kaip tatai biloia / vßmiga ghis. 5 
IN DIE STEPHANI S. MAR- 
2 tyris, Evangelium Matth. XXII. 
G Zeto ſchitai / Eſch ſiuncziu 
juſump Prarakus / ir iſchmintingus / ir 


mokitus raſchta / a nekurius if) yũ pſchmu⸗ 
D ſchite 


— 


ſchite ir nuͤkrißawoſte / ir nekurius plakſite yuſ⸗ 
fu iſchkaloſu / ir perſekineſte / mig mieſta it mie⸗ 
ſta / Idant ataitu ant yuſſu / wiſſas krauyas 
teiſus kurſai praliets eſt ant Szemes / nuͤg 
krauya Abela teiſoya / ik krauya Zachario⸗ 
[gia ſunaus Baracias/tuvi vſchmuſchet tarp 
Baßniczas ir Altoraus. Iſchtieſos ſakau 
humus / tatai wiſs atais ant tos gimines. 
5 Jeruſalem / Jeruſalem / kurt vſchmuſchi 
Prarakus / ir p̃udal afinenimis tus kurie ta⸗ 
weſp eſti nuͤſiuſti kiekas kartu norejau ſurinkti 
waikus tawa / kaip wiſchta ſurenka wiſchtelus 
ſawa / po ſparnus ſawa / a yũs nenoreiote: 
Schitai namai yuſſu paliktt bus puſt. Neſa 
ſakau yumus / Neregeſit manes nuͤg dabar / ifi 
ſakiſte / Paſchlowintas buk kurſai atait war⸗ 
dana Pona. . 


IN DIE JOANNIS APOSTO. 
i li, Epiltola„Ecclefiaftici 7, 
Dre bijofi Diewa / taffai gier 
Ocaris / ir kurs teiſibe laikis / taſſai atras 
he / ir ſutixs ghi kaip motina garbes / ir pri⸗ 
ghims ghi kaip iaunoghi marti. kų 
| | 83 Pennes 


y pennes ghi düͤna prota / irgirdis ghi 


wandenimi iſchminties / per tatai ghis ſtipru 
paſtos / kaip ghis ſtriprei ſtoweti gales / ir ios 


tureſiſi / iog ghis nebus pagiedints. Ir pa⸗ 
aukſtys ghi ant artimuiu IO. kų widui ſurin⸗ 
kima atwers naſrus id. Ir papildis ghi 
Dwaſſe iſchminties ir prota / ir rubu garbes 


apivilks gi. 


Leunkfinbe ir raſtaſche ſur inks ant to vſch 
ftarba / ir amßina varda tiewainimi padaris. 


IN DIE JOANNIS AOS TO. 


li, Evangelium Ioannis X, 


S Raip tatai gija fačies biloia 


ham / Eik paſkui mane. Atſigreßes Pe⸗ 
tras / iſchwida ang paſſiuntini paſkui ſekanti / 
furi Jeſus mileia / kurſai weczereie gludoia 
ant kruͤtu is / ir biloia: Pone / kurs ira kuris tas 
we iſchduͤs ꝛ Ta tada kaip iſchwida Petras / 
biloia Jeſui / Pone atas ku ? Jeſus biloia jas 
mui / Jey eſch noru / idant ghiſſai paſſilitku / il 

aſch ateiſiu / kas tau do tos tu mane (et. Iſcheia 
tada tas kalbeſis tarp broliu / iog paſiuntinis 
tafjai netureiz nuͤmirti. Aneſaka iem Jeſus: 
Ghis nenuͤmirs. Bet ien eſch noreczz / idaut 
| as ghis 


5 Š 
"ano 


ghis butu / iki eſch ateiſiu / kas tau do to. Tas 
eſti paſiuntinis furfai ludi apie tus daiktus / 
ir tatai paraſche / ir pinom / og jo Ludimas 
DOMINICA à NATIVITATE 
; Chrilti, Epiſtola Galat. III 4 


Hallau, kaipo ilgai tiewonis įra 
O ivaifas / nieku neatſiſkireſi nuͤg tarna / 
katczei eſti Wieſchpatis wiſſa lobia / Bet įra 
po apekunais ir po priewaiſdumis / ik czieſa 
kuri tiewas nuͤleme. Taupo ir mes / kada 
n ee padūti powirſchu⸗ 
tiniu yſtatimu. Bet kaip iſſipilde czieſſas / 
ſiunte Diemas Sunu ſawa / gimuſighi iſch 
moteriſchkes / paduͤta po Zokani / idant ghis 
tũs / kurie po Zakanu buwa / atpirktu / ieng 
3 "vieta waiku apturetumbim. 
Jog neſa eſti waikai iſchſiunte Diewas 
Iwaſſe Sunaus ſawa ſchirdiſna yüſſu / kurt 
ſchauk / Abba / mielas Tiewe ·  Dltaip iau nu 
daugiaus neeſte tarnais / bet tikai maikais 
aieigi iau waikais / tada ir tiewaineis Diewa 

per hriſtu. : 


DOML 


DOMINICA į NATIVITATE 
Cbriſti. Evangelinm Lucæ II. 


hodino / ir garbinot fd fa 
ghy / wiſſiemus kurie atpirkima Jeruſaleie / 
D e 

Alaip anis wiſs atlika 1 5 Zokana 


IN DIE CIRCUMCISIONIS 
Domini Epiſtola Gala. I. 


Irm nei wiera atala buwom 
po Sokanu apſaugoiam / ir vßrakintt 
ant wieros / kuri tureia Iſchreikſta buti. Schi⸗ 
teipo Sokanas mumus wadu buwa ant Chri⸗ 
ſtaus / idant per wiera teifus butumbim. Bet 
iog nu wiera ataia ne be efine pawadu. Nes 
ius wiſſi eſte / waikais Diewa per wiera ing 
Chrſtu Jeſu Nes kiek iſch iuſu krikſchtiti ira / 
tie Chriſtumi apſiwilka. Niera Ge Szido nei 
Grieko / niera czia tarno alba walno / niera czia 
wiro nei moters / nes ius wiſſi wienu eſte 
Chriſtuie Jeſuie: O iel eſte Chriſtaus / tuda 
ir ſekla Abrahomo eſte ir pagal nuſitike⸗ 
ghima Tiewaineis. 3 5 
IN DIE CIRCVMCISIONIS 
Domini, Evangelium Luc II. 
Aas aſchtuͤnias dienas iſſipil⸗ 
de / idantt apiauſtitas butu bernelis 


pramintas eſti wardu Jeſus. Kurin buwa 
pramintas nūg Angela / pirm neng ßiwate 


praſſideig. 
DO0.Mk 


DOMINICA à CIRCVMCISL 


one Domini, Epiſtola ad Tit. 72 


Aſſirode iſchganitinga malone 
Diewa wiſſems ßmonems. Ir mokin 
mus / idant vſſigintumbim nedeiwiſchku ir 
ſwietiſchku pageldunu / patogei / teiſei / ir Das 
baßnai giwentumbun ſcheme ſwiete / laul dami 
paſchlowinta pe geo ir apreiſchkima 
garbes didzioia Diewa / ir gelbetoia muſu Res 
ſaus Chriſtaus / kurſai dawe ſawe vſch mus / 
ant iſchgielbetu mus nuͤg wiſſokias neteiſi⸗ 

es / ir apcziſtitu ßmones ſau tikras / pilnawo⸗ 
ienczias gierus darbus. Tatai kalbek ir grau⸗ 
denck / ſu wiſſokiu baiſumu / tenepapeil tawes 


newienas. 


DOMINICA 4 CIRCVMCISL. 


one Domini, Evangelium Matth. II. 


uͤCzeſu ataija Jeſus iſch Ga⸗ 
D lleas per Jordana / Janop / idant nug 
io . Bet Janas gineſt 
bilodams / Eſch geraus priſſriſſuwaliau / idant 
nug tawens buczia Krikſchtitas / Bei tu ateiſi 
maneſpꝛ A Jeſus atſake / ir biloia iam / teſtow⸗ 
kas L , nu 


nu teipo / teipo pareitis mumus wiſſa teiſibt 
Iſchpilditi / tada pawele iam. 
It Jeſus patrikſchtitas / tuiaus Iſcheija 
g 10 wandens / ir ſchitai / Dangus atſiwere ant 

Ja // Ir Janas regeia Dwaſſe Diewo / kaip 
Karweli nuſſileidencze / ir ant io atencze / Ir 
ſchital / Balſas. Iſch dangaus biloia / ſchital 
ira mana mielas Sunus / kureme eſch mekſtuͤſiu. 


| Ojei nenori dabar padetaie Evangelia ant ſchos 
nedeles diena imti tada / ſeka nteie im. 
Dominica à Circumciſione Do- 
mini, Evangelium Matth. 22 ; 


M L foius Iſchmintingims nog 
4 Schitai / paſſirode Joſephui ſap⸗ 
nije Angelas pono biladams / Kelkeſi imk Ber⸗ 
neli ir Motina io taweſp / ir bet ingi Egypto 
ſzeme / ir buki tenai ik eſch tau ſakiſiu. Neſa 
ant tu ſtow / iog Herodas Bernelio ieſchkos 
nußawinti. Joſephas keleſi / ieme Berneli ir 
Motina io ſaweſp / nakti / ir nueia ing Egypto 
ſzeme / ir buwa tenai ik ſmierties Herodo. 
Idant Iſſipilditu tatai / ka ponas per Prara⸗ 
ka tares eſti / kurſai bila / Iſch Egypto pawa⸗ 
dinau Sunn mana. K 
Jero⸗ 


Herodas potam regedams / iog nog 
iſchmintinguͤ priwiltas buwa / didei apfinirta / 
ir nuſiuntes / liepe wiſſus Bernelius uſchmu⸗ 
ſchti Bethleheme mieſte / ir pro wiſſus bus 
beßius Bethlehes / nug dweiu metui ir kurie 


ßemiaus buiva/ pagal czieſa / kurio ghis pil⸗ 


nai nog iſchmintingu daſiſzmoia. 
Tada iſſipilde kas buwa fafita per Je⸗ 


kemioſchu Praraka / Rurfai bila / Ant kaluu 
ſchaukſmas eſti girdetas / deiaghimas / werkſ⸗ 


mas ir raudoghimas didi / Rachel apwerke 
waikus ſawa / ir ne dawe faives palinkſininti / 
neſa i neb ebw. 
Bet numirrus Herodui / Schitat Angels Po⸗ 
no paſſirode Joſephui io Egypto ßemeie / 
bilodams / Kelkiſi / ink Berneli / ir io Monin / 
ir GE ing ßeme Iſrael / thie numirre / kurie no⸗ 
reta nußuditi Berneli to. Ir ghis keleſi / eme 
Berneli / ir Motiua io ſaweſp / ir ateig ingi 
ßeme Iſrael. Akaip iſchgirda / iog Archelaus 
Karaliumi ee wietoie Hero⸗ 
do Tiewa ſawa / bioioſe thenai eit. Ir ſap⸗ 
nije / gaiva priſakima nog Diewo / ir cia ing 
ſchalis Galileos ßemes / ir ateija / ir giwena 
mnieſte / Kuri wadin Nazareth. Idant Ifė 
pilditu tatai / kas ſakita eſn per Prarakus. 
Ghis tur bun wadunter Nazatenſtas. 


In dic 


IN DIE EPIPHANIZ. | 
Ee „„ piſtols Iki LX. | 
Eskeſe / but ſchwieſt/ neſa 

Oataiti ſchwieſibe tawa / ir garbe Dona 

vſchtek aut tawes / Neſa ſchitai / apdengia ßeme 

tamſibes: ir miglas ßmones / a ant tawes 
oſchteck Ponas / ir io garbe apreikſchiſt ant 
tawes / ir Pagonis wailſchezios ſchwieſibeie⸗ 
tawa / ir karalei ſtaiſtume kurſal ant tawes 
vſchteka. Pakelk alis tawa ir weiſdek aplinkin / 
wiſſi tie ſuſirinke eit taweſp. Tawa ſunus 
nüg tola atais / ir tawa dufteres prieg ſchona 
bũs pſchaugintas / Tada iſchwiſi tawa ras 
ſtaſche ir dauxiſies / ir ſchirdis tawa ſtebeſiſt ir 
iſchplatins / kada daugibe mariũ taweſp, pries 
wers / ir macys Pagoniu atais taweſp / 
deja daugibe verbliudu apdenks tawe / Ros 
wadnikai iſch NMNidias ir Epha / Wiſſi isch 
Saba atais / aukſa ir kodila atneſch / ir Dona 
Schlowe apſatis. e 


IN DIE EPIPHANIAS, 
—— Evangeliam Matthæi II. 5 j 
D Raip Jeſus oſchgimes buwa 
Vethleem Neieſte / Szeme Szidu / 2 1 
f rŪ 


Hero da Karalaus /Schital / atata iſchmintin⸗ 
gi nuͤg vſchtekieghuna Saules ing Jeruſalem / 
bilodami / Kur ira tas nauiey uſchgimeſie 
Karalus Szidu ? Neſa regeiome ßwaiſde 16 
5 - akiai Saules / ir ataiome Garbint 

"do 5 i | 


„ Tatat taip iſchgirda Herodas Kara 
luts / iſiganda / ir wiſſa Jeruſalem ſu yu. Ir 
ſurinkis wiſſus Wirauſius kunigus ir moki⸗ 
tus raſchta tarpu ßmonu / daſizinodineia 


nuͤg yũ / Kur tureia Chriſtus pſchgimti? N 
ais yamui ſake / Bethleem Szemeie Szidu s 
Neſa taip ira paraſchit per Praraka / Ir tu 
Bethleem Szidu ßemeie / nietu budu ne eſſi 
maßiauſia tarp Kunigaigſcziu Szidu / Neſa 
iſch tawes ateis man Kunigaigſchtis/ kurſat 
bũs Wieſchpatis ant mang ßmoniu Iſrahel. 


Tada Herodas pawadines paſlapta, 
mis iſchmintingus / pilnai mig pa klauſeſe 
ezieſſa / kureme bwaſde ghiemus paſſirode 2 
Ir ſiuſdams pūs ing Bethleem / biloig / Ei⸗ 
kite tinai ir piluai klauſteteſi apie Bernel / 
A atradi / duͤkite man / ßine / idant ir aſch 
baipaieg ateghis / garbe duczio. A anis 
iſchklauſe karalaus / nuͤeghi eſſi. 
ee Jr 


1 e ſwaiſde / ture regeia vſchtekleghtme 
Saules cia pirma yũ / net ataia / ir ſtowera iſch 
aulſta / Eur bunva bernelis. A iſch wide (tvais 
ſde / dziaug ei didzm ee ſeghi ma⸗ 
mus / rada 70 0 Marye mptina ic / ir pu / 
le dawe hamui garbe. Ir atwere fEarbus fatva; 
dowanoia yam dowanas / aukſa / kodila / ir 
myrrha. Ir Diewas prieſake ghiemus per ſa⸗ 
pna / idant neſugriſt chtuHerodopi. Ir kitu kielu 
Pbareia ßemena ſada. 5 


. DOMINICA PRIMA POST. 


Ejpipbania rum, Epiſtola Roman, X Ill. 


Pandenueſch dus brolei / 
Aloper mielaſchirdiſte Diewa idant padu⸗ 
tumbit kunus huͤſſu ant affieros giwos / ſchwe⸗ 
tos ir Dewi F e . ta eſti yũſſu 
iſchmintinga Diewa ſlußba. Ir neſſiliginket 
ſchem ſwietus het atſunainikite per atngughmi 
ma huma yuſſu / Idant iſchmeginti galetumbit 
kuri jra giera / paſſimegſtanti / ir tigroghi 
Diewa walia ¶ Neſa eſch ſalau per Malone 
kury man ira duͤta / kaſznamut tarpu yũſſu / 
idant newiens daugiaus apie ſawe nelailitu / 
neng prider laititi Beth telaika ſawy o 

arų aip 


bH 2 


kap Diewas iſchdales ira / alioienam mera 
Wieros r. 


Neſa tu budu kaip mes wiename kune 
daugi ſanariũ turime / a ne wiſſi ſanarei wiena 
darba tur. Taip daugi muſſu įra wiens kuns 
Chriſtuſe / atarp ſawes wienas antra ſanariu 
eſme / turedami tuleriopas dowanas / pagal 


malones / mumus duͤtas. 


b Dominica prima poſt Epiphani⸗ 


arum, Evaogelium Lucæ IJ. 


er 16 gimditoiei eidawa koß⸗ 
Onuſu metüͤſu jng Jeruſalem / ant ſchwen⸗ 
tes weliku / akaip yamm dwilika metų buwa / 
cia gnis ing Jeruſalem / pagal paiunkima Dies 
nos ſchwentos. Ir paſſibengus dienoms / ir 


aniems ſugrißtant paſſilika bernelis Jeſus Je⸗ 


ruſalem / ir neßinoja gimditoiey io / tarda⸗ 
meſi ghi ſanti draugeye / nueya kiela dienos ey⸗ 
ma / ir ieſchkoia is tarpu gienczu ir paſzſtamuiu. 
Anlkaip 10 nerada / ſugrißa ing Jeruſa⸗ 
lem / teſchkodami io ir naſidawe iog po tryiũ 
dienu / rada ghi Bafnicio jedinti vidui mo⸗ 
kitoyu / klauſanti yũ / ir klauſenti yuͤs. Ir 
wiſſi kurie io klaũſe / fiebeiofi io iſchmintiy ir 
o gtſalimams. An gbėifjiganda. i 
E 3 8 


Ir bilola pop Motina io / Sunau Pooet 
mums tatai padarei? Schitai / tiewas tawa 
ir eſch ſu perſchulu jeſchkoiome tawes. Ir ghis 
biloya / ghiemus kas ira / iog manes jeſkoiote / 
Er neßinote / iog tuͤſſu daiktuͤſu priwala man 
buti; kurie ira Tiewa mana? Ir anis neiſch⸗ 
mane ßodzu kurius fu yeis kalbeia. Ir cia. ſu 
hyeis / ir ataia ing Nazareth / ir buwa ghiemus 
pakluſnus. A Motina jū palaike wiſſus tũs 
ßodzius ſchirdeie ſawa. Ir Jeſus daukſinoſe 
iſchminti / augune ir malone Diewa ir moni. 


Dominica ſecunda poſt Epipha- 
ndiarum, Epiſtola Roman. Xll. 
er kas tur prarakiſte / tada 
Vteſta ta Wierai ſandaringa / kas tur vre⸗ 
da / tada tepriweiſd vreda. Kas moka tada te⸗ 
priweiſd mokſla. Kas graudin / tada teprie⸗ 
weiſd graudinima / Kas duͤſt / teduͤſt praſtibeie. 
Kas Rikauya / tada tepilnawo. Kas ſuſſimil⸗ 
ſta / tada tedarai ſu giera wale. 1 
Meile teſta ne falſchiwa / Neapikantoie 
tureket piktibe / a prieſtoket gieribefpi. Bros 
. teſtow iſch ſchirdies tarpu yuſſu. 
Wienas antra tepranokſta patikimu czeſties. 
Nebuket ang ger daridami. Dwaſſeie 


E 


> 


62 


tarſchty. Prieſidaboliteft 


cziſſui. Naſſittkie. 
gbime linffini. Wargaſu kantrus. Maldoſa 


nepaliauket. Iſſiſtoket vſch priewoles ſchwen⸗ 
tuyu. Swieczius prieghimket. Gierai kalbe⸗ 
ket apie tus kurie yus perſekine / gierai kalbe⸗ 
ket ir nekieikite. Linkſminketeſe ſu linkſminan⸗ 


czeiſeis / ir werket fu werkentzeis. Büket wie⸗ 
nas dumas tarp ſawes. Nerupinketeſe apie 
aukſchtus daiktus / bet laikiketeſe ſu nuüͤſißemi⸗ 

nuſeis 8 
Dominica II. poſt Epiphaniarũ, 
. Evangelium lehannis I,“ 
. treczia diena buwa ſwodba 
ganoie Galileas / ir Heotina Jeſuſa bu⸗ 
va tanqi. Jeſus taipaieg buwa pakwieſtas 
ir jo pafiuntinei ant ſwodbas. Akaip neteka 
dina / biloia Motina Jeſaus yopi / netur bing. 
Jeſus bilona hoſpi / kas man ir tau darba 
moteriſchteꝛ mana hadina dabar neataya. 
Biloia Motina J tarnamus / Ra tiektat 
pumus ſakis / darikite. Buwa tenai ſcheſchi 
kodzei akmens paſtatiti pagal paiunkuna Szi⸗ 
du apcziſtuna / pilaſi po du / alba po trys wye⸗ 
brus. Jeſus biloia ghiemus / pripilket kodzius 
wandenimi. Ir ghie priepile ſtlidinus. Ir 
ghis biloia ghiemus: Semket nu / ir neſchket 
Vßwweiſdetoiuy / ir neſche. Akaip 


Akatp Bßwelſdetos paragawa Vina / Euras 
wandemmi buwa / ir neßinoia iſchkur buwa / 
bet tarni ßinoia / kurie wandent ſieme / pawa⸗ 
dina vßwieſdetos iauniki / ir biloia iopi / Koß 
nas ßmogus iſch pirma duͤſt giera vina / akaip⸗ 
paſſiger tada duͤſt blogieſni. Tu giera Viena 
ik ſcholei palaikei. Tas eſt pirmas ßenklas 
kuri Jeſus padare CanoGalileas / ir apreiſch⸗ 
kie ſchlowe ſawa / ir intikieia ing ghi paſiutine 


io. a 
Dominica III. poft Epiphaniarū, 
5 Epiſtola ad Roman. I 
Mekalkiketeſe iſchmintingais 
"KO patis ſawe. Neataduͤkite niewienam pi⸗ 
klibes vſch piktibe. Rupinkiteſi apie patoguma 
poatimis koßna ßmogaus. Jen gal buti / kaip 
ant yũſſn vſchgul / tada turekit ſu wiſſomis 
ßmonemis pakayu. Nepageißkite patis (mana 


mielieghi) bet duͤket wieta ruſſiben /(Diewa) 
Neſa įra paraſchit / pagießimas ira mana / eſch 
atteſſeſiu bila PO: 1 


galwos ſurinkſt. Tenepergal tawens pikte⸗ 
mbe / bet pergalek pittembe gieribeQ. 


Domini- 


darik tatai/ a ghis padara, 


Dominica III. poſt Epiphaniarū, 


aim S) Evangelium Matthæi J. a 3 
Adar ghis cia nuͤg kalna / felt 
ghy daug ßmoniu. Ir ſchitai raupfūtas 


gateghies praſche ghy bilodams / Done / ien 


nori/ gali mana apcziſtitt. Ir Jeſus iſch⸗ 
tieſes ranča ſawa / daſiliteia ja / ir biloia / no⸗ 


rin / būt cziſtas. Ir tuͤiaus apcziſtitas buva 


raupſas jo. Ir biloia hamu 5 dabo⸗ 
kiſi idant niekam neſakitumbei. Bet eik / it 
paſſirodik faplanui / ir affierawok dowana / 
kurie prieſakie Moißeſchius / ant Ludima 
ghiemus. F 
f Akaip Jeſus heia ing Capernaum / 
ateia iop ſchimtinikas / praſchidams ghy / ir 


bilodams / POE / tarnas mana guli namie 


ſtabu vßumuſchtas / ir tur dide kantze. M 
biloia iop / Eſch ateiſiu ir 90 pafiveifinfiu. Ir 
qtſakidams ſchimtinikas / biloia / Pone / eſch 
įieefini wertas idant yeitumbei po fragu mana 
bet tiktai bilok ßodi / jr paſweiks tar nas mana. 
Neſa eſch eſmi ßmogus po Virauſibes wal⸗ 
dzioghimu / ir tūrių po manimi ßalnierius / 


akada fafau wienop / eik / tada ghis eit / ir an⸗ 
trop / ateit / aghis ateit / a taruop mana / pa⸗ 


ja / 7 


Ichgir⸗ 


„a. Ridairbes tatai Refud) ſtebeioſi / ir bt: 
loia paftui ſekantiems / Iſchtieſos ſakau yu⸗ 
mus / neradau eſch tofios wieros Iſrahelie. 
Bet ſakau yumus / iog daug ateis nůg vſchte⸗ 
kighima ir vſſileidima / ir Ba ſu Abraha⸗ 


mu / A aaku ir Jacubu Dangaus Raralis 
ſtoic: Aſſunus ſchios Karaliſtas bus iſchme⸗ 


ſti ingi tamſibes tagalauſias. Atenat bus 
werkſmas ir klabeghimas dantu. Ir biloią 
Jeſus Schimtinikop / eit / kaip tu intikeiey / tes 
oiefi tau. Ir paſweika jo tarnas to paczz 
hadino. „ 17 
Dominica IIII. poſt Epiphania- 


rum Epiſtola Roman: XIII. 


Gwienam nieka neſkieleket / 
O tiektal idant tarp ſawes milietumbitieſc. 
deſa kurs myl antra / Zokana iſchpilda. Neſg 
tatai kas ſakit eſt Neperßenk Wenczawones. 


. 


L Ė „4 0 


Dominica III: poſt Epiphania: 


„rum, Evangelium Matth. Ill. 


32475 abilfai peia ingi laiwa / ir 
A. Koki sd Ir ſchitat / f 
judinimas didis ſtoieſe ant Marin / tog tai⸗ 
aieg ir laivas nuͤg wilniu buwa apleyems. 
ghis miegoia. Ir pafiuntinei ateghie hop / 
pabudina ghy / bilodann / Wieſchpatie gelbeck 
mus / mes prapuͤlame / Ghis biloia yump / 
būs maß tikyghi / kodrilei taip byiotieſes Ir 
keleſi ſudraude weia ir marias; Ir nuͤſſiram⸗ 
de. Oßmones ſtebeioſi / bilodam / kokſai tas 
tai ira Viras / iog weias ir marias klauſa jo. 


Dominica V. poſt Epiphaniarū; 
„ Epillola Colofknfės IL. 8 


A pfcwwulkte cadg/ kalp iſchrink⸗ 
inne Diewa ſchwentieght / ir nuͤmilietie⸗ 
961 yſczomis milaſchirdiſtes / prieteliſta / fi 
bemmnimu / romumu kantrumu / nükieſdam 
wienas antramut / Ir atleiſdamt tarp ſawes / 
tė) wienas ant antra turetų f undima. 
Ligei kaip Chriſtus yumus atleida / taipo ir 
hs. A ant wiſſa apſiwiltet meile / kun ira 
B Fa riſchiu 


riſchiu pilnibes. Ir pafaiud Diewa terikan 
ſchirdiſſa yũſſu / kuriop pawadinti eſte wiena⸗ 
me / kune ir buͤkite dekingg. 
Szodis Chriſtuſa tegiwen tarpu yuſſu 
bagotinga / wiſſoka iſchnuntie. Mokinket ir 
graudenkit patis ſawe / Pſalmais ir Laupſeſ⸗ 
gieſmemis ir duchaunomis mielomis Gieſme⸗ 
mis / ir gedoket POnui hüſſu ſchirdiſa. Ir 
wiſſ ka yũs dariſit / Godžiu alba darbu / tatai 
dariket wis wardana POna Jeſaus / ir die⸗ 
kawoket Dievui ir Tiewu / per gh. 


Dominica V. poſt Epi phaniarū, 


Evangelium Matth. X II. 


Iso ſakie ghiemus kita pris 
Dginima / priliginta ira dangaus karali⸗ 
ſta ßmugui / ſeienezem giera ſiekla ant dirwas 
ſawa. Akaip ßmones miegoia / ataia neprie⸗ 
tetis jo / vſſeia kukalus tarpu kwiecziu / ir Ato 
ſtoia. Akai felinė paauga / ir wauſſiu atne⸗ 
ſche / tada radoſi taipaieg ir kukalei. 
Aͤtteghie potam tarnai Hukinikop / bi⸗ 
„tona hamm / Wiſchpatie / er ne giera ſella ant 
tawa dirwas paſſeieys Iſchkur kukalei rado⸗ 
(iš Ghis biloia ghiemũs / neprietelus tatai 
5 padarė 


padare. Biloja tartai/ bau nort / idant cis 
tubim / ir iſchrawetumbim ? Ghis bilola: Ne / 
idant rawiedami Kukalus neiſchtrauktumbit 
drauge ſu ieys ir kwieczu. Duͤkite abeiemus 
draugie aukti / ik pyuwies / a czieſu piuwies / 
biloſu pyoweiems / ſurinkite pirm Kukalius / ir 
me ing piedelus ant fudeginima/ a 
Kwieczus ſurinkite kluͤnana mana. 


NB. Jey priſigaditu iog dabar ant tu penkiu nes 
deliu pa tri Raraliu alba Epiphaniarum 
wiel wiena butus ( kaip retai nuſſiduſt) tada 

ſekanti Epiſtola ir Evangelie ant tas paſta⸗ 
koſias nedeles gali imti. kiai 


* 


Dominica VI poſt Epiphania- 


P, 


4 * GS turim ſtipru Prara⸗ 
liſchka ßodi / ir ius gerai darot / iog to 
daboiaties / kaip ßwakes / kuri ßib tamſoia wie⸗ 
toia / iki auſchros / ir auſchros ßwiaſde uſchtek 
iuſu ſchirdiſa. O tai turrit pirmiauſet ßinoti / 
iog ne wiena Prarakiſte nenuſſiduͤſt raſchte 
iſch kakio paties iſchguldimu. Neſa dabar me⸗ 
kadai newiena prarakiſte neſtoioſt iſch tos 
giſchkos walios / Bet ſchwenti ßmones Die⸗ 
von kalbeia / raginti ſchwentos Owaſſes. 
k Fz f Domi 


1 


Dominica VI. poſt Epiphania- 
vom, Evangelium Matthei XVII. 


SB po ſcheſchiu dienu / eme Je⸗ 
kſus ſaweſp / petra ir Jacuba / ir Jana io 
Broli / ir vßwede ios praſchali ant aukſchto 
kalno / ir tapa perſchweſtas po iu akłim / ir wei ⸗ 
das io ßibeia kaip Saule / ir io rubai ſtoios 
balti kaip ſchweſibe. Ir ſchitai / tada paſſi⸗ 
rode iemus / Moſeſchiũs ir Eliaſchtus thie 
kalbeia ſu i Bet Petras atſake / biloda⸗ 
mi Jeſun / Wiſchpatie / Ger ira ſchiczia buti / 
5 8 padarifiu tris Schietrus / tau wiena / 
Noſeſchiu wiena / ir Eliaſchiu wiena / A 
anam Dabar teipo hetalbant / Schitai / apſch⸗ 
wiete ius ſchweſi Debeſſis / ir ſchitai/ balſas 
ch debeſies biloia. Tatai ira mana mielas 
Zunus / kureme miekſtus / to klauſikit. Kaip 
tatai iſchgirda Molintinei / pule ant weido / 
ir nuſſiganda didei. O Jeſus prißenges 
lump daſſiliteia ios / bilodams / Kelkites o ne 
iſſiganſkite. O anis pakiele atis / nieko nere⸗ 
geia / tiltai Jeſu wien. Ir kaip nug kalno 
nueijo / priſake iemus Jeſus / bilodams / . 
ſchi regeghima ne wienam neſakiket. Il Su⸗ 
uns ſmogaus iſch numeruſiu priſſikele⸗ 
g Dominica 


(9 


ſtola j. Corinth. IL. & X. 


Dominica Septuageſimæ, Epi- 


E nelžinote/ iog tie / kurie zo⸗ 


wada beg tie wiſſi beg / bet wienas gaun 


| tapibas. Taip bekite / kaip apturetumbite. 
Alwienas kur ſau faudefi / nuͤg wiſſu daiktu 


nuͤſſilaika. Aanis / ieng pragaiſchſtante ka⸗ 
kuna apturetu / ames nepragaiſchſtante. Eſch 
taipo begi ne idant ant neßinios. Eſch 


taipo ſchirmawoyu / ne ora plakdams . Bet 
nuͤtrenkiu kuna mana / ir ramdau / idant eſch 
kitiems ſakidams / patſai nepoſtocz z papeiktu 


| 8 Nenoriu idant yũs neturetumbit ßi⸗ 


Boti / mieli brolei iog / tiewai muſſu wiſſi po 
Debiefimi buwa / ir wiſſi per Marias pereya / 


ir wiſſi jra Moißeſchui pachrikſchtiti debeſeye 


ir Marioſu. Ir ja toiegi penukſchla dwa⸗; 
1 


ſiſchka walge / ir wiſſi toiegi gierima dwaſiſch⸗ 
ka giere. Bet ghie giere iſch ūlas dwaſiſchkos / 


turie paſeke / kurt buwa Chriſtus. Bet 
„Dievas ant 


7 


f int daugia yũ nepaſſimega Neſa 
ghie prapüle giroye. ad 


Dominica 


* 


Dominica Septuageſimæ, 
Bvangelium Matth. XX. 


93 Biliginta eſti Kearaliſta dan⸗ 


Mecgaus ßmogui Hukinikui / kurſai iſcheig 
ſch rita ſamditu darbiniku ing Winicze ſawa. 
Akaip ſu darbinikais ſuliga pa graſchei ant 
dienas / ſiunte ghis yuͤs ing Winicze ſawa. 
Ir iſcheghis ant trecʒos hadinas / iſchwida ki⸗ 
tus ſtowinczus aut turgawiczas / ir biloia 


ghiemus. Eikit taipaieg ir yũs ing Winicze 
a eſch duͤſu yumus kas teiſu būs. Ir ghie eig. 


Wielghis iſcheia / ant ſcheſchtos ir ant dewin⸗ 
tos hadinas / ir taipaieg padare. Akaip 
iſcheig ant liekos hadinas / rada kitus patei⸗ 
kenczus / ir biloia ghüeus. Kam cza ſtowite 
ſwiſſa diena pateildami ? Ghie biloia iop / iog 
muſu newiens neſamde. Viloia hump / Cis 
ket ir yus ing winicze akas teiſu bus / atimſte. 
Antlkaip wakaras buwa / biloya Wieſch⸗ 
patis Winiczas ſawa ſchefeorauſp / pawadink 
darbinikus / ir vſchmokek / ghiems alga / pras 
dieyes nuͤg paſkucziauſiũ / iki primuyũ. Ataia 
tadz tie kurie buwa ant liekos hadiuas pa⸗ 
ſamditi ir gaiva alwienas pa graſchey. 


Alaip pirmiegbi ataia / tareſi daugieſni gauſe. 


ir eme 


tr eme alwienas pa graſchei. Akaip ghie eme / 
ruſgieia prieſch Hukinika bilo dami. Tie paſtu⸗ 
czauſieghi wienã hadina tedirba / a tu Aš mu⸗ 
mus ligeis padarė) / kurie naſchta dienas ir 
Aar non. ĩx: 
VSlhiſſai atſake wienam iſch yũ / priete⸗ 
lau / eſch tau nedarau abidas / Ex ne pagraſchen 
ſudereghies eſſi fu manuni? Imk kas tawa 
ira / ir eit. Eſch noriu tam paſkucziauſtemut 
důti / ligei kaip ir tau. Er ne turiu Mačys da⸗ 
viti ſu manu kz eſch noriu. Dielto tu weiſd 
ßwairai iog eſch efini gieras? Taip bus paſku⸗ 
cziauſieghi pirmais / a pirmieghi paſtucziauſeis. 
Neſa daug ira pawadintu a maß iſchrinktu. 
Dominica Sexageſimæ, Epiſtola 


2. Corinthios XI. & XII: | 


Oo nuͤkencziete neiſchmintin⸗ 
Ogus / patis budami iſchmintingi. Nu⸗ 
kencziete ien kas yus vſch tarnus padara / Ie 
tas pus dyre / iey kas hums yina / ien kas iſſi⸗ 
tel / ien kas yus weidana muſcha. Tata ſakau 
pagal paklepa / faip butumbim mes ſilpni pa⸗ 


L ao Aa i O, 
Jey tas kame driſtu ( iſch neiſchnunctes 
Šai e kalbu ( 


8 


gm fas tame driſu ( ſch neifdintuties 
talbu) dreſſn ir eſch. Szidais anis ira / ir eſch 


eſmi / Iſrahelitai anis ira / ir eſch efini/ Seklz 


Abrahama anis ira / ir eſch efini/ tarnai Chri⸗ 
ſtuſa anis ira / paikai bilau / eſch eſmi yu dau⸗ 
giaus. Eſch eſmi daugiaus dirbes / eſch eſmi 
daugiaus muſchiu nuͤkenteies / tankei apkali⸗ 
muͤſu / tankei ſmurtnuͤſu ſmerczuͤſu buwes. 
Nuͤgi Szydu penkis kartus keturias deſchim⸗ 
tis kumſczu / be wienas gawau. Tris kartus 
eſmi plaktas. Wiena karta akmenimis metitas. 
Tris kartus ſudaußime akruta ſkendieyau. 
Nakti ir diena gilume mariu buwau. Tanke 
kielawau / tanfei pawoiumuͤſu wandens bu⸗ 
wau / powoiumuͤſu tarpu razbainiku / pas 
wounnuͤſu tarpų Szidu / pawoiumuſu tars 
pu Pagoniu / pawoiumuͤſu mieſtuͤſa / pawoiu⸗ 
muͤſu girio / pawoiumuͤſu ant marin / pawoiu⸗ 


muͤſu tarpu falſchiwu broliu. Rupeſtije ir 


darbe / daugibeie budeghimu / alkatije ir troſch⸗ 
kulije / daugime paſnikiu / ſchalteije ir nuͤgatoie. 
Bets kas kit nuſiduͤſt / iog eſch tankei 
eſmi vßkabinciems / ir rupinuͤſe vſch wiſſus 

Surinkimus. Jey kas eſt ſilpnas / eſch nebu⸗ 
fu ſilpnas ? Kas paſſipiktina / o eſch ne degu d 
Jei turetzoſi girtieſi / girczoſi bnd a 
| iew 


"Dievas ir Tiewas Wieſchpattes muſu Je⸗ 
ſaus Chriſtaus / kurſal teſtow pagarbintas 
ant amßiu / ßina iog eſch nemeluyn. Damas 
ſtie Vrednikas Karalaus Aretas ſargais ap⸗ 
ſtate mieſta Damaſta / noredams Mane ſugau⸗ 
ti. Ir buwau pro langa pintineye ßemiu nale 
ſtas per mura / ir iſchranku io iſcheiau. 
Girtieſi man nenauding / Beth ataiſiu 
regeghimump ir apreiſchtimumpi PSN 
Paßiſtu ßmogu Chriſtuſe pirm keturiolikas 
metu / iey kune buwa eſch neßinau / alba be ku⸗ 
na buwa / taipaieg neßinau Dievas Gina. 
Taſpats buwa paimtas net ingi trecze dan⸗ 
gu. Ir eſch paßiſtu ta pati ßmogu / ien ghiſ⸗ 
ſai kune alba be kuna ira buwes / eſch neßinau / 
Dievas ßing. Paimtas buwa ing Royn / 
ir girdeia neiſchkalbetinus ßodzius / kurius ne⸗ 
wienas ßmogus negal iſchkalbeti. Iſch ot 
noriu girtiefi / pats iſch ſawes nieka negir⸗ 
ſiůſi / be ſilpnibin mana. Aiey norecza gir⸗ 
tiſi / todelei nedaricza paikai / neſa norecza 
teiſibe ſakiti. Bet naſſitweriu nuͤg toͤ/ 
idant kas manes neaukſcziaus laikitu / neng 
ghiſſai mane regi / alba apie mana girdy. 


62 Aidan 


* 8 — — 


| Aidan didibe apreſſch tmn neſtaurſ ch. 

| ang duͤtas eſt man brangtas kune / Sath a⸗ 
na Angels / idant mane plaſchtakomis muſch⸗ 
20 idant neſiautſchtincza. Todelei tris kar⸗ 
tus Wieſchpati Aae idant nug manes 
atſtotu / r ghis biloia man / gana tau malones 
mana. Neſa ſtipribe mana ira ſilpnuͤſu galinti. 
Todelei eſch nat iu yn mylei girtiefi ſilpnibeſu 
mana / idant fipribe Ehriſtaus maneie 5 
wentu. 


e Seele yl 


nai 


Kaip didy pulkal f monil fi 
P ieia) ir iſch 1 ſteigeſi iop biloia per 
priliginung. 1 cia ſeieges ſſetu ſieklas ſa / 
wa / a kuͤmetu ſſeya / nekuri puͤle pas kiele / ir 
buwa paminta. Ir paukſchtezei Dangaus ſu⸗ 
leſe. Ir nekuri puͤle aut uͤlas / ir vſchdiguſi 
vadziulpa, todelei / iog netureia dregnuma. 
Ir nekuri pūle tarpu erſchkieczu / ir dran⸗ 
ge pſchdiguſe erſchkieczet nuͤſmeljñe. 
Ir neturi puͤle ant gieros Szemes / ir 
pſchdiguſi padare waiſiu ſchimteropa. Tatai 
ghis fafidaims ſchaukie: Ras tur auſis ant klau⸗ 
ſumna / tas teklauſa. Klau⸗ 


= 


UM 
Klauſe ee "J bilobami/ | į 


toffai taffai priliginimas butus Ghis bilo⸗ 
ia / Jumus jra data ßinoti paſlaptines kara⸗ 
liſtas Diewa / Akitiemus per piliginimus / 
idant ghie neregetu / kaczei rieg / ir neiſchmant 
tu / kachei gird. 

Las tada ira priliginimas: Sella ira 


| ßodis Diewa / Atai / kurie pas fiele ira / tie ira 


kurie klauſa / potam ateiti Velnas⸗ ir atima ßo⸗ 
10 iſch ſchirdu yu / idant netiketu / ir nebueun 
aniti. 
Tie potam / kurie ant üuͤlas / tie tra / kurie 


| kumetu iſchgirſt / prighima fu linkſmibe ßodi / 


atie netür ee e ik czeſſa tetyt / a czeſ⸗ 


ſu E undima atpu 
et tatai 4 A erſchkeczu puͤle / tie 
ira / kurie klauſa / bet nuͤg rupeſcziu / ir turtu ir 


raſtaſchu ſchz ßiwata / nuͤſmelk / ir neatneſch ne 


wiena waiſiaus. 


Atatai kas ant gieros ßemes / tie ira ku⸗ 
rie ßodi klauſo / ir palaika / grafe irgierg ſchir⸗ 
dze /i ir waiſu atneſcha kantrnme. 


In die Purificatfonis Maria, 
Epiftola Malachiæ III. 


Ehitat / eſch noriu ſiuſti mana 
Augela kurs Pate os kiele pirm eu 


* 


nes / ir täiaus ateis ing Baßnicze ſawa 
Wieſchpats / kurio yũs ieſchkot / ir Angels 
riſchia / kurio hũs geidziet / Schitai ( Ghys 
ateit / bila Wieſchpatis Zebaoth. Bet tas 
gales iſchkieſti diena ateighma 102 Ir kas 
iſtowes / kada ghis paſſirodis  Nefa ghis 
ira kaip vgnis Zalatoriaus ir kaip muilas 
ſtalbeios / Ghis ſiedies / bei plowys ir ſidabra 
cziſtis / Ghis tures waikus Levi ss ir ab 
ſtirtt / kaip ſidabra bey aukſa. Neſa turės 
abi Wiſchpatiy walgmu / affiera atneſchti 
teiſibie / ir paſſumieks POniu walgimu affte⸗ 
ra Judas ir Jeruſales kaip pirmai ir pirm 
ilgũ metũ. . 


In die Purificationis Mariæ, 
virglnis, Evangelium Lace II. 


Raip iſſipilde dienas apeziſty⸗ 

ma y / pagal Zakana Maißieſchiaus / 
atneſche ghy Jeruſalena / idant aby paſtati⸗ 
tu Poniu kaip paraſchit ira zakone NA 
Alwienas patinelis / kurſai pirma vßzgiem / tur 
buti POnui ſchwentas wadintas. Oidant 
duͤtu affiera / kaip ira ſakit Zokane Po NA / 
porą Kurkleliu / alba dweieta iaunu karwelu. 


Ir 


I fitav buwa Fmogus "Reti fatete 


pardu Simeonas / ßmogus teiſus ir Diewa 


byies / ir laukies palinkſminoghina Iſrahela / 
ei 


ir Dwaſſia Schwenta buwa yeme. 


atſakima gaiva nuͤg Dwaſſias ſchwentos / 
iog ghiſſai netur ſmerties regiti neta pirma 
L Chriſtu PONA. Ir ateya per 
Dwaſſe ing Baßniczie. 


Ir kaip Gunditoiei Berneli Jeſu ing 
Baß niczie atneſche / idant vſch ghy daritu / 


pagal / paiunkima Zokana / Eme anas ghi ant 
“anų ſawa ir garbinoia Diewa / ir biloya: 


Pod / iau uu leiſt taiva Tarma pas 
faiuie/ kaip tu eſſi ſakes. ee 

Neſa mana akys regeha Iſchgelbeto⸗ 
ghi tava | 3 . 
Kury tu pagatawiyei wiſſiemus ßmo⸗ 


Schwieſibe ant apſchwietim Pa⸗ 


goniũ / ir ant garbes tawa ßmoniu Iſrael. 


0 Domcnis , 


Dominica Quinquageſimæ aut 
Eſto mihi, Epiitola 1. Corinth. XIII. 
, ve „ 4 A 
2 Ada eſch kalbieczo lieſſuweis 
oßgmoniũ ir Angelũ / a meiles neturieczo / 
tada buczio wariu ſkambanczu / alba kankalu 
ßwaganczn. Ir kada eſch mokeczia pranaſchau⸗ 
ti / ir ßinoczo wiſſas paſlaptines / ir wiſſus pa ⸗ 
ßinimus / ir tureczo wiſſokie wiera / teip / iog 
ir kalnus perkelczo / a meiles netureczo / tada 
eſch nieku buczo. Ir kada duͤczo vbagams 
wiſſa mana turta / ir perleiſczia kuna mana 
deginti / a mieles netureczo / tada Mies ne⸗ 
butų man nau ding. 3 
Male kantri ira ir prieteliſchka / meile 
nepawid / meile ne eſti ſaurede / ne paſiputcz / 
neſiarka / nieſchka kas yos ira / ne duͤſtiſt iker 
ſchinti / neieſchka prakudas / neſſidziaugeſi iſch 
neteiſibes / bet dziaugeſi tieſa / wiſs iſchneſcho / 
wiſſamui tiki / wiſſa lukur / wiſs nuͤkencz. Mei⸗ 
le niekada nepalauia / Chaczei ir prarakiſtas / 
ir ließuwei paſiliaus / ir paßinimas paſiliaus. 
Iſch dalies paßiſtame / ir iſch dalies pra | 
naſchauiem. A kada atais pilmibe tada tur 
paſiliauti kas iſch dalies buwa. Kada bernelių: 
buwau / kalbeiau e ing 
a . manas 


„o a 


* 


manas kaip bernelis / dumoiau kaip bernelis. 
Akaip viru paſtojau / atmeczau berniſte / 

Regim nu per zerkola paſleptame kalbeſie / A 
Tada iſch weida ing weida. Na pafifėu iſch 
daalies / tada paßiſiu kaip buwau paßintas. 
Nu paſiliekt / Wiera / nuͤſſitikieghimas⸗ meile / 
tie trys / bet tarpu tů jra didziauſia meile. | 


Dominica Quinquageſimæ, aut 
F to mihi, Evangelium Luce III. 


Ot Jeſus ſu fawimi dwilika⸗ 
rr biloia ghiemus. Schitai / eime mes ing 
Jeruſalem / ir iſſipildis wiſs / kas paraſchit ira 
per Prarakus / apie Sunu ßmogaus. Neſa 
iſchduͤtas būs Paganims / ir būs apyuͤktas / 
iſchgiedintas ir apſpiauditas / ir uuͤplake vß⸗ 
muſch ghy / atrecza Diena abiffai kelſiſt. Bet 
anis tonieka neiſchmane / ir buwa taſſai kal⸗ 
beſis ghiemus vſchdenktas / ir neiſchmane / kas 
buwa ſakit. e 
Ir: ſtoioſe kaip priſiartina Jerichopi / al⸗ 
las nekurſai ſiedieya / pas kelie ßebrawod ams / 
akaip iſchgirda pulka ßmoniu pro ſawe enty / 
klauſe / kas tatai butus Ir paſake yamui / iog 
Jeſus Nazarenſkaſis eyt * ghy. SB 


Ir abiffai ſchauke bilodams / Jeſaut Sunan 
Doſrida / fuffimilė aut manes. Akurie pir⸗ 


m eia / draude ghy idant tiletu. Det ghi⸗ 


ſſai yn didziaus ſchaute / Sunau Dowido 


ſuſſunilt ant manes. 


Jeſus ae liepe ghi ſaweſpi at⸗ 
weſti. Akaip ghy artm atwede / klauſe ghy biz 
lodams / Ka nori idant tau padariczo? Ghiſ⸗ 
fai biloya / Wieſchpatie idant regieczo. Ir 
Jeſus biloia iop / regiek / Wiera tawa tawe 
ſweika padare. Ir tluaus regela / ir ſeke ghy⸗ 
ſchlowindams Diewa. Ir wiſſi ßmones ta⸗ 


tai regedami / laupſina Sie wa. 


Dominica Invocavit 
Epiſtola 41. Corints V/. 


Megaman us kaip pade⸗ 


toius / idant noprofiian malones Die⸗ 


va neprighimtumbite. Neſa ghis bila / Eſch 


eſmi tawe czeſſe prijmame iſchklauſes / ir diens 


iſchganima tau padeiau. Schitai / nu ra 


rijmamas czeſſas / nu jra Diena iſchganymg. 


Ne duͤrime niewienam nieioka papiktimma / J⸗ 


dant nebutu papeiktas Vredas muſu / bet 


wiſſuͤſu daiktuͤſu paſſirodikim / kaip tarnai 


Diewa. Dideme kantrume / warguͤſu / reikk⸗ 


meneſa 


LB Dia OZ 


meneſa / ir nuſpaudimſu / muſchuͤſu / turmüſu / 


maiſchtuͤſu / darbe / budeghime / paſnike / czyſti⸗ 
bie / paßinime / ilgame laukime / prieteliftos 
Dwaſſeie ſchwento / titroie meileie / podye teiſi⸗ 
bes / ſtipribe Diewa. Per ſcharwus teiſibes / 


po deſchiues ir po kaires / per garbe ir gieda / 


per neſchlowe / ir giera ſchlowe. Kaip iſch⸗ 


wadziotoien / bet wienok teiſus. Kaip nepa⸗ 
ßiſtami / bet wienok paßiſtami. Kaip mirſchta / 


ir ſchitai / giwy. Kaip koßniti bet ne vß⸗ 
muſchti. Kaip tußientis / bet wiſſada linxſ⸗ 


mi. Kaip vbagai / bet wienok daug bago⸗ 


tais darantis. Kaip nieka netury / a Mito 
nok wiſs turi. . ae 


Dominica Invocavit, E- 
voangelium Matth. III. 


Da Jeſus buwa nuͤweſtas gi⸗ 
r 


ona nuͤg Divafjes / idant buta gun⸗ 
dintas nėgi Velna. Akaip paſnikawa ketu⸗ 
rias deſchimtis dienu ir keturias deſchimtis 
toghis / biloia. Ten eſſi ſumns Diewa / liepk / 
idant tie akmenis duͤna pawirſtu. Ghiſſai atſa⸗ 


naktu / potam iſchalka. 105 ataghies iopi gund 


le / ir biloya paraſchit ira ne wiena tiektai duͤna 
giwas bus ßmogus / bet koßnu ßodziu kurſai iſ⸗ 
cheit iſch naſru Diewa. f 88 


H ij Tads 


Ak o i 2 5 
TDTada Velnas eme ghy / ingi mieſta 
ſchwenta / ir paſtate ghy ant wirſchaus Baß⸗ 
niczas / ir biloia iamui iey eſſi Sunus Diewa⸗/ 
tada nuͤſſileiſt ßemin / Neſa jra paraſchit / log 
Angelams ſawa prieſakys apie tawe / ir tures 
tawe ant rantu neſchoti / idant nepaßeiſtumbei 
ant akmens fonas tawa. Biloia yamui Jeſus / 
Wiel j ra paraſchit Neturi gundinti Wieſchpa⸗ 
ties Diewa ta wa. i 
> Wiel ieme gby Veluas ant kalna labai 
aukſchta / ir parode yamui wiſſas karaliſtas ſcho 
ſwieta ir ſchlowe anũ. Tatai wiſs tau duͤſſiu / 
iey puͤles garbifi mane. Tada Jeſus biloia / ya⸗ 
mui / eik ſchalin Satane / Neſa įra paraſchit / 
Wieſchpati Diewa tawa garbinfi/ ir namui 
wienamui tarnauſt. Žada ghy praſtoia vel⸗ 
nas / Ir ſchitai ateghie Angelai ſlußyia paini. 


Dominica Reminiſcere, Epi- 
ſtola Il. Theſſal. 1111. 8 


Olde ta / mieli brolei / praſchame 
WMyus irgraudename wieſchpatie Jeſuſe / kaip 
žo eſte nuͤg maſu / kaipo turit waikſczoti ir 
Diewui paſſimekti / idant wiſſada tu daugiaus 
dauxintumbiteſi. Neſa yũs ßinot kokius e 

kimus 


kimus daweme pinnus per Wieſchpati Jeſu. 
Ta neſa įra walla Diewa / ſchwentibe t 
idant wenktumbite kiekſchiſta dant tarpu yuſſu 
koßnas ßinotu ſawa inda palaikiti / ſchwentibe 
ir garbe / neſupageidimu nora / kaip Pagonis 
kurie apie Dieiva nieka neßing. A idant Nevio 
nas tolaus neſiektu / ney priegautu brolia ſawa 
prekid. Neſa Ponas jra pagießeſis to wiſſa / 
taip ir pirm yumus eſme biloye ir ludighie. Ne 
fa nepawadina mus Dievas ant necziſtibes / 
bet ant ſchwentibes. 


Dominica Reminiſcere 
Euangelium Matthi XV. 


Vaſchegbebe iſchte Jeſus / nuͤe⸗ 
ia eee ir Sidona. Ir ſchitai / 
moteriſchkie Cananeiſta cia iſch anu rubeßu / 
ir ſchauke iopi bilodama. Wieſchpatie / Sunau 
Douida ſuſſimilki ant manes / dukte mana ſun⸗ 
key nuͤgi Welna eſti warginama. Ir ghys ne⸗ 
atſake iey newiena ßodzia. Ir prieghie paſſiun⸗ 
tinei is / praſche ghy bilodami/ Atleiſk ghie / ne⸗ 
fa ſchauk paftui mus. Ghys atſake ir biloha. 
Neeſmi atſiuſtas / tiettai awiumpi kurios pras 
gaiſcha iſch namu Iſrahelg. A ghi gteyuſi pūle 

Hi. pogakimis 


poakimis lo / ir biloia Wieſchpatie“ pagelber 
man. Ghyſſai atſake ir biloia. Neger ira imti 
būna ſunu / ir meſti ſchunmus. Ghy biloia / 
taip įra Wieſchpatie / a wienok ir ſchumczei 
walga turpuczus / kurie puͤla nūg Ponu ſtala. 
Atſake Jeſus / ir biloia ioſpi. O moteriſchkie / 
dide eſtt Wiera tawa / teſtoghieſt tau kaup in 
nori. Ir paſweika ies dukte to paczo hadino. 


Dominica Oculi Epi- 
N ſtola Epheſeorum 2333 


B öpkie nu ſekeieys Diewa / kaip 
Vwaikai mieli / Ir waykſczoket meileie / lige 
kaip ir Chriſtus numilieia mus / ir Dave paͤts 
ſawe vſch mus dowana ir affiera Dievui ant 
ſaldaus kwapa. Kekſchibe ir wiſſa necziſtibe al⸗ 
ba godas teneſtowi ſakttas apie yus / kap ant 
ſchwentuiu prieklauſa. Taipaieg giediſchkas ßo⸗ 
dis ir ſchutiſchkas / alba yuͤkas kurie yumus 
neprider / bet yu bidgiaus diekawoghims.Neſa 
tatai yũs turit ßinoti / iog newiens kekſchiniks 
alba biauruſis / alba godingaſis (kurſal ira 
balwonu tarnas ) netur tiewainiſtes karaliſto 
Ehriſtaus ir Diewa. Newienas yuſſu teneiſch⸗ 
waͤdzio noproſnais ßodzieis. Neſa dielto ache 

* ö ruſtibe 


ruſtibe Diewa aut twatku nelntikinczu. Tode⸗ 
lei nebukit yũ burſinikais. Neſa pūs buwot ne 
kadai tamſib mis / nueſte ſchwieſibe Weiſch⸗ 

tiey | - 128 


patieye. a Nani 
V.aikſcziokit tada kaip waikai ſchwieſibes. 


ej wiſſokia gerybe / teyſibe ir 
tieſa. * (ti h šius 
Dominica Oculi, Evan- | 
: gelium Luce Xl. 


N buwa iſchwaras E zarta⸗ it 


Detas buwa nebilis. Ir nuͤſidawe / kaip czar / 
tas iſcheia / prakalbeia nebilis. Ir ſtebeioſi pub 
tai. Anekurie iſch yũ biloia / per Belzebubg 
wirauſighi Czartũ / iſchwara czarta. Akiti 
gundina ghy / ir noreia nůͤg io ßenkla iſch dan⸗ 


gaus. Bet ghis ßinodams dumas yu / biloia 


ghiemus. Koßna karaliſta / ien pati ſaweye ne⸗ 
ſundaro būs / tada bus pũſta / ir namai ant 
namu puls. Aliey taipaieg Satanas patis ſa⸗ 
eie neſandaro jra / kaipo iſtowes karaliſta ice 
Kadagi hüs ſakote mane per Belzebuba iſch⸗ 
warauti czartus. Aleygi eſch per Belzebubg 
iſchwarau czartus / Sſunus yuſſu per ka iſch⸗ 
svaras Tadelei anis ſudzumis yuſſu būs Die 
eſch pirſchtu Diewa iſchwarau Kzartus / tada 


a teit yuſump karaliſta Diewa. Kada 


Kada ſilingas ſcharwinikas ſerkt pala ⸗ 
tiu ſawba / tada pakaiuy įra id daiktay. Akada ſi⸗ 
lingeſnis ant io atait / ir ghy pergal / tada 
atima: io ſcharwa kureme ghis nuſſitikieia 
ir ſupleſchimus io iſchdalih. Kas ſu manimi 
ne eſti / tas jra prieſch mane / ir kas ſu ma⸗ 
nimi nerenka / tas iſchbarſta. 55 

Kada necziſta Dwaſſa iſcheiti nuͤg 
ßmogaus / tada waykſczoia po ſauſas wietas / 
ieſchkodama atilſeghima / a neraduſt / bila / 
ſugriſchiu namuͤſna mana iſchkuriũ iſcheyau. 
Ir ateiuſi randa ſchluͤtomis iſchluͤtus ir iſch⸗ 
graßintus. Tada eyt / ir ima fu ſawimi ſep⸗ 
tinias kitas Dwaſias / pikteſnias / neng abi 
pati / ir ineiuſias giwena tenai / ir ſtow pa⸗ 
ſtuczauſi daiktai ana ßmogaus pikteſni neng 


Fus my | 

I,t nuͤſſidawe / kaip ghis tatai kalbeia / 
neturi moteriſchke iſch pulka pakeluſi balſa 
ſawa / biloia namui. Pagirts įra ßiwats ku⸗ 
ris tawe neſchoia / ir krutis kurias tu ßindai. 
Ghiſſa biloia / gerai/ pagirti jra / kurie klau⸗ 
ſa Diewa ßodi / ir ſaugo. 


Dominica 


La — 


* — aiškia 1 
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Dominica Lætare, Epiſtola 
e  P inu i 


S Alfifec wau „kurie po Jokan 
V norit būti / Zokana er ne eſti 5 
Neſa jra paraſchit / iog Abrahamas dũ Sſu⸗ 


Eu 
N 

m 
8 


nu tureja / Wiena iſch Tarnaites / a antra iſch 


waln; s. Bet taſſai kurſat iſch tarnaites bu⸗ 
wa / pagal kuna eſti gimes / A Eurfai iſch wal⸗ 
nos / per padeghima jra gimes. Tie ßodei nek⸗ 
iſſunana. Neſa tatai jra dũ Teſtamentu / wie 
nas nūg kalna Sinai ant tarnawima gimda⸗ 
ſis / kurs ira Agar. Neſa Agar wandinamas 
ira Arabwoie kalnas Sina / ir artims ira Jeru⸗ 
alem / kuri ſcheme czeſſie ira / ir tarnau ſu ais 
eee 
Bet Jeruſalem fury aukſchtai ira / walna 
eſt / ta ira motina wiſſu muſſu. Neſa ira paras 
ſchit. Linkſminkieſi newaiſinga / kury negim⸗ 
dat / iſſwerſchk ir ſchaut / kury neeſi neſtza · Neſa 
apleiſtos daugeſni waiku ira / neig tos kuri vi⸗ 
ra tur. Mes mieli brolei/ pagal Iſaac ßade⸗ 
ghimg efine Suns. 
Bet ligei kaip tame czeſſe / tas kurſai pas 
gal kuna gines buwa / perſekmeia tz kurſat gi⸗ 
mes buſwa pagal e taip ir nu Peja 
em 


Bet ka bla raſchtas ? Jſchmeſ tarnetre fu ſu⸗ 
numt yos. Neſa nebus tiewonimi ſumis taro 


li 


blloia / padartket idant ßmoues ſieſtuſt. Bu⸗ 
wa ne⸗ 


atrada. f 


wa neſa daug ßoles ant anos wietas. Ni⸗ 
moia tada vixu ſkaitlum faip būtu penkias 
tuxtantis. Eme tada Jeſus duͤna / diekawoya / 
ir dawe paſiuntinems ſawa / pafiuntinci wiel 
tiemus kurie rimoia. Tuiegbudu ir ßuwu / 
taip daug ghis noriag | 
Alkaip buwa paſotinti / biloia ghis paſi⸗ 
untimump ſawa / ſurinkite trupuczus kurie atli⸗ 
ka / idant nepraßutu. Surinka tada ir pripile 
dwilika pintiniu trupuczu / iſch penketa mießu 
duͤnas / kurie belika / kurie walgie. Regedam 
potam ßmones ßenkla / kury Jeſus padare / bilo⸗ 
a. Taſſai iſchtieſos ira anaſal praratas/turfas 
ant ſwieta tureia ateiti. Jeſus potam kaip ſup⸗ 
rata / iog ghie tureia ateiti / ir ghy nutwerti / 
idant ghy padaritu Karalumi / nueya patſat 
wieuas ant kana. 
| Dominica ludica, E 
ns pikolaHebraoram IX.. 
C Griſtus eiti ategbies / eng ghio 
butu wirauſeſiſkunigas ateiſenczoia lobia / 
per dideſne ir pabengteſui ſchetra / neranka pa⸗ 
daritaghi / tatai eſt / kurſai neteipo eſti budawo⸗ 
tas. Ney taipaieg per kraughi aßu ir werſchiu / 
bet per tikraghi kraughie ſawa⸗ wiena karta eſti 
heghies ing ſchwentibe. Ir amßina atpirkima 
30 Neſa 


* 


Neſa hey krauias palei ir aß / ir pelenai 
teliczas pabarſtiti necziſtus paſchwent / ant ku⸗ 
niſchkos cziſtibes. Kaipo nedaugiaus krauyas 
Chriſtaus / kurſai patſal ſawe nepateptu per 
dwaſſe ſchwenta affierawotoſt Diewu / apczi⸗ 
fps muſu ſaßines nuͤg nuͤmeruſuyu Darbu / 
ant tarnawima giwamuyem Dievui. | 

Rr todielei ghis eſti Tarpiniku nauya 
Teſtamenta / Idant per tha ſmerti nuͤſſida⸗ 
wuſeye ant iſchwadawima nuͤg perßengimu 
kurie buwa po pirmuͤyn Teſtamentu) kurie 
B pawadinti jra / padetape amßina tiewo⸗ 
emen n e ių 

Dominica IUDICA 
< Evangeliam lohanni VII., 

Dra i pūffu faros mane 
Diſch ai Dien teiſibe bilau / kodel 
man pūsnetičitė Kurs if) Diewa įra / ßodzia 
Diewa klauſa / Todꝛelei pūs neklauſot iog iſch 
Diewa neeſte. Esė 
Atſalie tada Szidai / ir biloia namui. 
Er ne gerai mes ſakome / iog tu Samaritons 
eſſi / ir Tzarta turi. Atſake Jeſus / Eſch czarta 
neturu / bet garbinu Tiewa mana / a yüs Manes 
negarbinoiot. Eſch neieſchkau gar bes mana / 
Ira kurſai ieſchka ir ſudiy. Iſchtie⸗ 


TJichteleſos / Iſchteſos ſakau humus 
Ten Eurjai mana ßodi laikis / ſmerties neregies 
ampßinai. Diloia yamui Gidai / Nũ paßi⸗ 
ſtame / iog Czarta tur. Abrahamas numire / 
ir Prarakai / a tu bilai / Jey Eurjai ßodi mana 
laikis / neparagaus ſmerties amßinai. Er tu 

dideſnis eſſi vß tiewa muſu Abrahama / Eurfai 
eſti nūmires / ir prarakai jra nuͤmire $ Kuͤgi 
tu patfai daraiſt s 2 
Aͤttſake Jeſus / Jey eſch garbinu pats 
ſawe / garbe mana nieks jra / Ira Tiewas mas 
na / kurſal mane garbin / kuri yũs ns 
07 


wa hüſu fanti / a nepaßiſtate ic / Eſch paßiſtu 
ghy . e ſakiczio / eſch nepaßiſtu io ta⸗ 


da bucza melagtu / ligel kaip ir hus eſte. Bet 
paßiſtu ghy / ir pod. 16 lakaps. 

Abrahamas tiewas yuſu dzaugleſi / 
idant bande mana / ir regeia ir linx⸗ 
minoſt. BViloia Szidai yamui / penkiude⸗ 
ſchimtu metu Dabar neturi/ ir Abrahama 
eſſt regeyes? Bilola ghiemus Jeſus Iſch⸗ 
tieſos / iſchtieſos ſakau yumus / pirm neng 
Abrahams buwa / eſch em. Eme potam 
akmenis / idant ant is meſtu. Bet Jeſus nis 
ſiſlepe e Baßniczas. i 
r 3 


Domi 


Dominica Palmarum Epiliola 
2 i, NH enn i ili 
| RO. zuas bũk tos dūmos kaip ir 
Jeſus Chriſtus taipaieg buwa / kurſat 
kaczei paſtatye Diewa buwa / nelaike ghiſſat 
tha vſch pleſchuna / idant butu kigus diewu / bet 
iſchniekinoſi patis ſawe / ir prieme paſtati tarna / 
buwa ligus kitam ßmogu / ir pawaiſlu atraſ⸗ 
tas tikras ßmogus. Paſißemina patſal ſawe / ir 
buwa pakluſugs if ſinerties / a ſmerties krißaus. 
Todielei Dievas ghy taipaieg paaukſchti⸗ 
na / ir dawe yamui warda / kuris įra ant wiſſũ 
wardũ / idant Wardana Jeſaus kloniotuſi kele 
Dangu ir ant Szemes ir po Szeme fancguiūs 
ir wiſſi ließuwei tur pafinti/ be Hue Sri 
tus jra / Wieſchpatis / ant garbes Diewa Tewa. 
Dominica Palmarum Evan- 
i f geliam Matth. X X., 
Aar priſtartinoia Jeruſaleſp / ir 
ataia Betphateſp kalnop Aliwu / tada Je⸗ 
ſus nuͤſiunte du pafiuntinių bilodams 
Eitek ing meiſteli kurſai įra poalim yũſu / ir tiko 
iaus raſite Aſlicze pririſchta / ir aſilaiti ſu ye / at 
riſchtit / ir atweſtit ye maneſp. Aien hums tas ka 
ſatis / biloket / iog yũ Wieſchpatis priwala / a (lis 
5 — 


iaus yinns negys. Atatal wiſs ſtoioſt idant i 
pilditu / kas jra ee, Salki⸗ 
kite dukteriy Sion / Schitai Karalus taiva ateit 
taweſp / romas / ſiededams ant Afliczas ir Aſi⸗ 
laicza darbams e B 
 Aniegbie Paſtuntinei / padare kaip 
ghiems Jeſus prieſake / ir atwede Aſlicze ir 

Aſilaiti / ir vſchdieia ant hů rubus / ſawa a ghy 
wirſchun vſodina. Adaug ßmonin rubus ſa⸗ 
wa kloia ant kielia. Akiti kirta ſchakas nuͤg 
medzu ir kloia ant kielia. A pulkai finoniu 

irm i0 ir paſtin ghy eia / ſchauke bilodami / 
Hoſtauna San Dovida / Pagirts būf kurs 
ateiti war dana PO A / Hoſianns ant ant 
AVA 
DIENO S. WELIKAS: 
Ma, 222 Epiftola L. Corint · V. g , 


są chcziſtiktt codielci ſenaghi rau⸗ 
VEga / ieng buſit nauyas imaiſchimas / faip 
tr eſte neraugint. Neſa ir mes turim Welikas 
awina / C 1155 vſch mus affierawota Diel⸗ 
to Welika ſchweſtim / ne ſename rauge / neigi 
taipaieg rauge piktibes / ir latribes / bet preſke⸗ 
nioſa cziſtybes ir teiſybes. 8 

1 | Dieno 


DIENO S. WELIKAS, 1 


* 


Evangelium Marė II. 


S Bkaip praepuſi buwa Sabba⸗ 
ia; Maria Magdalena / ir Maria Ja⸗ 
tuba ir Salome pirka ßoles graßei kwepen⸗ 
czas / idant ateiuſias pateptũ ghy. Ir labat 
anxti pirma diena po Sabbatos / nau vſch⸗ 
tekeius Saulet afcia grabop. Ir kalbeig 
tarp ſawes / Kas atris mums akme ni nuͤg 
duru graba? Ir weiſdedamas iſchwida / iog 
akmuͤ atriſtas buwa / neſa buwa labai didis. 
Ir yeiuſias ing graba / iſchwida Jau⸗ 
nikaiti ſiedinti po deſchines rankas apwilkta 
ilgu rubu baltu / ir iſſtganda. Ghis biloia 
yoms / nenuͤſigaſket / Jeſaus ieſchkot Naza⸗ 
renſtoia / nuͤkrißawotoia / kelieſt nera is czo⸗ 
nai / Schitai vieta kuron padeghie ghy bus 
wa. Bet eiket / ir ſakiket is paſiuntinems ir 
Petrui / iog ghis pranoks yus ingi Galilea / 
tenai ghy regeſit / kaip yums ghis jra biloyes. 
Ir iſcheiuſias weikei / pabega nuͤg graba / aps 
emes neſa buwa yas ſuſſitrimimas ir nuͤ⸗ 
gaſtis / ir neſake miewienam nieka / neſa bijoioſi. 
PANEDELIE WELIKAS, 
2 Eꝑiſtola Actorum x.. 
| Petras 


VTiEtras cada atwieres naſrus 
ſawa / biloia / Teifibeie randu / iog Dies 
was neweiſd ant perſonu. Bet koßnoie gi⸗ 
mineie / kurſai io bijoſi ir gier dara / tas jra 
yamui mielas. . 
Fs geran ßinot apie ßodi / kuri Dies 
was ſſunump Iſrahela ſinnte / ir dawe apfa⸗ 
Eiti pakayu / per Jeſu Chriſtu (kurſai įra Po- 
nas ant wiſſu) kurs per wiſſa Kane Szidu 
nuſſidawe / ir praſideia Gallleioie po chrikſch⸗ 
ta / kuri Jons ſake / kaip Diewasta pati Jeſu 
iſch Nazaret patepe Dwaſſe ſchwenta ir ſtipri⸗ 
be. Kurſat apfufai waikſczoia / daridamas 
daug giera / ir paſweikinoia wiſſus kurie nuͤg 
Velna apſieſti buwa ſu yu. Ir mes eſma lu⸗ 
biničais wiſſa / ka ghiſſai dare Szidawos ße⸗ 
me ir Jerußaleie. Tha eſti vſchmuſche ir ant 
medzia pakabine. . 
Thapati Diewas priekele trecza diena / 
ir ghy apreiſchkie / newiſſiems ßmonems / bet 
mums / pirmiſchrinktiemus ludinikams nuͤg 
Diewa / kurie ſu yuͤ walgieme ir giereme / po 
10 priekelima iſch uuͤmiruſu. 
Ir ghiſſai priſakt mumus ſakitißmonems / 
tr ludiu / iog ghiſſai jra paſtirtas nuͤgi Diewa 


fudzia giwũ ir miruſtu. Apie ta ludiy wiſſi pra⸗ 
ratai / iog per is Warda / wiſſi kurie ingi ghy 
tilies / atleidima grhiekũ gaus. 


PANEDELIE WELIKAS, 
2 Evangelium Luca Aa | 


n ſchitai / du iſch yũ eia ta pacia 
diena ing mieſteli / tas buwa nuͤg Jeruſa⸗ 
lem perſcheſchas deſchimtis warſnu / kuri wadi⸗ 
na Emmahus / ir ghie kalbeia tarpu ſawes apie 
wiſſus tus nuͤſidawimus. Ir ſtoioſe bekalbant 
ghiemus / ir tarpu ſawes betlaufincient priſtar⸗ 
tina Jeſus yumpi / ir eia draugie ſu yeis. Bet 
alis hũ apßelpuſas buwa / idant io nepaßintu. 
Ir biloia humpi / Kokie tatai jra kalbeſei / ku 
rus pus tarpu yuſſu eidami turite / ir eſte. 
fimutniė Tada atſakie wienas kuremui war⸗ 
das buwa Cleophas / ir biloia iopi / Tu iro 
nas ateiwis eſſi Jeruſaleie / kurs neßinai / kas 
per tas Dienas nuͤſidawes Ghiſſai atſakidams 
ghiemus biloia / kas tatai:?: 
Ghie potam biloia yamui / apie Jeſu Na⸗ 
zarenſkaghi / Eurfai buwa prarakas / galis 
darbuͤſu ir hodzůſiu po afimis Diewa ir mo⸗ 
mu / kaip ghy iſchdawe Biſkupai ir 1 
muſu / 


"2 


muſu / idant butu apſudyts ant finerties; ir nů⸗ 
krißzawola. Ames tikeomeſe / ghy atpirſenti J⸗ 
ſrahel. A ant ta wiſſa ſchitai nu jra trecza die. 
na / taip tie daiktai nuͤſſidawe. Taipaieg eſti iſch⸗ 
gandinuſias mus nekurios moteriſchkes iſch 
muſu / kurios auxti buwa grabiepi / a neradu⸗ 
ſias kung io / ateia ſałidamas / Angelu weida 
regeiuſtas / kurie ſakie ghy giwa ſanti. Ir 
nekurie iſch muſu cia Si de ir taipo rada / 
taip moteriſchkes ſale / Bet paties nerada. 
Ir ghiſſai biloia yumpi / O yũs paikie⸗ 
hi ir neweikios ſchirdies / ant Viškų Ir 
amui wiſſamut / ka kalbeia prarakai. Er ne 
tureia tatai Chriſtus kenteti ir ieiti ing garbe 
zwa? Ir pradeyes nũg Moizeſchaus ir IA 
raraku / iſchgulde ghiemus wiſſus raſchtus 

kurie apie ghy buwa ſakitt. N e ren N 
| Ir ghie prifiartinoja mieſtelop / ing ku⸗ 
ri cia. A ghis deioſi / kaip butu tolia us eyes. 
Ir ſilyia ghy / bilodami / Paſilik ſu mumis / 
neſa iau welu / ir diena prilinka. Ir peia i⸗ 
dant ſu yeispaſiliktu. Ir nuͤſidawe / kaip ghis 
fu heis pas ſtala ſiedeia / eme duna / die, 
kawo in / lauße / ir dawe ghiemus. Ir atſi⸗ 
were alis y /r paßina ghy / ir ghis pragaiſcha 
bebudams prieg p. | 


K dei 


It ghie kalbeia tarpſawes / Er nedege 
ſchirdis muſu / kada kalbeia ſu mumus ant kelia / 
kaip mums ghis raſchta atwere: Ir ghie keleſe 
ta pacza hadina / ſugrißa ing Jeruſalem / ir ras 
da wienaͤlika fufirinfufiu / ir tus kurie ſu neis 
buva bilanczus / iog Wieſchpatis tikrai kelieſi / 
ir paſirode Simonui. Ir ghie ſake aniemus / 

kas nuͤſidawe ant kelia / kaipo ghis nuͤg yũ bu⸗ 
wa paßintas / laußune duͤnas. 


| VTARNIKIE WELIKAS 
| Epiliola Acterum XIII 


us uirat / mieli brolei / pũs wai⸗ 
Hlai gimine Abrahama / ir tie kurie tarpu⸗ 
yuſu Dietva bijoſe. Nums eſti ßodis iſchganima 
to atſiuſtas. Neſa tie kurie Jeruſaleie giwena ir 
Wirauſieghi pi / Jo nepaßindami / ney balſa 
praraku (urie kiel Sabbatos ſkaitomi buwa) 
tha ſawa apſudimn iſchpilde. Ir neraſdami ne⸗ 
wienas prießaſties ſmerties / praſche Pilota is 
dant ghy vſchmuſchtũ. Ir Eaip ghie wiſs iſchpil⸗ 
de / kas apie ghy buwa paraſchit / nuͤyeme ghy 
nuͤg medza / ndea ing graba. Bet Diewas pri⸗ 
kele ghy iſchnuͤmiruſiu. Ir ghis paſſirode per 
daug dienu / tiemus / kurie drauge ſu hu 1 — 


| iſch Galileas ingt Jeruſalem / kurte įra io lu 
dinikais ßmoniump. 4 


Ir mes taipaieg apfafom yums ßade⸗ 


gghima / furſai tiewump muſu jra ſtoieſe / iog 
tapati Diewas / mums waikams ſawa iſchpil⸗ 


de / prikeldams Jeſuſa / kaip ir pſalme antrame 


paraſchit ſtow / Sunus mana tu eſſi/ ſchendie⸗ 
na eſch tawe pagimdzau. f 


"VTARNIKIE WEILIK AS 
Evangelium Luce XXIII. 


7 Vöskkalbant gbiemus apie tatai? 


ſtoweia Jeſus midui hũ / ir bloia yumpi / 


+ 


£ pa kayus yhumus. A anis iſſigande ir ſuſitrime / 


tikieioſe Owaſſe regy. Ir ghiſſai biloia yumpi / 
Ko yůs iffigandotes ir kodrilei yeiti tokios du⸗ 
mas y yuſſu ſchirdis:? Apßwalgiket mana ran⸗ 
kas ir mana koyas / eſch pats 11 — Paczupoket 
mane ir regeket / neſa Dwaſſia netur kuna ir 


kaulu / kaip regit mane turinti. Ir tatai ghis bi⸗ 


loghies / parode ghiemus rankas ir koias. Das 
bar ghiemus netikintiemus / diel dziaurxma / ir 


beſiſtebint / biloia yumpi / Bau turit czia ka wal 
giti? Aanis pakiele yem dali ßuwies kepuſtas / 

ir kori medaus: Ir . walge po Dū 1 25 
i 


tij 


7 


Hhis tada biloia ghiemus / Tie jra ßod⸗ 
dei / kurius biloiau yumus kada buwau ſu yu⸗ 
mis. Jog tur wiſſi daiktai iſſipilditi / kas paras 
ſchit jra apie mane Zokane Motzeſchaus / ir 
Prarakuͤſu ir Pſalmuͤſu. Tada atwere ghis 
hũ iſchminti / ieib ghie iſchmamitu raſchta. Ir 
biloia humpi / taipo įra paraſchit / ir taipo tu⸗ 
reia Chriſtus kenteti / ir keltieſi iſch nuͤmiruſſtu 
trecze diena / Aidant ſakitas butu wardana ib 
lowimas ir atleidimas ghrieku tarp wiſſu ßmo⸗ 
niu pradeyuſiſe nuͤg Jeruſalem. 


Dominica Quaſimodo geniti, 
8 Epiſtola Ioannis Vw. 
Me ſa wiſs kas oſchgime iſch Sie⸗ 
wa / pergal ſwieta / ir wiera muſſu jra per⸗ 
galeghimas / kuri ſwieta pergaleig. Kurs potam 
jra taſſai kurſai pergal ſwieta / net tas kurs tiki / 
iog Jeſus eſt Sunus Diewas | 
Taſſai įra kurſai ataia / ſu wandinimi ir 
trauyu / Jeſus Chriſtus / Ne fu wienu tiektat 
wandinimi / bet ſu wandenimi ir krauyu. Ir 
D waſſia jra / kuriy ludiy / iog Dwaſſia jra tei⸗ 
ſibe. Neſa trys jra kurie ludina duͤſt ant ße⸗ 
mes / 5 5 ir wanduͤ bey krauies / ir tie trys 
įra drauge. Jey ludima ßmomu ul 
a „ e 3 a 


wa ludimas jra dideſnis Neſa tas eſt ludunas 
Diewa / kuriũ ludies eſti apie Sanu ſawa. Kur, 
far titi ing Sunu Diewa / tur ludima ſawieie⸗ 
Kur ſai netik Diewu / dara ghy melagiu / Neſa 
netit ludimui kury ludijs eſti Dievas apie Su⸗ 
nu ſawa. Ir tas eſt ludunas / iog ßiwata amßi⸗ 
na dawe mumus Diewas ir tas ſuvatas Su⸗ 
nuie io jra. Kurſau tur Sunu Diewa⸗ taſſat 
tur ßiwata. Kurſai netur Sunaus Dievas 
taſſai ßiwata netur. A 


Dominica Quaſimodo ge- 
niti, Evangelium loannis xX. 


M Maip potam wakaras buwa toe 
DG dienoie Sabbatas / ir duris buwa vſch⸗ 
rakintas / kur bua paſiuntinei fuffirinte diel bay⸗ 
mes Szidu / ateia Jeſus / ir ſtoioſi widut yů / ir 
tare yumpi / Pakayus yums. Ir kaip tatai ghis 
kalbeia / parode ghiemus rankas ir Schona ſa⸗ 
wa. Praſidzuga tada paſtuntinei iſchwide 
Wieſchpati. Biloia wiel Jeſus ghiemus. Paka⸗ 
pus hums. Kaip mane. Tiewas ſiunte / taip ir 
eſch ſiunczu yus. Ir kaip tatai kalbeia / kwepe ant 
yũ ir biloia ghiemus / nket Dwaſſe ſchwenta / 
kuriu ticktai atleiſite ghriekus / atleiſti būs ghie ⸗ 
mus / kuriu tiektai nuͤtwerſite / ti būs nutwerti. 

| | Thamo 


— 


Thamoſchus priegtam wenas iſch Divis 


likas kurs wadinamas buwa divinas / nebus 
wa ſu heis kada Jeſus ateia. Tada ſake kitt 


pafiuntinei yam. Mes regeiome Wieſch⸗ 
pati. Bet ghis biloia ghiemus / Jey neregeſin 


rankoſu io wietas win / ir neindeſu pirſchta 


mana ing winiu wieta / ir neindeſu ranka ma⸗ 
na ing ſchona io / netikieſu. 1 
; r po aſchtunin dienu wiel buwa ib pas 
ſiuntinei widu / ir Thamoſchus fu yeis. Atayg 
Jeſus duruns ſant vſchrakintoms / ir ſtoioſe 
widun / ir biloia / Pakayus yums / Potam biloia 


Thamoſchiauſp / duͤk pirſchta tawa ſche / ir 


weiſdek mana ranku / ir duk ranka tawa / ir in⸗ 
Det Li ſchonana mana / ir nebuk netitis / bet ti⸗ 
kis. Atſake e e ir biloia yamui / wieſch⸗ 
patis mana / bey Dievas mana. viloya pas 
mui Jeſus / Jog regeiey mane Thamoſchau / 


tada intikieiey. Iſchganiti jra kurie neregeya / 


o intikieia. | 18 
Diuaaug taipaig ir kitu ßenklu padares 
įra Jeſus poakimis pafiuntiniu ſawa / kurie 
neeſn paraſchiti tafa knigaſa. Bet tatai įra pa / 
raſchit / idant tikietumbit / iog Jeſus eſt Chru⸗ 
ſtus Sunus Diewa. Ir per tikieghima ßi⸗ 
wata turietumbit ib warde. 

e Domi⸗- 


1 


| Dominica Mifericordia Do. 
1 mini 7 Epiſtola l. Pet: Il. g 


Cbriſus enter vſchmus mumus 

Y palikdams pawaiz da / dant ſektumbit ib pe⸗ 
dus. Kurſai ghrieka nepadare / nei taipaieg įra 
raſtas wilus naſruͤſa io. Kurſai wiel neloioia / 
kuͤmetu buwa loiotas / kuͤmet kenteia / negrumſ⸗ 
de. Paleczawoia ghis tamui / kurs teiſei ſudiy. 
Kurſat ghriekus muſu neſchoia / ant kuna ſa⸗ 
wa / ant medza / Idant ghriekams nuͤmire / 
teiſibei giwentumbin. Kurio ßaiſdomis iſch⸗ 
giditi eſte. Neſa yus buwote kaip awys kleio⸗ 
dangas / Bet nu priſiwerte eſte / piemeneſpi 
ir Biſtupop yuſu duͤſchiu. 

Dominica Mifericordia Do- 
: mini; Evangelium Ioannis X. 2 

OS efimi piemti gieras. Gieras 

J piemuͤ ßiwata ſawa duͤſt vſch awys ſawa. 
Samdinikas potam kurs ne eſt Piemuͤ / kurio ne 
eſti awys tikras / iſchwiſt wilka atenti / ir apleidz 
awys ir pabeg. O Wilkas potam gauda ir iſch⸗ 
klaldin awys. A Samdinikas potam beg / neſa 
ghis jra eini ir neatbo apie K 


Eſch eſmi Diema gieras / ir pafifiu mana ſes / ir 
paßiſtams eſmi nuͤg mamuu Kaip mane Tie⸗ 
was mana paßyſt / ir eſch Tiewa paßiſtu / ir 

ßiwata mana guldau vſch awys manga. 
Ir, kitas awys turiu kurios neeſti iſch 
tos awiniczas / ir tas paczias turiu eſch atwe⸗ 

ſti / ir mana balſa klauſys / ir bũs wienas 
Guͤtas bey wienas Piemuͤ. 


DOMINICA IVBILATE 
a Epiſtola l. Pet III. a 
SV Šeli brolei / Eſch graudenu pus 
b faip ateiwius ir keleiwius ramdiketeſe 
nuͤg kuniſchku geidulũ / kurie kariau prieſch du 
ſche. Ir weſtet wießliba giwenima tarp Pago⸗ 
niu / idant tie kurie yus apkalb / kaip 1 
yuſu gierus Darbus regetu / ir garbintu Die⸗ 
wa / dienoie ateghima. 
Paduͤti buket wiſſokem ßmoniſchkam Iſta⸗ 
timui diel wieſchpaties / iey norint Karalui taip 
wirauſemuͤiem / alba vrednikams / kaip tiemus 
kurie nuͤg ib įra ſiuntimi / ant pageßuna piktai⸗ 
daranczuiu / ir ant laupſes gieruiũ. Neſa ta jra 
walla Diewa / idant gierai daridami oſch 
kimſchtumbit neiſchminti pmoniu 1 
25 5 8 aip 


Kaip walnikat / ir ne kaip walnibe turedam: 
dengalu piktibe / bet kaip tarnai Diewa. Wiſ⸗ 
ſus garbinket. Brolus mileket Diewa bijokite 
ſi. Karalu garbinket. 


, 


Tarnai padūti buket ſu wiſſoke baiſibe ; 


Wieſchpatims / netiekta geriems ir lengwiems / 
bet taipateg ir nuͤßmiemus. Neſa tatai įra 
malone / iey kurſat diel ſaßmes / Diewiep / 
pikt nuͤkencz / be nuͤdzas apſunkintas kanczo⸗ 
mis. Neſa kokio tatai įra ſchlowe / Sbrad⸗ 
niſtu delei kumſczu muſchius nuͤtenczet? Bet 


A 05 


tep kada gierai darote / ir del to kanczas nuͤ. 


kenczet / ta eſti malone Diewiepi. 


Dominica lubilate Evan 
gelium Ioannis XVI. : 


Oldie malža ir neregeſit manes ir 
WM iel ant maßa / regeſit mane / neſa aſch 
eimi Tiewop. Kalbeia nekurie iſch Paſiuntimu 
to tarp ſawes / Kas tatai jra / ka ghis mumus 
ſaka / Ant maßa ir neregeſit manes / ir wiel ant 
maßa ir regeſit mane / ir iog aſch eint Tiewope 
Biloia anis / kas tatai įra ka ghis bila / ant 
mafas Mes neßinom ka ghis kalb. 


L paß ina 


Paßina tada Jeſus / iog noreia 1b klauſti / 
ir biloia ghiemus. Apie tatai Elaufinejet tarp ſa⸗ 
wes / iog biloies eſmi / Ant maßa / ir neregeſit 
manes / ir wiel ant maßa / ir iſchwiſit mane. Iſch⸗ 

tieſos / Iſchtieſos / ſakau yums. Nũs werkſit ir 
raudoſit / bet ſwietas dzaukſiſi / Nũs ſmutiſe⸗ 

teſi / Bet ſmutkas yuſu pawirs ing dzaukſma. 
Moteriſchke kada gimda tur ſmutka / neſa 
ateia hadina is. Kaip potam pagimda berne⸗ 

li iau nebeatmen ano ſopeghima / diel dzaukſ⸗ 

ma / iog ßmogus eſt vſchgunes ant Swieta / 
Ir yũs nu taipaieg ſmutka turite / Bet wiel 

regieſu yus / ir dzaukſis ſchirdis yũſu / ir dzaulſ⸗ 
ma yuſu newienas neatims nuͤg yuſu. Ir av 
noje dienoie mane nieka nebeklauſite. 


DOMINICA CANTATE 
Epiſtola lacobi £ | 


eGßnas dietas dawimas / ir 
WVkoßna dowana pilna ateit iſch aukſchta 
nuͤg Tiewa ſchwieſibes / Kuremimp niera ne⸗ 
ßedna atmainima nei apkeitima ſchwieſibes 
ir tamſtbes. Ghis mus pagimde pagal ſawa 
wallas / Godžiu tieſos / Idant butumbim pir⸗ 
muͤnes / is ſutwerima. ži 
7 Todiel / 


Todiel / mieli brolei / teſtow kiekwienas pmo⸗ 
gus / weikus ant klauſimna / bet neſtaigus ant kal 
beghima / ir negreitas ant ruſtibes. Neſa ruſti / 
be ßmogaus nedara kas Diewiep teiſu įra. 
To diel atmete wiſſoke necziſtibe⸗ ir daugibe 
piktibes / prijmket fu romibe / ing pus iſczepita⸗ 
ghi ßodi / kurſai gal iſchganiti duſchias hũſu. 


Dominica Cantate Evan- 
gelium Ioannis XVI. 


Mo eſch eimi top / kurſai mane at⸗ 
Oſiunte / ir niewienas iſch yüſu neklauſia 
mane / kur eiſi ? Bet iog tatai kalbeies efini yu⸗ 
mus / ſmutku papildita eſt ſchirdis hũſu. Bet 
eſch tieſa yumus ſakau. Priewalu jra yumus i⸗ 
dant eſch eiczo. Neſa iey eſch ne eiſu / Palinkſ⸗ 
mintoghi ana neateis yuſump. Ir ien eſch eiſſu 
ſiuſſiu ana yuſump. Ir kaip ateis ana / kaltins 
Swieta iſch ghrieka / ir iſch teiſibes / ir iſch Su⸗ 
da. Iſch ghrieka iog netik ing mane. Iſch tei⸗ 
ſibes taipai / iog Tiewop eim / ir potam nere⸗ 
gieſit nanes. Iſch Suda priegtam iog Kuni⸗ 
gaikſchtis ſchio Swieta iau apſuditas įra. 
Dabar daug turiu iums ko ſakiti / bet nu ne⸗ 
galit pakelti. Kuͤmetu potam atais ana pk | 
5 L ij ßia teiſi⸗ 


ſia Teiſibes / ta wes yus ing teiſibe wiſſoke. Res 

fa nekalbes pati nuͤg ſawes bet ka tiektai gir⸗ 
des / tatai kalbes / ir kas tur buti / praneſchti tur 
yumus. Ana mane Paſchlowins / neſa iſch ma⸗ 
na ims / ir praneſch yumus. Wis ka tiektat 
tur Tiewas mana jra. Delto ſakiau yumus / 
iog iſch maua uns / ir praneſch yumus. 


Dominica Vocem lIucundi- 
tatis, Epiſtola lacobi I. 


JR Dec daritoieys godza r newie⸗ 
V nat tiektai klauſitoieys / wildami yus pa⸗ 
czus / Neſa ien kurſai tiettai klauſitoghis ßodza 
įra / ir nedaritos / taſſai jra ligus virui pwal⸗ 

ganczem weida ſawa priegimtoia zerkole / Ap⸗ 
ßpwalges tada ſawe / atſtoie ſchalin / ir tuͤiaus 
vſchmirſcht Eoffai buwa. Bet furfai perßwelgs 
Zokana pilnibe / kurſai įra walniſtes / ir laikiſiſi 
prieg 60 / taffai iog ne eſt klauſito ghis vſch⸗ 
mirſchtaſis / bet darjtoghis darba / taſai būs 
pagirtas darbe ſawa. | , 

Jeykurſai tarp iuſu dumo / ſawe ſlußient 
Dievui ir neramda leßuwia ſawa / bet kleidet 
duͤſt ſchirdiy 2 to ſlußimas Dievui jra nos 
proſnas. Slußba Diewa cziſta ir nepatep⸗ 
4 tapo 


ta po aks Dietva ir Tiewa ta jra Stra⸗ 
tas ir naſchles tußboſu anũ atlantia / ir ne⸗ 
patepta ſawepati ſaugotrnuͤg Swieta. 


Dominica Vocem Iucundi- 
tatis - Evangelium Ioannis XVI. 


S Sduefos; Iſchtieſos / ſakau 
yumus / ko tieftai yũs praſchiſte Tiewa 
wardana mana / duͤs yumus. Ikſcholei nieka 
nepraſchet wardana mana. Praſchikite / ir im⸗ 
ſit / ant dzaukſmas hüſu pilnas butų. 


Tatai per priekalbeſius eſini yũmus biloies. 
Ateis czeſas / kuͤmet iau daugiaus ne per pries 
falbefius kalbeſiu ſu yumis / Bet iſchkei iſſa⸗ 
kyſu apie Tiewa mana. Toie dienoie praſchi⸗ 
ſit wardana mana. Ir ne kalbu yumus / i⸗ 
dant eſch turieczo praſchiti Tiewa vſch pus. 
Patis neſa Tiewas mil hus / todel iog yũs 
mane milit ir tikit / iog mig Diewa iſchejau. 
Iſchejau nuͤg Tiewa / ir ateiau ant ſwieta / At⸗ 
pencz pallekmi ſwieta ir ein Tiewop. 
| ia painui Dafiuntinei is / febitai nu iſch⸗ 
tei kalbi / ir neſakai niewiena priekalbeſia. Jau 
nu paßiſtam / awe wiſſus daiktus ßinantt / ir ne 

S priewalu 


4, 


briewalu jra / idant tad" tatve klauftu. To⸗ 
del tikim iog nug Die wa iſcheiey. | 
IN DIE ASCENSIONIS 
Domini, Epiſtola Actorum 1. 
9 J Irmaghi kalbeghima / mielas 
e dChophile / padariau / apie wiſs ka prado 
ia tei dariti ir mokiti Jeſus / iki tai Dienai kuroie 


paſkui mukũ ſawa giwas paſſirode per tulus 


e 


lodami / ee, czeſu ataififi kara 


— a A 


twa maceje palaike / Bet imſit mace Dwaſſes 
ſchwentoſes / kuri ateis ant yuſſu. Ir buſit mana 
ludinikais / Jeruſaleje / ir wiſſo Szidawo / ir 
Samario / ir if kraſchtu ßemes. 

O tatai iſchkalbeius / beweiſdint aniemus re⸗ 
gimai aukſchtin pakeltas eſt / ir debeſis paieme⸗ 


ghy / nuͤg akiu ana: Ir kaip anis weiſdeja ing 


dangu iem ßengenczem / ſchitai du viru ſtoioſe 
pas anus rubuͤſu baltuͤſu. kuriuͤdu kalbeia / Vi⸗ 
rai Galileas ko ſtowite weiſdedami ing dangus 
Taſai Jeſus kurſai atimtas įra nuͤg yuſu ing 


dangu / taip ateis kaip regeiot ghy enti ing dan⸗ 


gu. SB e 
In Die Aſcenſionis Domini, 
Euvangelium Marci XVI. e 
»Aſkiauſei⸗ paſſirode wienuͤlikai 
Mluͤmetu vſchſtala ſedeig / ir bara hũ neti⸗ 
kieghima / ir kietibe ſchirdies / Jog tiemus kurie 
regeia ghy keluſt / netikieig. Ir biloia ghiemus / 
Eiket ing wiſſa Swieta / ir ſakiket Evangelie 
wiſſamu ſutwerimu / kurſai tikies / ir būs aps 
chrikſchitas / tas iſchganitas būs. Kurs neti⸗ 
kies / tas bũs praßuditas. 
Szenklai priegtam tus kurie tikes tie ſekſiſt. 
Per warda mana czartus iſchwaris. Nauieis 
NM Ließu⸗ 


Ließuweis kalbes / ßalczus prawaris. Ir 
ley ka ſmertiſchka gerti / nieka ghiemus ne⸗ 
tur vſchwoditi. Ant ligoniũ rankas voſch⸗ 
des / ir gierai turieſiſi. | 8 
Tatai potam Wieſchpatis / kaip fu ieys kal / 
beies eſt / atimtas eſti ingi Dangu / ir f- d ant 
deſchines Diewa. A anis potam iſcheghie ſake 
wiſſur / Wieſchpatiy padedanczem / ir ßodi pa⸗ 
ſtiprinanczem / per ßenklus ſekanczuͤſius. 


DOMINICA EXAVDI 


Epiſtola l. Petri 1111. 


SR Dire tada mierni ir pagiringt 
delei maldas. A ant wiſſũ daiktu ture⸗ 
ket tarp ſawes karſchta meile.Neſa meile talpa⸗ 
ieg vſchdeng daugibe ghrieku. Buket ſweczu 
miletoieys / tarp ſawes be murmieghima. Ir 
ßlußiket wienas antram / koßnas pagal dowa⸗ 
nas / gautoſes / kaip gerij ſcheforei / tuleropas 
alones Diewa. Dei kas kalb / tekalb kaip 
diewa ßodi. Nei tas Breda tur / tedara pa. 
gal yſiekima / kaip Dievas duͤſt. Idant if 
ſaſu daiktuſu Diewas butu paſchlowintas / per 
Jeſu Šanis kurem teſtow garbe ir macys 
ant amßu amßa / amen. 8 
5 Domi- 


DOMINICA EXAVDI 
Evangelium Icannis XV-XVI) 


Nada ateis palinkſmintoghi / kure 
eſch yumus atſiuſiu nug Tiewa Dwaſſe 
teiſibes / kuri nuͤg Tiewa iſcheit / ta ludys apie 
mane. Ir yůs taipaieg ludiſte / neſa nuͤg prad⸗ 
zias 5 mane buwote. 
atai yumus biloiau / idant e e 
tumbite. Iſch ſurinkimu iſchmes pus. Bet atais 
czieſas. 104 kurs pus vßmuſch / tariſiſi Die⸗ 
wui tarnawima daras. Atatai ghie todelei yu⸗ 
mus daris / iog nepaßyſt Ticwa nei manes, 
Bet tatai yumus biloiau / idant / kaip tas czie⸗ 
22 atais / atmintumbite / iog eſch yumus ſakiau. 
atai yumus iſch pradzias neſakiau / neſa ſu 
humus buwau. A 


DIENO SEKMINIV, | 


Epiſtola Actorum IJ. 


N kaſp iſſipilde diena ſekminiũ 

buva wiſſi ghie wieno dumo podraugien 
Ir ſtoioſi ũmai iſch dangaus vßinas / kaip Dio 
dzia weia / ir po pilde wiſſus namus / kur ghie [ios 
deia Ir regeia ant yũ m“ perdalitus / kap 
2 M ij vgnim 


pgviini laiſdanczius. Ir ſiedoſe ant kiekwie⸗ 
na anũ / ir buwa wiſſi papilditi Owaſſe ſchwen⸗ 
ta / ir pradeia kalbeti kitais ließuweis / kaip 
ghiemus Dwaſſia dawe iſchkalbeti. 
Bauwda tada Jeruſaleie giwena Szidai vi⸗ 
rai Diewa bijeſi iſch wiſſu giminių / kurios po 
dangumi jra. Tam tada balſui uuſidawus / ſu⸗ 
ſieia daugibe ßmoniu / ir ſumiſcha. Neſa kiek⸗ 
wienas girdeia ließuwiu ſawa yuͤs kalbanczus. 
Potam iſſiganda wiſſi / ir ſtebeioſi / bilodami 
tarp ſawes. Schitai / er ne wiſſi tie kurie kalb / ich 
Galileas jra⁊ Kaipagi mes tada girdime koß⸗ 
nas ſawa ließuwi prigimtaghiz Dartai ir Ne⸗ 
dai / Elamitai / ir mes kurie giwename Meſopo⸗ 
tanioje it Szidawo / ir Capadotioje / Ponti ar 
Aßioje/Frygijoie / ir Pamfilioie / Egipte ir ſcha⸗ 
Tifa Libias / pas Cyranus / ir ataitvei Rimia⸗ 
nis / Szidai / ir nauiei Szidump prijmtieghi / 
Kretenſai / ir Arabionis / girdime yuͤs kalban⸗ 
czus muſu Ließuweis didzus darbus Diewa. 
Ir nuͤſiganda wiſſi / ir kleioia / ir biloia tarp ſa⸗ 
mes / Kas tatai bus 4 Akiti apiügdami yüͤs bi⸗ 
ſoia / jog ſaldaus vina apſigere. 


pIENOSEKMINIV. 


Evangelium Ioannis XII LI. 


A Ep kuͤrſai myl mane / tas mana 
ßodi laikis / ir Tiewas mana milies ghy / 
ir iopi ateiſune / ir giwenima prieg io padariſi⸗ 
me. Kas manes nemyl / tas nelaika ßodzia 
mana. A ßodis kuri yůs gir dite / ne eſti mana / 
bet Tiewa kurs mane atſiunte. ia 
Tatai yumus kalbeiau pas hus bu⸗ 
dams. Bet palinkſmintoy / Owaſſa ſchwen⸗ 
ta / kurie atſius Tiewas mana wardana mana / 
ta yus wiſſa iſchmokis / ir primys wiſs / ka eſch 


eſmm yumus ſakies. | 


Pakayu paliekmi yumus / pakayn mana 
düͤmi humus / eſch neduͤmi yumus kap Swictas 
duͤſti. Schirdis yuſu teneiſigaſt / ir tenefibija. 


Girdeiote iog eſch eſmi ſakes yumus Eſch eim 
tenai / ir ſugriſchtu wiel yuſump. Kada mane 


miletumbit tada linkſmintumbiteſe / og eſch eſmi 


ſalies / eſch eini Tiewop. Neſa Tiewas dideſms 


įra vſch mane. Ir nu yumus eſmi ſakes / pirm 


neng ſtoſiſſe / uͤmetu iau ſtoſiſi / idant tikietum⸗ 


Jau daugiaus ſu yumis nedaug kalbe⸗ 
ſu / Neſa ateit Kunigaikſchtts ſcha ſwieta / a 
ant manes nieka netur. Bet idant paßintu 


ſſwictas / iog eſch miliu Tiewa / ir eſch taupo da⸗ 


rau / kaip man prieſake Tiewas. 
| SR ij Panede⸗ 


"PANEDELIE SEKMINIV 
| Epiftola Actorum Xx. 


m ghiſſai priſake mumus idant 
Sbſakitumbim ßmonemus ir luditumbim / 
iog ghis eſt paſkirtaſis nuͤg Diewa ſudzia gi⸗ 
wu ir nuͤmiruſuiu. Apie ta ludiy wiſſi pras 
rakai / iog wiſſi kurie ing ghy intikies / per 15 
Warda atleidima ghrieku yms. 
Bllaantczem Petru tus ßodzus / püle a: 
fią ſchwenta ant wiſſũ kurie klauſe ßodzia. Ir 
tiljghie iſch apiaufima / kurie fu Petru buwa 
ateie / i 9 iog taipaieg ir ant Pagoniu 
dowana Owaſſes ſchwentoſes buwa iſchlieta. 
— anus girdeia / iog ghie ließuweis kalbeia 
ir Diewa didei garbinoia. Tada atſakie Pe⸗ 
tras / Er gal kas vßginti wandeni idant nebu⸗ 
tu tie apchriſchtiti / kurie gawa Dwaſſe ſchwen⸗ 
ta / ligei taip ir mes ? Ir priefafic yus chrikſch⸗ 
titi Wardana Dona. 


PANEDELIE SEK MINI 
i Eaangelium Ioannis A 4 
Die Diewas nuͤmileia Swie⸗ 


ta / iog ghis ſawa ſunu wienaturti da⸗ 
3 Lo we / idant 


we / ant kickwienas kuris ing ghy intikietu / ne/ 


praßutu / bet turetu amßina ßiwata, Neſa Die⸗ 
was ne ſiunte Sunaus ſawa ant. Swieta / i 
dant ſwieta ſuditũ / bet idant ſwietas per ghn 


iſchganitas butu. Kurs tikies ing ghy / tas ne⸗ 
bus ſuditas. Kurs neintikies / iau jra apſudi⸗ 


tas. * ghis neintikieia ing warda wiena⸗ 


turczia Sunaus Dieiva: 
Bet tas jra ſudas / iog Schwieſibe ataia 
ant ſwieta / a ßmones ninnileia / daugiaus tam⸗ 
ſibes neng ſchwieſibe / Neſa yũ darbai buwa pi⸗ 
ti. Kurs piktdara / tas neapkencz ſchwieſibes / 
ir neateit ſchwieſibeſp / idant io darbai nebutu 


karoti. Kurs dara teiſibe tas atait ſchwieſi⸗ 


beſp/ ieng regimi butu io darbai / Neſa Dieſve 
įra daritt. f N 
VTARNIKIE SEKMINIV 
| Ppiſtola Adoram VIII. f 
Oda iſchgirda Paſiuntcinei 
Jeruſaleie iog Samaria ßodi Diewa 
prieme / ſiunte yumpi Petra ir Jona. Kurie 
kaip ataia / neldeſe vſch hüs / idant ymtũ Dwaſ⸗ 
fe ſchwenta / Neſa nebuwa dabar ataiuji na ant 
wiena / bet buwa tiektai Pachrikſchtiti wardana 
Jeſaus Chriſtaus. Tada vſchdeia ant yũ ran⸗ 


tas / ir eme Owaſſe ſchwenta. 
Vtar⸗ 


"VTARNIKIE SEKMINIV 


"Evaogelium Ioannis X. 


p. ž D 2 4 

Sd chu Iſchtieſos ſak au yu⸗ 
mus / kurs neieit pro Duris gardana a⸗ 
wiu / bet ieit kitur / tas jra wagis ir Raſbinikas. 
Kurs wiel ieiti pro duris tas eſt piemu awiu / 
Tampaczem Wartiniks atwer / ir awys bal⸗ 
fa to klauſa / Ir wadin awis ſawa wardu / ir 
iſchwed jas. Ir kada iſchleidz awis ſawa / iti 
pirma yů / ir awis ſeka ghy / neſa paßyſta balſa 
10. Swetima ios neſeka / bet beg nuͤg 16 ne⸗ 
fa nepaßyſta balſa ſwetimuiu. Ta prickal⸗ 
beſt biloia ghiemus Jeſus / bet ghie neiſch⸗ 

mane / kas buwa / ka yumpi ſakie. 


Biloia wiel yumpi Jeſus / Iſchtieſos 
Iſchtieſos bilau yumus / eſch eſmi durimis a⸗ 
ſwiumpi. Wiſſi kurie pirm manes ateia / tie bu⸗ 
wa Wagis ir Raſbainikai / bet awis hů neeſti 
klauſuſias. Eſch eſmi durimis / per Manė ien 
kas ieys tas iſchganitas bũs / ir peis ir iſcheis / 
ir ganikla atras. Wagis neateit tiktat idant 
ghis voktu / ſinauktu ir vſchßawintu. Eſch a⸗ 
teiqu / idant ßiwata aprepnai turetu. 


Domi 


34 


3 333 Kete a pa N 8 
Dominica Trinitatis Epiſto- 
ls Romaseram 1 


olio gilibe lobi / iſchminties 
ir paßinima Diewa / kaip neabglobiemm 
ſra fudai ic /nepertirami kielei io. Kas paßina 
Wieſchpaties duma 2 Alba kurs rodija iem? 
Alba kas yamui neka pirm dawe / idant butu 
hamui wiel atadüt e Neſa nuͤg is / ir per ghy / 
ir ieme / įra wiſſi daiktai / yamut teſtowi gar⸗ 
be / ant amßu / Amm. 
Dominica Trinitatis Evan- 
2 | geliūm Ioannis 7... 
Bypwa ſimogus iſch Pariſeuſchu / 
wardu Nicodemus / virauſis Szidu. Tas 
ateia. Jeſauſp nakti / ir biloia yamu / Miſtre / 


mes ßinom / og tu nuͤg Diewa ateiey mokiko ju. 


Neſa newienas negal tũ ßenklũ dariti / kurius 
tu darai / net Diewas ſu yuͤbutu. 
Atſake Jeſus ir biloia iopi / Iſchtieſos / Iſch⸗ 
tieſos ſakau taw / Jey kas neatgims iſch nauia / 
negales regeti karaliſtas Diewa. Viloia iopt 
Nicodemus / Kaip gal ßmogus atgumti / buo 
dams ſenas $ Er gal wiel ieiti ßiwatan Morio: 
nas ſawa / ir gintis N 
| N Aiſakis 


Atrttſakie Jeſus / Iſchtieſos Iſchtieſos bilas 
taw / Rep kas neatgims iſch wandens ir Dwaſ⸗ 
ſes / negales iciti ing karaliſta Diewg. Kas iſch 
kuna gime / kunas jra / ir kas iſch Dwaſſes gime 
Dwaſſta jra / Neſiſtebekiſt / iog taw biloiau / Reik 
yumus iſch nauia atgimti. Weias kur nor pu⸗ 
cza / ir vßima ib girdi / bet neßinai iſch kur ateiti / 
ir kur eiti. Taip eſt koßnas kuris giema iſch 
Dwaſſias. 1 S 


Nicodemus atſake ir biloia iopi / kaip gali: 
tatai buti: Jeſus atſale ir biloia iopi / Tu eſſi 
Miſtras Iſtaele a ta neßinat. Iſchtieſos Iſch⸗ 
tieſos ſakaͤu taw / mes kalbam ka ßinome / ir ka 
regeiome ludijeme / ir yus ludima muſu neprighi⸗ 
mate. Jeigi netikit / kad eſch yumus ßemiſchkus 
daiktus ſakau / kaipo tikietumbit / kada eſch yu⸗ 


mus dangiſchtus dailtus ſakiczo. 


Ir newienas neußenge ant dangaus net 
taffai kurſai nuͤßenge iſch Dangaus / Sunus 
ßmogaus Eurfai jra dangui Ir kaip Motzeſchus 
patiele ſßalti giroje taip tur buti pakieltas ſunus 
ßmogaus. Idant alwienas kurſai ing ghy inti⸗ 
kietu nepraßutu / bet apturetu apima ßiwata. 


25 Domi- 


— 1 
aa iii 


Doninica prima pot: Trinitatis 


Epiſtola l. gaze 171. 


£ Dae ia meile / ir kurs meile 


giwen / Diewe giwen / ir Diewas yeme. 


Tame jra pilna meile muſump / idant draſus 
butumbim dienoie ſuda. Neſa ligei taip ghis 
jra / taip ir mes eſina ant ſcha ſwieta. Bai⸗ 
mes niera meileie / tikroghi meile ſchalin iſch⸗ 
vara baime / neſa baime muka tur/A kurs bijo⸗ 
face neeſti pilnas meileie. 


Miliekem mes ghy⸗ neſa ghis mus pirm 
naͤmleja. Jey kas bila / eſch miliu Diewa / 


a brolia ſawa neapkencz / tas įra melagis / kur⸗ 5 
ſai neſa nemyl broli fatva / kuri reg / kaip gal 
mileti Diewa kuria ner i Ir ta prieſakima 


turim nuͤg is / kurs 1 0 iewa / tas nd | 


broli ſawa⸗ 


Dominica. I. poſt 1 
Evang elium Lucæ XVI. 


i Bye nečurfai ſimogus bagotas i 


kurſat wilkeia ſcharlote ir brangūfa ruba⸗ 
fa ſchilku / ir kaßna diena raſtaſchnai giwena 


n Buwa 122 nekuris vbagas 


wardu 


wardu Lozorus kurſai gulela pas duris io pl | 
nas woczin / ir geide ieng butu paſotintas trip 
puczeis /furie puͤle ng ſtala bagotoia. Bet ſchu⸗ 
nis ateidami / laiße wotis ib. Ir nuͤſidawe / 
iog vbagas nuͤmire / ir buwa neſchtas nuͤg 
Anngelu ing prieglabſti Abrahama. Nuͤmire 
taipaicg ir bagoczus / ir buwa pakaſtas. 
Budams tada peklas mukoſu / pakiele akis 
ſawa / ir iſchwida 1 7 iſch tola / ir Laza⸗ 
xu ant prieglobſcza ib / ſchauke ir bilola / Tiewe 
Abrahame ſuſimilk ant manes / ir atſiũſt Laza 
ru / idant ghis pamirkitu wandenije galeghi 
dae ſawa / ir atauſchitu We mana / neſa 
enczu muka ſchoje lepſnoje. Biloia Abraha⸗ 
mas / Atmink ſunau iog tu gerai turieieiſi / tas 


wa giwato / a Lazarus piktai / ghis nu linrſ⸗ 


minaſe / a tu mutas kenti. Ir ant to wiſſa / jra 
tarpu muſu ir yũſu didis Tarpas padaritas / 
log tie kurze noretu iſch ſcha iuſumpi ateit / ne⸗ 
gali/ ney taipaieg iſch tenai muſumpi ateiti. 
Potam ghis biloia / tada praſchau tawe tiewe / 
idant tu aby ſiuſtumbei uamuͤſna tiewa mana / 
neſa eſch turiu dabar penkis brolus / kaip ghie⸗ 
mus praneſchtu / idant anis taipaieg neateitu 
ant ſchios wietas mukũ. Biloia Abrahamas 
iopi. Ghie tur Maißeſchiu ir prarakus / te⸗ 
j 5 klauſa 


1 
1 


Aufaipargu. Ghls bilola/ne Tidoe Abraha, 


me / bet iey Eurfai nuͤmireſis eitu yumpi / tada 


liautuſe. Ghis biloia iopi. Jey Naißeſchiaus 
ir praratu neklauſa / netikies taipaieg ghie / ka / 
dei kuris iſchnuͤmiruſu keltuſrm. 


Dominica Secunda poſt Tri- 
la nitatis, Epiſtola l. loannis II Is Aa 


NE ſiſtebekiet / mana brolei / iey 
yuſſu neapkencz ſwietas. Mes ßinome / 
fog ate hie efini iſch ſmerties ingi ßiwata / neſa 
milime brolus. Kurfai nemyl brola ſmerteie pa⸗ 
ſiliekt. Kurs ſawa brolia neapkencz / tas jra raß⸗ 
bainikas. Ir ßinote / iog kiekwienas raßbaini⸗ 
las / netur amßina ßiwata ſawjmpi ſantza. 


Tame paßinome meile / iog ghiſſai ßiwata 
famda daive bſch mus. Ir mes tur um taipaieg p 
wata vſch brolus ſawa dūti/ A Eurfai turietu 
chio ſwieta lobi / r regetu broli ſawa reikalinga 

ir vſchdaritu ſchirdi ſawa nuͤg io / kaip gali meile 
Diewa paſilaikiti iemunpie Sſunelei mana / 
nemilekime ßodzu / ney ließuwiu / Bet darbu 


ir teien AS | 
5 N 3 Domi 


Dominica II. Poft Trinitatis 
i Evangelium Lūcx XIII || 


2 Sy 3inogus nekurſal / padare dide 
weczere / ir pawadina daugia yu ant tos 
Ir nuͤſiunte tarna ſawa / > ją weczeres / idant 
ſakitu pawadintiemus / Eiket / neſa wiſs jra 
gataw ir anis wiſſi pradeia wiens kaip antras 
iſſikalbineti. Pirmas biloia yamui / pirkau lau⸗ 
ka / ir reik man eiti / ir abßwalgiti to / praſchau 
tawe iſchkalbek mane. Ir antras biloia / pirkau 
pẽkis iungus iaucziu / ir eimi tūiaus apßwalgi⸗ 
ti yu praſchau tawe iſchkalbek mane. Ir treczias 
biloia / wedzau moteriy / todielei negalu ateiti. 
Ir ateghies tarnas / atſake tatai Ponut 
fatva. Tada namu Wieſchpats apſiſchokies bi⸗ 
loia tarnui ſawa / Eik greitai ant kieliu ir ant 
plicziu mieſta / ir y weſt ſchenai / vbagus / luͤſchus 
raiiſchus ir aklus. Ir tarnas biloia / Pone / 
nuͤſidawe ka tu yſakey / Ir dabar wieta jra. 
Ir Wieſchpatis biloia tarnop / Eiti ant 
wieſchkielu / ir twortarpiu / ir ſilyk jeiti / idant 
butu papilditi nam i mana. Bet eſch ſakau 
yumus / iog newienas iſch anu viru kurie eſti 
pawadinti neragaus weczeres mana. 
| L ᷣͤ 


Dominica Tertia Poſt T 


rini- 
e Epiliola I, pet Vas 
Maüuſißßeminkite tada po ſilinga 


Diewa ranka / idant yus paaukſchtintu 
czieſu ſawa. Wiſſa yuſſu rupeſti aut! vſchde ⸗ 
ket / neſa anas rupinaſe apie pus. Bukite pagi⸗ 
ringi / ir budekite / neſa yuſu prieſchinikas Vel⸗ 


nas waikſcz a apſukai kap reti. ſis liutas / ieſch⸗ 
kodams ieib Eur praritu. Kurem prieſchtarau⸗ 
fet fiprus wieroie. Szinodami iog tie patis 
lenteghimq ant ſwieta nuſiduͤſt brolems yuſu. 

A Dievas wiſſos malones kuris mus 
pawadina ant amßinas ſawa ſchlowes / Chri⸗ 
ſtuie Jeſuie / tas pats tures pus / kurie maßa 
walanda kenczet / pilnai pataifiti paramſtiti / pa⸗ 


ſuprinti / nũmaczniti. Tampaczem teſto garbe 


ir ſyla ant amßu amßa / Amen. 
Dominica III. Poft Trini- 


5 7 tatis, Evangelium Lucæ XV. 8 

AT Riliarcindia popi Willi mulct⸗ 
>nifai ir ghrieſchnieghi idant io klauſitu / 

Ir ruzgieta. Fariſeuſchan ir mokitieght raſchta 
dilodami. Taſſai prighun ghrieſchnüſius / ir 


malga ſu ieys. 


Bet ghis ſalie ghiemus ta priligtnma bl 
lodamas / Kurs ßmogus iſch yuſſu / turedams 
ſchimta aiviu / ir ien wiena pameſtu / er ne paliekt 


dewinu deſchimtu ir dewinu girioje / ir eiti pas | 


mefiofpi if je atranda? A atrades vſchdeſt ant 
pecziu ſawa dzaugdamaſe. Ir pareies pawa⸗ 
din prietelus ir ſuſiedus bilodams ghiemus / 
linkſminkiteſe ſu manimi / neſa atradau awi ma⸗ 
na kuri buwa pragaiſchuſchi. Sakau yums / 
iog tokio bus linkſmibe Dang / ant viena 
ghrieſchna / liauienczoia / neng ant dewinu de⸗ 
ſchuntu ir dewinu teiſuju kurie nepriwala lio⸗ 
wimoſek!! R | 
Alba kurt moteriſchke / turiedama de⸗ 
ſchimti graſchiu / a iey wiena pamet / er ne vſch⸗ 
bega ßwakie / ir ſchluͤca namus / ir ieſchka pil⸗ 
mai itfolei atrand Atraduſi ſuwadin prietel⸗ 
kas jr ſuſiedkas bilodama / Linkſnunketeſe ſu ma⸗ 
nimi / neſa atradau graſchi mana / furi buwau 
pametuſi. Tokio taipaieg / ſakau yumus / bus 
linkſmibe poakimis angelu: Diewa ant wieng 
ghrieſchna liauienczoſa ghrieku. . 
It,rt ghis biloia: Szmo wiens tureia du 
Sunu / ir Jaunauſeſſis tarp thu tare Tiewop: 
dok tu man iſch lobia manaie dall. Ir Ghis 
ber dalia ghiems lobi / ir neggi ilgai pa ta / ſu⸗ 
inkens 


* 
/ 


Wertas / ieng Sunumi tawa wadinamas 
bucze Dadarif alba prijmk manc uß priegde⸗ 
neninka ſawa. Ir paſſibaudens ateia Tiewop 
ſawa. Toligi ghiem dabar ſant / iſchwida 27 
Tiews ija / ir gaileijoſi ib / bei cia ghiem Bra / 
apſikabinens kakla ya buczawa ghy. Su⸗ 
nuſgi tare iop: Tiewe eſmi fugriefbijens ing 
dangu bei prieſch tawe / ir neeſmi tolaus dau⸗ 
giaus werts / ieng ſunumi tawa wadinamas 
bucze. Toregi Tiewas tarnump ſawa. Iſch 
k. O. neſchkite 


> — 


neſchkite man gerauſught ruba ir apwiltite gh 
aſchtiſchtte gen 


iem ßieda ant rankos ja / bei a⸗ 
paukite kurpemis koies ia / ir atneſchkite nupe⸗ 
neta werſchi bei pamuſchkite mes norime wal⸗ 
giti bei linffini butt: Kadgi ſchis mana ſunus 
numirens buwa / ir nun giwu tapa / ghis pras 


ßuwens buwa / ir nun 1 by Ir prade⸗ 


iagi linkſmintiſſi. A wireſnisgi ſunus aut lau⸗ 
ka buwa / ir pareidamas kaip namump priar⸗ 
tinaiaſt iſchgirda giedanczius bei plenſchen⸗ 
Guš / iſchgiwadinnens wiena bernu / klaus 
kas Ge butu eſſa ? Anſgi tar ghiem. Brolis tas 
wa pareia / ir Tiews eſt ghiem nupeneta 
Werſchi pamuſchens / iog ans ſweiks pareig. 
Pagipika ghis ir nenoreia widuna ineiti. Iſch⸗ 
gicieas tiewas laukana / melde ght. Ghisgi 
atſake ir tare Tiewop: Schitai tiek mettu eſch 
tau ſlußiau / ir neeſmi dabar niekad Szodi ta⸗ 
wa perßengens / a tu man dabar niekad nie 
oßi neeſſi dawens / ieng eſch fu gentimis ſawa 
bucze linkſinintiſſi galeiens. A kaip nun ſchis 
ſunus tawa pareia kurs lobi ſawa ſu kekſche⸗ 
mis prariiens eſt / tam tu Werſchi nupeneta 
pamuſchei Ghiſgi tare top: Sunau mans / tu 
kiek czieſa prieg manes eſſi / ir wiſ tas mana ijr / 
tai tawa ijr / Reik tau dziauktiſſi bei s 

| p uti. 


tuti. Nies brolis ſchis taiga numtrens buwa / 
ir wiel giwu ſtoioſi / ghis praßuweus buwa 
ar wiel atſiradoſt. 3 
Dominica Quarta Poſt Trinita- 

| tis, Epiliola Romar+ VIII. 5 


Me eſa eſch laikiau vſch tatai / iog 

ſchio czieſa kenteghimai / ne werti ira 
Schlowes / kurt anta muſſu tur buti apreikſch⸗ 
ta. Neſa taij ſis laukimas ſutwerimu / (aus 
kia ant apreiſchkuna waikũ Diewa. A iog ſut⸗ 
werimas padůtas ira nenaudai / prieſch jo wa⸗ 


le / Bet dielto Eurfai ana padawe ant nuͤſſiti⸗ 
kieghima. Neſa taipqieg ir ſutwerimas būs 


walnas nuͤg tarnawima atſimainima / ant 


ſchlowingas walniſtes waiku Diewwa. Neſa 


ßinom / jog wiſſas ſutwerimas geidulauja / ir 


tußyjes ſu mumts. 


Anetiektai amis / bet taipaieg ir mes pas 


tis / kuric turim pirmuͤnes Owaſſes / geidu⸗ 
laujem taipaieg patis ſaweje tiewoniſtes / ir 


laukuna iſchgelbeghima kuna muſu. 
| Dominica III polt Trinitatis, | 


Evangelium Luca VI. 


O ij Vukite 


Mfiie cadamielafdirdingi/Faip 
Vir Tiewas yuſſu mielaſchirdingas ira. 
Neſudikite / ir nebuſte ſudyti. Ne praßudiki⸗ 


te / ir nebuſite praßuditi. Atleiſkite ir bũs 
yums atleiſt. Doͤkite / ir būs yums diftas / [ais 


tas gieras nuͤkimſchtas / nukrieſtas ir fu kau⸗ 
pu / bus dūtas ant yuſſu prieglapſczia. Neſa tu 
ſaiku / kuriũ ſeikeſit / būs yumus atſeiket. 


Ir biloia ghiemus priliginima / Er gal aklas 


aklam kielie roditis Er ne abudu ing dübe ym⸗ 


puͤla e Ne eſti Mokitinis ant 75 Miſtra / 


Kada Mokitinis ira kaip jo Miſtras / tada 
ghis ira tobũlas. A kam regi kriſla ałye bro⸗ 


lla fatva; a raſta akye tawa neſſidaboghi? Al⸗ 


ba kaip gali biloti broliop tawa / ſtowek brolau / 
eſch noriu iſchimti kriſla iſch alies tawa / pats 
neregiedams raſta akije ſawa / Klaidune⸗ 
iſchmeſk pirm raſta iſch akies tawa / ir weiſdeck 


tada / taip iſchimtumbei kriſla iſch akies brolia 


Dominica V. poſt Trinitatis, 
Ehpiſtola I. Pet: III. 384 

t gala / buktte wiſſt wienas du⸗ 
mzs / kantrus / broliſchti midlafdirbingi / 
priete⸗ 


— 


prieteliſchtt. Neatadlket piktibes vſch pikibe⸗ 
alba loioghima / vſch loioghima / bet prieſch ta⸗ 


tat ſchlowinket / ir hinotet / ag ant to eſte pw. 


dinti / idant paſchlowinima tiewaneis paſto⸗ 
tumbit. N. ſa jcn kas nor giwenti / ir gierũ die⸗ 
nũ regeti / teramdai ließuwi ſawa / idant nieka 
pitta nekalbetu / ir ſawa lupomis newilotu. Te⸗ 
atſilenk nuͤg pita / ir tedarai gier / Teieſchka pas | 

faiaus ir teſek ta. Neſa alys Wieſchpaties ant 
Teiſuju / ir auſis jo ant MNMaldũ hũ / A weidas 
Wieſchpaties ant tu kurit pikt darg. 
Ir kurs ira / kuris yumus iſchkaditu / ien 
hũs geribe paſekat ? Ir iey kentetumbit delei | 
teiſibes / taczau eſte iſchganitt. Neſibijoket y 

baidima / ir nelſig ꝛſtite bet Wieſchpaty Dic⸗ 
wa ſchwaſkiet ſchirdiſu yũſu. 
Dominica V. poſt Trinitatis, 

-- Evangeliom Luce V. pė | 


Wide potam / kuͤmetu Goa 

Ynes iop e Diewa / 

ir ghis ſtoweia pas Ezera Genezareth / ir iſch⸗ 

wida du laiwu ſtowincziu pas Gera / aßuklijet 

iſchej; plowe tinklus. Aieghis y wiena laiwa 

turfai buwa Simona / praſche ghi / idaut maß 
8 atſtum⸗ 


atſtumtu nuͤg kraſchta. Ir ſededams laiwe mo⸗ 
e ment 8 
Anhpaliosv es kalbeti / biloia Simanopi / ir⸗ 
krſi ing giluma / ir vſchleiſtit tinklus yůſſu / ant 
walkſma. Ir atſake Simonas / ir biloia jopi: 
Miſtre mes perwiſſa nakti dirbome / ir nieka 
negavome. Bet ant tawa ßod ia noriu tinkla 
iſchmeſti. Ir kaip ghi: tataip padare / vſchgrie⸗ 
ia ghie dide daugibe ßuwũ / atinklas yũ pliſcha. 
Ir moya ghie burſinikams ſawa / kurie buwa 
antrame laiwe / idant ghie ateitu / ir padetu 
ghiemus traukti. Ir anis ataia ir pripile abu 
aiwu pilnų taipo iog anuͤdu grimſda. A 
5 Tatai faip Simanas Petras iſchwida / 
puͤle ant keliu poafim Jeſaus bilodams / wieſch⸗ 
patie atſtok nuͤg manes / eſch eſini grieſchnas 
ßmogus. Neſa apeme ghi baime / ir wiſſus 
kurie fu yu buwa / iſch gawima ßuwũ / kurios 
ghie tarp ſawes ee tuͤieg budu taipaieg 
Jocuba ir Jona Sunus Zebedeuſcha / Sima⸗ 
na burſinikus. Ir Jeſus biloia Simanopi/ 
neſibijoki / neſa nuͤg tos walandas gaudiſi 
ßmones. Ir atſiyre fu laiwais kraſchtop / eig 
paſkui ghie wiſs palikdami. a 


Dominica VI. Poſt Trinitatis, 
L pPlpiſtola Remanos VI. 


22 


— 3 . Pr ET 


£3 neßzinote / iog wiſſt mes / ku. 
rie ing Jeſu Chriſtu apſchrikſchtiti eſme / 
efite ing jo Smerti apſchrikſchtiti / a taip eſme 
fu yů pakaſti per chrikſchta ingi ſmerti / Idant 
kaipo Chriſtus eſti prikeltas iſchnuͤmiruſiu 
per Garbe Tiewa / Taupo turime ir mes nau⸗ 
hibeie ßiwata waikſzioti. Jey mes drauge 
5 pa jſodinti buſune / kaip ghis ſmertije ſawa / 
tada buſun taipaieg ir prifelimui ligus. Szi⸗ 
nodann / iog muſu ſenaſis ßmogus draugie ſu 
yu nukrißawotas eſii / idant ghrieſchnas ku⸗ 
nas paliautu / ieng daugiaus neſlußitumbime 
ghriekui. Neſs kas nuͤmire / tas apteiſintas 
eſti nuͤg ghrieka. + 8 3 
Bet iey mes ſu Chriſtuſu nuͤmire eſmne / 
tikime iog ſu yu taipaieg giweſune. Szinoda⸗ 
mi iog Chriſtus iſchnumiruſiu ira prikeltas / 
daugiaus nemirė / ſmertis daugiaus ant jo 
newieſchpataus. Neſa iog ghis numire / ghrie⸗ 
fui numire wiena karta / A iog ghis giwen 
giwen Diewu / Taipo ir yũs laikiket apie ſa⸗ 
we / iog ghriekui eſte nümire / a giwenat Dio 
wui per Jeſu Chriſtu Wieſchpati muſu. 


Dominica VI. Poſt Trinitatis, 
Evangelium Matthæi V 


Sakau 


Dominica VI. poſt Trinitatis, 

(| Evangeliam Nunuhai f: . 
Siu an 16/ iey nebus tei 
OD hüͤſu gereſne / neig mokitu raſchta ir Fa ⸗ 
riſeuſchũ / neieiſite ing Karaliſta Dangaus: 
Gurdeiote / iog ſeniemuſtems ſakit efti / Ne⸗ 
pſchmuſchki / aiey kas vſchmuſch / būs kaltas ſu⸗ 
da. A eſch ſakau yumus / kas ant ſawa brolia 
ruſtauia / tas ira kaltas ſuda. O ici kas kalbe⸗ 
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is brolius ſawa / Racha / tas ira kaltas Rodas. 
O tas ſakitu tu durniau / tas ira kaltas peklas 
vognies. Jey tada neſchtumbei dowana tawa 

ant Altotiaus / a tenai atmintumbei / iog brolis 
tawa turi nek a. prieſch tawe. Palik tenai da. 
wona tawa pas Altariu / ir ei pirm ſuſijed⸗ 
not ſu broliu tawa / ir potam ateik / ir affiera⸗ 
wok dowana tabkean. Ši 
Suderek fu tawa kerſchtiniku greitai/ pa⸗ 
role ſu yu ant kiela effi. Idant tawẽs kerſchti⸗ 
nitas nepadutu / Sudzei / a Sudzia tarnun / ir 
butumbei ymeſtas temniczona. J chtieſos ſa⸗ 
tau tam / tu neiſcheiſi iſchtenai / net vßmoteſt 
paſtarz ghi jūdifi. 1 


Dominica VII poſt Trinitatis, 
Epiftola Romanorum V! 


Sfpmogiſch⸗ 


2 E w 


— . 


7 


n 


Saane budu turin kalbeti / 
X Diet ſilpnibes kuna yũ. Ligen kaip buwo⸗ 
te pabaive marius hun ant tarnawuna ne⸗ 
cziſtibei ir iſch wienos neteiſibes ant kits. Tais 
po nu padūčite ſanarius yuͤſu ant tarnawimg 
teifibei ant paſchwentimma. Neſa kada buwote 
tarnais ghrieka / tada valni buwote nuͤg teiſi⸗ 
bes. Kokie nauda iſch ta tureiote tami czeſie ? 
Kuriũ nu yüs giedeteſi. Neſa galas tüpacziu 
eſti ſmertis. Bet iog nuͤg ghrieka walni eſte / ir 
ſtoioteſe Diewa tarnais / tada turite waiſiu 
hũſu idant ſchwentais butumbit / a galas am ⸗ 
ßinas ßiwatas. Neſa ſmertis jra alga ghrieka / 
a dowana įra amßinas ßiwatas Chriſtuſe Je⸗ 
ſuſe Wieſchpatye muſu. n 


Dominica VII. poſt Trinitatis, 
“| Evangeliam Marci VII. a 
5 Anf czeſe / kumetu buwa tenai 
daug ßmo nu / a netureia ko walgiti / ya⸗ 
wadines Jeſus Paſiuntinius ſawa / biloia ghie⸗ 
mus. Galliſi man ßmonm / Neſa iau per tris 
pienas pas Mante jra/ ir netur ko walgiti. A ien 
pūs iſchalkuſius atleiſiu namuͤſna ſawa / payls 
ant kielia / Neſa nekurie buwa iſchtola ateghie. 
r p Atſakie 


Altſakie hamui Paftuntinel / kur gia | 
Mina toje puſczoie / idant yüs paſotintumbimes 
Klauſe ghis yüs / Kiek duͤnas turites Anis ie, 
loia / ſeptineta / Ir liepė ßmonems idant ſteſtuſi 
ant ßemes. Ir eme feptineta duͤnas / dekawola 
lauße / ir dawe paſiuntinems ſawa / idant ghie⸗ 
mus padetu. n padeia ßmonemus. Ir 
tureia nedaug ßuwelu. Ir dekawoa / bei liepė 
anas padeti. Anis walge ir buwa pafotinti, 
Ir ſurinta feptinias pintinias / likuſujũ trupu⸗ 
cziũ. A tũ kurie walge buwa apie keturias tur⸗ 
tantis / ir atleida yůs nuͤg ſawes. 2 


Dominica VIII. Poſt Trinitatis 
PpPfpiſtola Romanorum VIII. 


Caip mielei breli/ kalti eſme ue. 
kunui / idant pagal kuna giwentumbim. 
Neſa ien pagal kuna giweſite / tada pamirſte. A 
ien per Owaſſe darbus kung mariſite / tada gi⸗ 
tp buſit. Neſa kurie Dwaſſe Diewa ira we⸗ 
dami / tie ira waikais Diewa. Neſa neprijeme⸗ 
tie Divafje newalniſtes wiel ant baimes. Bet 
prijemete Dwaſſe waikũ per kure ſchaukem Ab⸗ 
ba mielas Tiewe. Tapati Dwaſſia ludiy dwaſ⸗ 
ſiei muſu / iog eſme waikais Diewa. Dien wai⸗ 
gis eſme / tada eſme taipaieg ir Tiewaineis / ien 


tie wai⸗ 


liewaines Dietva) tada ir ſatiewomms Gris 
ſtaus. Betaig td budu idant fu yn kentetum 
bim / ieng taipaieg fu yu Schloweſpi pakelt 


butumbim. | | 
Dominica VIII polt Trinitatis: 


Evangelium Matt hæi 714 


„S Augokicieſt nuͤgt fal ſchiwuin 
Praraku / kurie yuſump atteiti rubuͤſu 
awiũ / awidui ira wilkai draſkaye. Iſch wa 


ſiaus yuͤ paßyſite yuͤs. Ar gal rinkti iſch erſch⸗ 


keczu vina ūgasė alba figas iſch vnn? Taip 
toßnas gieras medis / giera waiſiu atneſch. 
Apiktas medis atneſch pikta waiſiu. Gieras 
medis negal pitta waiſaus atneſchti. A piktas 
medis negal giera waiſtaus atneſchti. Koßnas 
medis / kurſai giera waiſiaus neatneſch bũs 
iſchkirſtas / ir ing vgm imeſtas / ataip iſch 
waiſiu A paßiſite us. 
Ne wiſſi / turie man ſaka / POME/ 
ꝓoe / ieys ingi Dangaus Karaliſta / bet 
tie kurie dara wale Tiewa mana dangui. Tull 
man ſakis / ana diena POE / Pone / Ar ne 
per warda tawa pranaſchawome / Ar ne per 
warda tava czartus iſchwarinciome ? Ar ne 


per warda tawa daug cziudũ dareme 2 Tada 
225 7 0 


* < 


R 


f ach üg muna Nutadakpaſu nqpo⸗ 
inau: iket ſchalin nug manes yůs piktadeley⸗ 


Dominica IN. poſt Trinitatis, 
„Epiliola, L Corinth; X. 


> atai mumus ant pawaiſda nulis | 
dawe / idant nepageiſtumbime piktũ 
daliu kaip anis pageide. Nebukite taipaieg 
Balwonu garbintojeys kalp nekuri iſch yũ pa⸗ 
ſtoia / kaip paraſchit ira Sedoſe ſmones wal⸗ 
gity ir gerti / ir kelieſe ant Gaila. Ir uckekſchau⸗ 
kem kaip nekurie iſch yũ kekſchawa / in prapule / 
wiena Diena dwideſchunti ir tris turtantis. Ir 
negundikime tatpaieg Chriſtuſa kaup nekurie 
iſch yũ gunde / ir nuͤg palcziũ prapuͤle. Ir ne⸗ 
murmeket / kaip nekurie iſch yümurmeja ir pra⸗ 
puͤle eſti noͤg ßuditoia. 
i Atai wiſs nūfidaite ghiemus ant pa- 
waiſda. A paraſchit ira mumus ant graudi⸗ 
nima / ant kuriũ pabanga ſwieta ataia. O 
taip iey kuris ſau regeſi ſtowys / teſidabo / kaip 
nepultu. Dabar nemienas gundmimas yũſu 
neapeme / tiektai ſmogiſchkas. Bet Diewas 
ira wiernas. kuris neperleis hũſu gundinti⸗ ant 
neiſchneſchoghina yuͤſu Bet bara ſu gundimi⸗ 
mu gala / kaip sias 8 Žr 57 
ö bia 


"a 
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Dominica IX. polt Trinitatis. 
> Evangelium Luca XVII KS 


Bola taipaieg gbis Paſtuntin⸗ 
Kuunp ſawa / Buwa nekurſai ßmogus ba ⸗ 
gotas / kuris tureia vſchwaiſda / tas buwa iem 


apraiſchitas / taip butu ghis loby z gaiſchi⸗ 
1,8. Ir pawadina tha / ir biloia namui. Kg 


tatai eſch girdziu apie tawes Darik ſtaitliu 


Aaa tawa / neſa daugiaus nebuſt 
vſchweiſdetoiu. Biloja tada Vſchwaiſdas pats 
ſaweie. Kn eſch darius Mana Weiſchpatis 
atim nuͤg maues Vreda / Kaſti negaliu / vba ⸗ 
gauti giedzoͤs. Szinau ka turiu dariti / taip 
buſiu iſchſtatitas iſch Vreda / tad anis pri⸗ 
ghims mane y namus ſawa. 


It ſuwadines ſaweſp wiſſus ſtolinkus | 


ſawa Wieſchpaties/ biloia pirmamui, Kiek 
Wieſchpatiy mana ſkel. Ghis biloia / ſchimta 
baczkũ alieiaus. Ghis biloia jopi / Imk tawa 
paraſcha ſeſkiſi / ir raſchik tuͤiaus pekiaſdeſchim⸗ 
tis. Potam antramui biloia a tu kaip daug 
freili. Ghis biloia / ſchuntz ketſwirczu kwieczu. 
Ir ghis biloia iopi / unk tawa paraſcha / ir 


FTaſchik aſchtuͤniaſdeſchuntis. Ir paͤgire Wieſch⸗ 
pathys neteiſughi· Vſchwaiſda iag ghis iſch⸗ 


mintingal „padavė, N ſa waikai (ia ſtwieta 
8 n bukleſui 


r 
* 


bukleſni ira neig waikai ſchwieſibes gimineie 
ſawa. Ir eſch yumus ſakau / dariket ſau Priete⸗ 
ius iſch neteiſoia Mammona / kada pawargſi⸗ 
te / prighimtu pus ing Amßinus Giwenmus⸗ 
Dominica X poſt Trinitatis, 
Pgpiſtola l. Corinth N 
Bert apie dwaſiſchkas dowanas / 
Vs mieli brolei / nenoriu idant neßmotumbit. 
Szinote iog Dagonimis buwote / ir eiot balwo⸗ 
nump nebiliump / kaipo buwot vedami. Odiel⸗ 
to apreiſchkiu 1 70 /iog newienas Rėjaus 
neprakeik / per Dwaſſe Diewa kalbedams. Ir 
niewienas 7 55 Jeſaus Wieſchpatimi wadin⸗ 
ti / tiektai per Owaſſe ſchwenta. Ira tullnas / 
Dowanas / bet wiena Dwaſſia. 5 tulunt 
Vredai / bet wienas Weiſchpatys. Ir ira tuli⸗ 
mas ſtipribes bet Diewas wienas / kurſai dara 
wiſs wiſůſump. Akaßnamui paſſiroda dowa⸗ 
nas dwaſſias / ant draugiſchkos naudos: Mie 
nam ira duͤtas per Dwaſſe kalbeghimas apie 
iſchmninti. Akitam ira duͤtas kalbeghimas / apie 
paßinima pagal tos Dwaſſes. A kitam tikie⸗ 
ghimas / taieg Owaſſeie. A kitam Dowanas 
paſweikinima / taieg Owaſſeie. Akitam padas 
rimas cziudu. Akitam prarakiſta. Akitam 
Dwaſſiu atſkirinas. Atitam tulibe Ließuwiu 


Anitam iſchgumdtmas Aiefunviu: Atakaf js 


dara tapati. Dwaſſia / ir iſchdaliy koßnamm 

r 

Dominica X Poſt Trinitatis, 
Evangelium Lucæ XIX. 


5 Oban gbis priſtartinoſa/ iſchwi. 


des mieſta werke ant to bilodams / Kada 

tu ßinotumbei / tada tu taipaieg dumotumbei / 
ſcheme czeſſe tawa / kas ant tawa pakaiaus 
prieitiſi. Bet nu ira vßudenkt nūg afiu tawa. 
eſa ateis ant tawes czeſſas / iog neprietelei 
tawa tawe ir tawa waikus ſutawimi / apſtos ⸗ 


ir apguls / ir iſch wiſſu ſchaliu ſuſpaus tawe / ir 
ſu ßeme ſulighys taivę / ir nepalir tawieie ak⸗ 


mens ant afmenia / Todielei jog nepafinai 
czeſſa atlankung tawa. | | 
Ir yejes Baßniczona pradeia iſchwaritt 
parduͤdanczuͤſius ir pirkanczuͤſius iſch jos / bi⸗ 
lodams ghiemus. Paraſchit ira / namai mana 
eſti Namai maldos / a yũs padarete Raſbai⸗ 
miku ols. Ir moke wiſſada Baßniczoſe. A. 


Biſkupai / ir Mokitieghiraſchta / ir Virauſie⸗ 


ghi tarp fimoniu jeſchkoia / taip ghi nußawin⸗ 
au. Ir nerada / k iem turetu padariti. Neſa 
„avifjas ſmones pagryßa jop / klauſidamas Jo. 
n Domi- 


Aa. 9 


diel to / iog perſekiau i 
iſch malones Diewa eſch efini td Ed eſm / ir ma⸗ 


8 


Dominica XI. poſt Trinitatis, 
Epiſtola l. Corint-. XV. pi 


Sch primenu pumus / mieli bro⸗ 

lei / Evangelie / kure yumus eſmi ppſakes | 
kure taipaieg priemet / kuroie taipaieg ſtowiti / 
perkure taipaieg ir iſchganiti buſit / turiu bu⸗ 
du yumus apſakiau / iey atmanete / Žada no⸗ 
proſnai butumbit intikeie. Neſa tapirmiaus / 
padawiau humus / ka emes buwau / Jog Chri⸗ 


"a 


ſtus numires eſt vſch ghriekus muſu / pagal 
raſchta / iog ir pakaſtas eſti / ir tretzo dieno ke⸗ 
lieſe / pagal raſchta. A 770 | 


Ir regietas eſt nuͤp Cefaſcha / potam nuͤg 
Dwilikas / potam regietas eſti daugiaus neig 
uuͤg pekiuſchimtu broliu wienu kartu / iſch ku⸗ 
riũ ira daug giwũ / akiti ira pamig:. Potam 
regietas eſt nuͤg Jocuba / potam nuͤg Mija: 
Apaſchtalu. Paſtuczauſei po wiſſũ / paſſi⸗ 


rode ir man / kaip neiſchnokuſem waiſſuy. Neſa 


eſch eſmi maßiauſes tarp Apaſchtalu / kuris ne⸗ 
eſmi wertas 3 wadintas Apaſchtalu / 
Baßnicze Diewa. Bet 

lone jo maneie nebuwa noproſna. Bet eſch 
daugiaus dirbau. neig kurſai iſch y. A iog ne 
eſch / bet malone Diewa kuri ſu manimi ira. 
Domi- 


Dominica XI. poſt Trinitatis, 
EBvangeliam Luca XVIII. 
Soja potam nekuriump / kurte 
patis ſawie nuͤſitikeia / kaip butu eſſa teiſus / 
akitus pamekina / ta priliginmma. Du ßmogu eig 
ing Baßnicze melſtuſit / wienas Fariſeuſchas / 
a antras Muitinikas. Fariſeuſchas ſtowe⸗ 
dams / taipo pats ſawie meldeſt. Diekawoiu 
tau Diewe / iog eſch neeſmi kaip kiti ßmones / 
pleſche neteiſus / perßengtoley wenczamoniſtes / 
alba kaip taſſai Muitinikas / Aſch Paſnikau⸗ 
iu du kartu per nediele / deſietinas duͤmi iſch 
LZH ai e i 
A SRuitinitas ſtoweia iſchtola / nenore⸗ 
ia taipaieg akiu ſawa ing dangu pakileti / bet 
muſche krutiſna ſawa bilodams / Diewe but 
malonus man L sal Sakau yumus / 
tafai nueia apteiſintas namuͤſna ſawa neig a⸗ 
nas. Neſa kurſai pats ſawe paaukſchtys bus 
paßemintas. Ir furfai pats ſawe paſißemis / 
tas bũs paaukſchtintass. 
Dominica XII. Poſt Trinitatis, 
HPpiſtola II: Corint. III 
iſſtikegbima toky turim per 
E hbriſtu Diewop. Ne ſidant butumbem 
a Q werti 


R 


we rti patis iſch ſawes ka dumoti / knip patis iſch 
ſawes. Bet wertiſte muſu / nuͤg Diewa jra / 
kurſai taipaieg wertais mus padare vrieda da⸗ 
riti nauia Teſtamenta / ne ſtaititines bet Dwa⸗ 
ſſes. Neſa ſkaititine vßmuſch / bet Dwaſſia at⸗ 


ida. a 
Ott ieh vriedas / kurſai per ſkaititine vßmuſch 
jr akmeniſu paraſchitas ſraiſtuma tureia / taipo / 
ſog ivaifai Iſrahela negalicia weiſdeti ant wei⸗ 
da Moizeſchiaus diel ſkaiſtuma veida jo / kur⸗ 
8 paſibeng. Kaip nedaugiaus Vriedas kurſai 
Dwaſſe duͤſt / tureia ſchwieſibes ſtaiſtuma tu⸗ 
rieti ? Neſa ien Vriedas / kurſai praſkandimima 
ſaka / ſtaiſtuma tur / tu daugiaus tas Vriedas 
kurſat teiſibe ſaka daulſingeſni ſkaiſtuma tur. 
Nes taipaieg ana dalis / kuri buwa nuͤſtai⸗ 
ſtinta / ne vß ſkaiſtuma tur buti laikita / prieſch 
ſche dauxingeſne ſkaiſtibe. Neſa iey ſkaiſtuma 
tureia / paliauieſis huͤ daugiaus ſtaiſtuma tu⸗ 
veši paſiliekgſis. 


Dominica XII. Poſt Trinitatis, 
ö Evangelium Marci VII. 


I iſcheies wiel iſch rubeſiu Ty ⸗ 
ra ir Sydona ateia mariump Galileas/ 
5 ASK widumi 


— — 


9 n 


widumi rubeßu deſchimties mieſtu. Ir atwwe⸗ 
de iopi kurtini / kurſai nebilis buwa / ir praſche 
ghy idant aut i ranka vſchdetu. 2 
Ir emes ghy ſchalina nuͤg ßmomu tpatczei 
indeia pirſchtus y auſis ib / ir ſpiawes paſiliteia 
ließuwia ib. Ir pawiſdeies Danguna atſidu⸗ 
ſeia / ir biloia ĩopi / Hephethah tatai eſti / atſi⸗ 
werck. Ir tuͤaaus atſiwere auſys is / ir iſchriſch⸗ 
tas eſti fiſchis ließuwio i / ir kalbeia gerai. Ir VF 
fafe ghiemus / idant niekam neſakytu. Ghis kuͤ 
daugiaus vſſake / tu daugiaus iſchplatinoja / ir 
nuͤdemai ſtebeioſi bilodaim / wiſs gier padare / 
kurtinius padare girdinczus / ir nebilius kalbau⸗ 
czius. 5 5 
Dominica XIII. poſt Trinita- 
its, Epiltola ad Galatas . 
MY Jeli Brolei / Fmogiſchku budu 
noriu kalbeti / huck Gmogaus Teſtamenta 
nepapeik (kada iau jra pafiiprintas) ir nicka ne⸗ 
prideſt iop. Nu jra ßadieghinas Abraham 
ir ſieklai ic apßadetas. Ghis nebyla ir ſieklaims / 
kaip aplink daug / bet kap apie wiena / Ir ſieklo 


tawa kury jra Chriſtus. | 
Bet apie tatai ſakau / iog Teſtamentas kur⸗ 


ſai pirm nuͤg Diewa pafiprintė įra ant Chri⸗ 


ſiuſa / nebus ſulaußitas idant ßadieghinay per 
ö Nada Ziotans 


okana turetu paſiliauti / kurſai duͤts įra po tes 
turiuſchimtu ir trijudeſchimtu metu potam. Ne⸗ 
ſa iey Tiewauniſte per Zokana 055 nebus ta⸗ 
da per ßadeghima Dita. Bet Diewas walnai 
per ßadieghima Abrahamu dovanoja. 
Alas tada iſch Zokana? Anto ataja diel ghric⸗ 
fa / pakolei ſiekla ataitu / kurei hadieghimas ſto⸗ 
leſi eſti. Ir padarits jra nug Angelu per ranka 
Taxpinika. Bet tarpinifas newiena įra tarpinė 
ku / Bet Dievas įra wienas? Kapo / Argu 20 
kans prieſch ßadieghuna Dicivas neduͤt to Die⸗ 
we. Bet kada Zokans butu düͤtas / kurſai galietu 
atgiditi tada teifibe teifei iſch Zokana ateitu. Bet 
raſchtas wiſs po ghrieku vßrakina / idant Sza⸗ 
dieghimas ateitu / per wiera ing Jeſu Chriſtu / 
ir duͤtas butų tiemus kurie tyki. ; 


Dominica XIII. poſt Trinitatis, 
| Evangelium Lacæ X. a 


N atſigreßes Paſinntiniump 
; ama biloia ypaczei / Pagirtas įra atis / 
kurios regi fa pus regite / Neſa eſch ſakau yu⸗ 
mus / iog daug Praratu ir Karalių noreia res 
geti / ka yus regite / ir neregieia / ir girdeti ka 

yus girdit / ir negir deig. i 
Ir ſchitai / kelieſe nekurſai mokitas raſchta / 
gundina ghy ir bilola / Miftre/ka Lado 
amžina 


LL“ 


— A 


"TTT. 


amßina Gimata apture ſiuz Bet ghis bilota to⸗ 
pi / Zokane kaip paraſchit jra: Kaip ſkaitai: Ghis 


atſatidams biloia / Myleek DV Die wa tas 


wa / iſch wiſſos ſchirdies tawa / ir iſch wiſſas du⸗ 


ſchias tawa / ir iſch wiſſos ſylos tawa / ir iſch 


wiſſos dumos tama / o Artima tawa / faip pats 
ſawe. Bet ghis biloiaiopi/ Gerai atſakei / tatai 
daryk / tada giweſi. Bet ghis noriedams pats 
ſawe nuͤteiſmti biloia Jeſauſp / okurſaig įra ma⸗ 
na artimas? Jeſus aſakidams biloia / Szmogus 
nekurſat / eia iſch Jeruſalem ing Jericha / ir ypuͤle 
tarp raßbainiku / kurie ghi iſchwilke / ir iſchroni⸗ 
ghie ſchalin nueia / menkai pus giwa palikie. Nu⸗ 
ſidawe tada / iog eia tū kiellu kaplanas / ir iſch⸗ 
wides ghy aplenke. Taipaieg ir Leuita / taip as 
teia ant tos iwietas / iſchwides ghy aplenke. 
A Samaritanas nefurfai iodams kieliu / 
pſſieja ghy / ir iſchwides ghy paſigaileia 10 / ir 
priejes aptwiere ßaiſdas id ypiles alieiaus ir 
wina / ir vſchkieles ghy ant galwija ſawa / nuga⸗ 
bena ghy ingi padwar e / ir priweiſdeia ghy. O 
ant ritò iſchiodamas iſchiemes du graſchiu / da⸗ 
we padwarnikui / ir bilota hamui / priweiſdet 
ghy / o ey ka daugeſu iſchduͤſt / vſchmokieſiu 
taw / kada atgriſchiu. Kurs tada regiſi taw / tarp 
tu trijų buwes artimeſnis / tam / kurs ypũle tarp 
raßbainikus Ghis biloia / tas kuris ant io mie 
O. ij laſchir⸗ 


laſchir digiſte padare. Biloia tada yamui Jeſus. 
Eik ir tu taip daryk. | | 
Dominica XIIII.-poft Trinitatis. 

Pbpiſtola ad Galatas V. k 


Sch ſakau ynmus / Owaſſeſe 
maikſczokit / tada geidulia kuna neiſchpil⸗ 
diſte. Neſa kuns geidz prieſch Owaſſie / a Dwaſ⸗ 
ſia prieſch kuna / Tie nes jra prieſch ſawe / idant 
nedaritumbit ka norit. Jey Dwaſſe Redomi 
eſte / tada neeſte po Zokann. f 
Bet regimi jra dar bai kuna / kurie tie jra / per⸗ 

ßengimas wenczawoniſtes / kiekſchiſta / necziſti⸗ 
be / biauribe / abrozugarbinoghimas / ßolinie⸗ 
ghims / neprieteliſtas / barnis / vßwideghimai / 
ruſtibes / neſandaras / ſektas / neapikantas / raz⸗ 
baiſtas / girtawimai / apſirighimai / ir tiems lis 
gus. Apie kurius kaip pirmai yumus ſakiau / ir 
fafau dabar pirmta / Jog kurie tatai dara / kara 
liſtas Diewa Tiewainimis nebus. | 
Bet waiſſus Divafies jra / meile / dziauk⸗ 
ſmas / pakaius / kantrumas / prieteliſta / gieribe / 
tikieghimas / romumas / wießlibtſta. Prieſch to⸗ 
ius ne eſti Zokanas. Kurie Chriſtuſui priklau⸗ 
tie tuna ſawa frißawo / drauge ju norais ir 
zeiduleis. | 
| “ Domi- 


dei d us iki T sia AA AZ + 


Dominica XIII. Poſt Trinitatis 


Evangelium Lucæ XVI. 


Nnuͤſidawe / kap ghis cia ing 
Jeruſalem / eia widumi Samarias ir Gas 


lileas. Ir kaip ghis ateia y wiena mieſtelt / ſutika 


ghy deſchimtis viru raupfuͤtu / kurie ſtoweia iſch 
tola / ir pakiele balſus ſawpa / biloia / Jeſau mie⸗ 
las Miſtre ſuſimilki ant muſu.Kurius faip iſch⸗ 
wida / biloia humpi / Eiket ir paſſirodiket Kapla⸗ 


mama. Ir ſtoioſe / kaip anis eia / huwa apcziſtiti. 


A wienas iſch yu / regiedams / log buwa pas 
ſweikintas adgrißa ir garbinoia Diewa ſu di⸗ 
dziu balſu / ir pūle ant weida ſawa pas koias io / 
ir diefaivoja hamu / atas buwa Samaritanas. 
Bet Jeſus atſake / ir biloia / er ne deſchimtis ap⸗ 
cziſtitu buwa kurs jra anie dewinn Neſirada 
newienas / kurſai adgriſchtu / ir duͤtu Diewun 
garbe / net tiettai tajai praſchaleitis. Ir biloia 
hamu / kelkeſi / a eit / wiera tawa taw padeia. 


Dominica XV. Poſt Trinitatis, 
Efpiſtola ad Galat. VI. 


8 Sop giwenauſe Swaſſio Dwaſ⸗ 


fio taipaieg ir waikſczokem / nebukem go⸗ 
8 dingi 


tingi noproſnas ſchlowes / wienas antra kibin / 
dami ir neapkeſdami. Mieli brolei / norint ap⸗ 
ſunkintas butu ßmogus kokiuͤ nupuͤlimu / tada 
padeket ghy potam atweſti / roma dwaſſe / kurie 
eſte dwaſiſchki / dabodamaſe patfai ant ſawes / 
Idant ir tu taipaieg nebutumbei gundintas. 
Wiens antra naſchtas neſchoket / tada iſchpil⸗ 
diſte zokana Chriſtaus. A ieykurſai ſaw re⸗ 
giſe nekuͤ eſſas / nieku budamas / tas pats ſawe 
prigaun. Koßnas tada teiſchmegin ſawa dar⸗ 
bus / ir potam patis ſawieie tiektai gyru turies / 
ir nekitame. Neſa koßnas ſawa naſchta neſch. 
Tenudaliy potam ſchitaſai kuri mokin ßo⸗ 
dzu / tam kurſat moka wiſſokiu gieru. Nekleidie⸗ 
kir / Diewas neperleidz iſch ſawes iūfa dariti. 
Neſa ka ßmogus paſies / tatai ir piaus.Kurſal 
ſeie ant kuna ſawa / tas iſch kuna piaus pagien⸗ 
dima. Kurſai iſch Dwaſſes ſeie / tas iſch Owaſ⸗ 
1 155 — amßina ßiwata. Gierai tada dari⸗ 
em / bepailſima. Neſa czieſu ſawa piauſim be⸗ 
palowima / kaip nu czieſa turim / tada darikem 
gier koßnamui. Aypaczei tiemus kurie wienos 
wieros jra ſu mumis. ra 


Dominica XV. poſt Trinitatis, 
8 Bvangelium Matthi I. 
Nevio 


5 ebe dcwiem ponam 


tarnauti / alba wiena tures neapikanto / o 
antrą miles / Alba prieg wiena paſilaikis / o an⸗ 
tra papeiks. Negalite Dievui tarnauti ir 
Mammonui. Todielei yumus ſakau / nerupinki⸗ 
ties apie ßiwata yuſu / ka turetumbite walgiti 
ir gerti. Ney taipaieg apie kuna yuſu / luͤturie⸗ 
tumbite wilketi Er ne dideſnis daiktas ßiwats / 
neigi walgims? Ir kuns neigi rubay į Weiſde⸗ 
kite ant paukſczuu Dangaus / iog ghie ney 4 
ney piauja / ney ſurenka kluͤnuͤſna / Ayuſu 
was danguieſis pen anus. Er ne yuͤ daugiaus 
yus eſti neng anis ? Kurſai įra iſch yuſu kuris 
galetu priedeti ſtuͤmenieſp ſawa wieng ulckti⸗ 
chaczei todielet rupintuſi e 

Ir apie rubus kodrilei rupinates ? Dabo⸗ 
kiteſt ant lilnu lauku / kaip anas aug nedirb / nen 
taipaieg werp. Eſch ſakau yumus / iog nei Sa⸗ 
lamonas wiſſoje Schloweje . taip 
apwilktas Taip wiena iſch tu. Atey Diewas 
ßole lauka taip apwelka / kury ſchediena ſtow / a 
rito ing peczu y meta / kaip nedaugiaus gumus 
darys o maß nuͤſitikyghie. 


Todielei neſirupintiteſi bilodami / ka tu⸗ 
rim mes 1 A turim mes giertie Ků 
n NC uri 


turim wilketi ? To wiſſa Pagonts ieſchka. Szi⸗ 
na neſa yuſu Tiewas danguieſis / iog to wiſſa 
priewalote. Jeſchkotet pirm Karaliſtas Diewa / 
ir io Teiſibẽs / tada wiſs tatai bus humus prie⸗ 
duͤt. Todielei neſirupinket apie ritine / neſa ri⸗ 
tytſcʒia Diena rupiſiſe apie ſawa reitalus. Gan 


k 


liet diena tur ſawa warga. 


Dominica XVI. poſt Trinitatis, 
Bpiſtola Epheſe. III. | 


AC, Ddeli praſchau eſch / idaut yus 
Dnepailſtumbit / delei mana kancziu kurias 
vſch nus kenczu / kurios įra Garbe yuſu. 
Todriley lenkiu keluus mana / Tiewop Wieſch⸗ 
pa muſu Jeſaus Chriſtaus kurs jra tikras 
iewas / ant dwiſſa ka waikais wadin / ant Dans 
gaus ir ant Szemes. Idant yumus duͤtu ſupri⸗ 
be pagal ca 3 ſchlowes / ſilingais bu⸗ 
ti per ſawa Owaſſe / widutiname ßmogut / ir 
Chriſtui giwenti per wiera ſchirdiſa yuſu / ir per 
meiles ſchakni nuremti ir nugruntawoti butum⸗ 
bit / Idant galetumbit apglopti ſu wiſſais 
ſchwentais / kury eſti platibe / ir ilgibe / ir gilibe / ir 
aukſchtibe. Paßinti taipaieg iog Chriſtu mi⸗ 
leti / gereſni jra / neig wiſſ pmoti / idant papil⸗ 
diti butumbite wiſſokic pilnibe Diewa. ö 
Otam 
£ 


Otanm kurſat doſningas gal / ant wuſſa ta 


praſchom alba Ae ee kure 


muſump dara / Tam tefto Garbe Draugifioie/ 
tury Chriſtuſe Jeſuſe jra / per wiſſali czeſſa / ant 
amßu amßa / Anen. f 


Dominica XVI. poſt Trinitatis, 


Luvangelium Luca VII. 


I nuͤſidawe potam / iog ghis eia 
Ving mieſta wardu Nain / ir ſu yu cia daug 
Paſiuntiniu / ir daug ßmoniu. O faip artin ate⸗ 
ia wartump mieſta / (hitai iſchneſche nuͤmiruſt⸗ 
ghi / turfai buwa wienturtis motinaip ſar. a / 


ota buwa naſchlie / ir ſu ye daug ßmoniu cia 


iſch mieſta. Ir iſchwides he pa igaileia ios / ir 
biloia ioſpi / Newerki / ir prieghies / paſſilitela 

raba / a neſchejey apfiftoja. Ir biloia ghis / 

aunikaiti / taw ſakau kelkiſi. Ir atſitieſe nuͤmi⸗ 
rteſis / ir pradeia kalbeti / ir dawe ghy Motinai io. 
Jrapieme wiſſus baime / ir garbina Diewa 
dilodami. Didis Prarakas tarpu muſu kelieſi⸗ 
ir Die was ßmones fatva atlankie. Ir iſcheia 
taffai garſas apie ghy po wiſſa ßeme Zidu / 


ir po wiſſas ſchalis artimoſias. 


KI Domi 


Dominica XVII poſt Trinitatis, 
i Pgpiſtola Epheſe. HNK 2 


J Taip graudenupus eſch kalimio 
Wieſpatieje / idant waikſczotumbite taip 
Taip prieklauſa ant yuſu paivadinima/ant kuria 
pawadinti eſte / fu wiſſoke pakarniſte ir romibe 
ſu kantrumu / wienas antram nuͤkeſdami mei⸗ 
leie / buket pilni ant laikima ſandaras Dwaſſe / 
8 ryſchi pakaiaus. Wienas kunas / ir wiena 
Dwaſſia / kaip yus taipaieg pawadinti eſte / ant 
viena nuſititeghima pawadinina huſu. Wie⸗ 
nas PON AS / wiena wiera / wienas 
Chrikſchtas / Wienas Diewas ir Tiewas (mu⸗ 
ſu) wiſſu / kuris eſti ant yuſu wiſſu / ir per yus 
wiſſus / ir yuſupi wiſſuͤſu. 8 | 
Dominica XVII. poſt Trinica- 
i tis Evangelium Luce XIII. 
SEL B nūfidame/Eaip anas ateia ing 
Vbnamus nekurio viraufia Fariſeuſchu / 
Sabbato walgiti duͤnas / a anis tikoia 1b. Aſchi⸗ 
tai buwa nekurys ßmogus poakim is / tas buwa 
aptines. Ir atſalidams Jeſus / biloia mokitump⸗ 
raſchta ir Fariſeuſchump / ir tare / Bau dera 
4 5 Sabbats 


wieta / ir tu turetumbei tada e 
ſiedet. Det ie buſt patwieſtas eit ir ſieſtiſi ße⸗ 
miaus / Idant / tas ateghies / kurſat taive pat, 
wiete bilotu tau / prietelau / paſſiſlinkiek aukſ⸗ 
cziaus / tada tau bus czeſtis nūg tu / kurie ſu ta 
wimi vß ſtala ſaͤd. Neſa kurs ſawe paaukſchtys / 


L 


tas bus paßemintas / Ir kurs ſawe paßemis⸗ 


tas bus paaulſchtintas. kis 


Dominica XVIII. poſt Trinita- 
tis, Bpiſtola l. Corioth- . R 
J Dekawoiu eſch Diewur mana 
Veſpiſſada vß yus / vß malone Diewa / kurt 
N ij yumus 


humus eſti duta Chriſtuſe Jeſuſe / iog eſte yus 

per ghy wiſſüſu daiktuſu bagotais padariti/ wiſ⸗ 
ſokeme motſle / ir wiſſokeme / paß inime kaip kozo⸗ 
nis apie Chriſtu yuſumpi ſtipra paſtoia / taipo / 
iog pus newieno dowano nepriſtokot / ir laukit 
ticktai ant ap reiſchkima Wieſchpaties muſu Je⸗ 
ſaus Chriſtaus / kurſal taipaleg yus macznus 
palaikis iki gala / nekaltus ik dienai Wieſch⸗ 


paties Jeſaus Chriſtaus. 
Dominica XVIII. poſt Trinitatis, 


Evangelium Matthai XXII 

O alp Waris euſchal iſchgirda / iog 
Saduteuſchus nutilde / ſuſirinka draugien. 
Ir wienas iſch yu mokitas raſchta gundina 
ghy / ir biloia / Miſtre / kurs jra didzauſes pries 
fatinas Zokane e O Jeſus biloia namui Mi⸗ 
lek PO Diewa tawa / iſch wiſſos ſchirdies 
tawa / ir iſch wiſſos duſchias / ir iſch wiſſos du ⸗ 
mos. Tas eſti pirmiauſes ir didzauſes prieſaki⸗ 
mas. A antras ligus jra tamui / Milek Artis 
ma tawa / kaip pats ſawe. Tuͤſu dwieiuͤſu prie⸗ 

ſakimuſu wiſſas Zokanas ir prarakai kaba. 
Atqip Far iſeuſchat ſuſtrinka / klauſe yus 
Jeſus ir biloia / kas yumus regiſi apie Spriius 
Ž a 


rn 


Kieno ſunus ghys jra? Ghie bilola / Davila. 
Ghys biloia ghiemus / taipogi Dovidas Dwaſß⸗ 
ſeie wadina ghy Ponus bilodams / Blloia 
ꝓpohadeS POD mana / Sieſkes ant de⸗ 
ſchines mana ikkolei padeſiu neprietelius tawa 
fūleliu koiu tawa. Jeig tada Dovidas wadina 
ghy PONY / kaſpog ghys fi Sunus 102 
Ir niewienas negalieia yamut neißo dzia atſa⸗ 
Eiti. Ir nedryſſa taipaieg niewienas io klauſti 
toliaus nuͤg tas dienos. 2 10 
Dominica XIX. poſt Trinitatis, 
2 | Epiſtola Epheſe. IV. * 
O Žaip atmėl T ene gi⸗ 
wenima / ſena ghi ßmogu / kurſai per bukliſte 
fleideghime gend. Atſmaughynket tada Dwaß 
ſie huma yuſu. Ir apſiwülfet naum ßmogumi / 
turjai pagal Diewa ſutwertas jra / tifro teiſibe 
ir ſchwentibe. Todielet atmeſtit melawima / ir 
kalbekit teiſibe kaßnas ſu artimuͤiu ſawa / huck 
mes efini tarp ſawes Sanareis. Jey inruſtinti 
buſit neturit ghrieſchiti. Saule tenevfjileiD 
ant yuſu ruſtibes. Neduͤket tapaieg wietas wel⸗ 
nui. Aurfai wogie / daugiaus tenewag / bet te⸗ 
dirb / ir tedara rankomis ſawa kas gier jra / i⸗ 
dant turietu Dūti reitentemuͤiem. 32 
. Domi- 


Ida . ,,,, al i 


Dominica XIX. poſt Trinitatis. 
 Evangelium Matth. IX. 4 


$)[dnas heies ing laiwa / perſüre / ir 
Mateia mieſtana ſawa. Oſchitai / atneſche io⸗ 
pi / wiena ſtabu vßmuſchta gulinti ant patala: 
A Iſchwides Jeſus wiera anu biloia ſtabu vß⸗ 
muſchtam atem / But palmkſmintas / Sunau / 
tawa ghriekai jra tau atleiſſn. 

Ir ſchitai / nekurie iſch mokituraſchta biloia 
tarp ſawes. Taſſai blußm Diewa. Bet iſchwi⸗ 
des Jeſus dumas yu / bilota. Kodrilei nus pikt 
dumoiet ſchirdiſa yuſu ? Katratai jra pigeſny 
ſakiti ꝛ Tau jra tawy ghriekai atleiſtie alba ſa⸗ 
Eiti kelkeſi ir waikſcziok ? Bet idant ßinotum⸗ 
bit iog Sunus ßmogaus tur mace ant ßemes 
atleiſti ghriekus / biloia ghys ſtabu vßmuſchta⸗ 
muͤiem / Kelkeſi / imk tawa patala / ir eit namuͤſ⸗ 
na. Ir ghys keleſt / ir eia namuͤſna. Kaip pulkai 
tatai regieia / ſtebiejoſi / ir garbina Diewa ku⸗ 
ris dawe toke mace ß̃monemus. 
Dominica XX. poſt Trinitatis, 

f Epiſtola Epheſeo. V. i 

O Tap dabokiceſekaip apwalſdin. 

gai wailſczotumbit / nekaip . 
* et kaip 


— 


g taip iſchmintingi. Priſigatawiket czeſopi/ne⸗ 


* 1— !“ 


a pikti czeſai jra. Todrilei nebukite neiſchmintin 
gi / bet iſchmana / kas jra walia Diewa. Ir ne 
nuͤſigerkite winn / iſch to ſekaſe prabangas / bet 
bukit papilditi Dwaſſe / bilodami tarpu ſawes / 
Pſalm ais / Garbeſgieſmemis / ir divaſiſchſkomis 
Gieſmemis / giedoket ir paiſtet Ponui ſchirdiſa 


Duju / diekawodami wiſada vß wiſs / Dievui ir 


Tiewui war dana Pona muſu Jeſaus Chriſtaus 
Ir buket padūti tarp ſawes / baime Diewa. 


Dominica XX. Poſt Trinitatis, 


Evangelium Matth. XXII. 


In aeſakidams Jeſug wiel kalte. 


ia ghiemus per priliginimus / ir biloia. 
Priliginta jra karaliſta Dangaus finogui Ka⸗ 


ralui / kurſai padare ſwodba ſunui ſawa / Ir nu⸗ 


ſiunte tarnus ſawa ſweczu ant ſwodbas wadin⸗ 
ti. A anis nenoreia ateiti. Wiel ſiunte kitus tar⸗ 
nus bilodams. Sakiket ſweczemus / ſchitai mana 
pietus pagatawijau / mana iauczei / ir mana Des 
nimaſpekus jra pamuſchtas / ir wiſs pagatawit / 
eiket Swodbon . Aanis papeife tata / eia wienas 
ant ſawa lauka / a antras ant ſawa prekyſtas. 


Nekurie potam Pgane tarnus 16/ pagiedina ir 


vßmuſche 


vſchmuſche yus. A Karalus tatai iſchgirdes / 
apſinirta / ir nuͤſiunte karius ſaſwa / ir pamuſche 
razbainikus anus / ir mieſta yu vſchdegie. 
Potam biloia tarnams ſawa / ſwodba jra 
pagatawita / Bet ſweczei nebuwa werti. Todie⸗ 
lei eiket ant kieliu / ir pawadinket / ant ſwodbas / 
ka tiektai pus raſite. Nueghie tarnai ant kieliu 
ſurinka kurius tiektai rada / piktus ir gierus. Ir 
buwa wiſſi ſtalai pilni. * 
Potam ieia Karalus apßwalgiti ſweczu / 
ir iſchwida tenai ßmogu neturinti ruba ſwod⸗ 
biſchka / ir bjloia hamui / Prieteliau kaip tu cia 
ateiei neturedams ruba ſwodbiſchka ? A anas 
nũtileia. Tada biloia Karalius ſawa tarnams / 
Suriſchket koias ir rankas ir ymeſtet ghy / ing 
tamſibes widucziauſias / Te bus werxrſmas ir 
jas dantu. Neſa daug įra pawa dintu 


et maß iſchrinktu. 

Dominica XXI. poſt Trinitatis. 
| Epiliola Epheſeo. VI. 
Ma ſt⸗ 

tingi Wieſchpateje / ſylo macis iö. Apſi⸗ 

wilket ſcharwu Diewa / idant galietumbit iſchſto 
wieti prieſch kitraſtis Welna. Neſa vi 3 
4 į | r 


R iar Maži.“ vas nr add ad 


taramima fu kunu ir ſu krauiu / bet ſu Kunigaig⸗ 
ſczeis ir ſilingaiſeis ſu Ponais Swieta / kurie 
tamſibeſiu ſchio ſwieta Ponawo / fu piktomis 
Dwaſſemis po Dangumi. Dielto nuſitwerket 
ſcharwa Diewa / idant galietumbit atſiſpirti 
76 7 5 pikta / ir wiſs pabegie / wirſchu apture⸗ 
tumbit. 2 Lp * 
Sctowieket tada apfijūfe ſrienas yuſu / Tie⸗ 


ſa ir apſiwilke panczierumi Teiſibes / ir apſiawe 


koias / idant gatawi butumbit ant iſchplatima 
Evangelias pakaiaus. Bet ant wiſſu daiktu ta⸗ 
da / nuͤſitwerket wieros ſkida / kure galetumbit 
iſchgeſiti wiſſas ſtrelas vgnies piktoia. Ir imket 
ſchalma iſchganima / ir kalawija Dwaſſes / ta⸗ 


tai eſti ßodi Diewa. 
Dominica XXI. Poſt Trinitatis, 


Evangelium Ioannis l V. 


93 Dma nekuris Karaliſchkis / to 
Ve ſunus negalieia Capernaum. Taſſai iſch⸗ 
girdis / iog Jeſus ateia iſch Judawas Galilea⸗ 
na eia iopi / ir praſche ghy idant ateitu ir pa⸗ 
ſweikintu ſunu ic / neſa jau buwa pradeies Mero 
deti. Ir Jeſus biloia iopi / tada pus Genčių ir 


ſtebullu neregite ma 11 neintikit. Diloia ios 


pi Ka⸗ 


pi Karaliſchtis Wieſchpatie / ateik pirm neig 
numirs waikas mana. Jeſus biloꝛa iopi / Eik / 
Sunus tawa giwas įra. Ir intikeia ßmogus 


k — 


ß5odzu kuri Jeſus iopi ſake / ir eig. 
Parenczenm / ſutika ghy tarnai is / ir apſake 
yamui / bilodami / Sunus tawa gipas ira. 
Klauſineia ghys nuͤg yu hadinas kurdie pas 
ſweika. O anis biloia iopi / wakar ſekma hadina 
drugys ghy pamete. Permane potam tiewas / 
iog tha hadina buwa / kuroie Feſus ſake iopi / 
Sunus tawa giwas įra. Ir intikeia ghys ſu 
wiſſa ſcheimina ſawa. Tas eſt antras ßenklas 
kuri Jeſus padare / kada iſch Zidawos Galis 
leana ataia. . . 


Dominica XXII. poſt Trinita- 
tis, Epiſtola ad Philip £||| | 


Sch dlekawoln Diewui mana / 
XV taip tankei gus atmenu (kury wiſſada Das 
rau / wiſſoſa mana maldoſa vß hus wiſſus / ir 

darau malda ſu linkſmibe) vß yuſu draugiſte 

Evangeliaſp / nuͤg pirmos Dienos ik ſcholei / ture⸗ 
dams apie tatai giera eee iog tajai 
Eur fai huſump pradeia giera darba / taſai taipas 

ig ir pabenks ik dienos Jeſuſa Chriſtuſa / taip 


man 


man neſa prietlauja/ apie pusivijjus lat 
dielta / iog yus ſchirdie mana turiu / ſcheini ma⸗ 


na apkalune / kureme Evangelie ginu ir patwir⸗ 
tinu / kaip tus kurie wiſſi ſu manimi malones 
dalinikais eſte. san 
Neſa Diewas mana įra ludiniks / kaip yu⸗ 
ſu iſch ſchirdies geidzu Jeſuſe Chriſtuſe Ir apie 
tatai meldzůſe / idant meile yuſu didziaus⸗ ir yu 
didziaus aprepneſne butu / wiſſokieme paßim⸗ 
me / ir iſchtirime idant galetumbit iſchmiegint! 


las gerauſia butu / Idant butumbit tikri bepa⸗ 


ßeidima ik dienos Chriſtaus / papilditi walſu⸗ 
mi / teiſibes / kurſal ſtaioſe 8 per Jeſu 
Ehriſtu ant czeſties ir garbes Dieb. 
Dominica XXII. poſt Trinitatis. 


ili inta ſra dangaus karaliſta ſmo⸗ 
furſai norieia rochundas / turieti 
S ij ſu tar⸗ 


ſu tarnais ſawa d kaip rokuͤti pradeia / ataia (op 
wienas / kurſai ſkeleia deſchimti turtanczu ſwa⸗ 
ru. A kaip ghiſſai neturreia ku vßmokieti / liepe 
ghy Wieſchpatis paraduͤti / ir moteri io ir Mais 
kus / ir wiſs ka tureia / ir vßmoketi. Puͤles tar⸗ 
nas / meldeſe ghy / bilodamas / Wieſchpatie / pa⸗ 
kenttek man / eſch Noriu taw wiſs vßmokietl. 
Paſſigaileghies potam Wieſchpatis ta paties 
tar na / walnu ghy padare / ir ſkolg namui tei⸗ 
paieg atleida. r 0 

Icſcheghies taſpats tarnas / rada wiena iſch 
burſiniku ſawa / kurſai ſkelieia yamui 17 
ti graſchiu. Ir ſugawes ſmauge ghy / bilo⸗ 
dams / Vßmokiet ka tu man fEeli. Puͤles burſini⸗ 
tasio praſche aby bilodamas / Pakentiet man / 
a eſch noriu tau wiſs vßmokieti. A ghys neno⸗ 
reia. Bet nueghies ymete ghy ing temnicze pas 
kolei ghys vßmokietu / ka buwa kaltas. 

A iſchwide tatai burfinifai io / vſiſmutuia 

didei / ir ataghie pafatie Wieſchpaty ſawa 
wiſs tas nuͤſidawe. Pawadines ghy ſaweſp 
1 Wieſchpatis / biloia Kamui / Tu tarne pikta⸗ 
ſis / waſſa tą ſtols eſmi tau atleidis / iog effi mane 
meldes. Er netureiei taipaieg ir tu ſuſimilti ant 
tawa burfinita / kaip ir eſch ſuſunilau ant ta⸗ 
10688 Ir apſiruſtawes Wieſchpatis ic / padawe 

| 1 g Mu⸗ 


— 


ay Muczito ems / k oßmnolietu wiſs ta ghys 


gamui freleia. Taipo ir Tiewas mana danguie⸗ 


ſis darys humus / iey neatleiſit iſch ſchirdu yuſ⸗ 


ſu / koßnas ſawamui brolui praſtoghimus yu. 


Dominica XXIII. poſt Trinita- 
cis, Epiſtola ad Philip. 117, 


EGket mane / mieli brolei ir dabo⸗ 


DO kiteſi ant tu / kurie taipo waikſczio / kaip 
hus turit mus ant Pawaiſda. Neſa daug (hu) 
waikſczio / apie kurius daßnai yumus ſakiau / nu 
taipaieg fafau fu werkſmu / neprietelus krißiaus 
Shale, kuriu galas jra praßudimas / kuriu 

iewas pilwas jra / ir yu Garbe pagiedinta 


bus / tu kurie ßemiſchkas dumas tur. A muſu gi⸗ 


wenimas Dangui jra / iſch kuria laukem Iſch⸗ 
ganitoia Wieſchpaties Jeſaus Chriſtaus / kur⸗ 
ſai muſu niekinga kuna apſchwies / idant lygus 
butu iò apſchwieſtamuiem kunut / pagal ano 


darba / furiū taipaieg wiſſus daiktus fau padu ⸗ 
tus darg. lb de 


D 


ominica XXIII poſt Trinitatis, 
* Evangelium Matth. XXIII. 
A Nuͤeghie⸗ 


. S TMESET AKA * 


+ 


io iii a a iii ia 


MNuͤeghie tada Mariſeuſchai rodiia 
TP taip ghy prigautu falbefiie. Ir nuͤſiunte 
iop mokitinius ſawa / fu Heroda tarnais / bilo⸗ 
dami / Miſtre / mes ßinome / iog tu teiſus eſſi / irr 
kiele Diewa teiſei mokai / ir neatboghi ne apie 
wiena / neſa neweiſdi ant weida ßmomu / Tod ri⸗ 
ley ſakik mumus / kas tau regiſi ? Bau der duͤti 
doni Cieſoriui alba ne? ai 
2 Jeſus paßines kitriſte yu / biloia ghis / 
kam mane gundinat Weidamainei? parodiket 
man penigus donies. Ir anis padawe yamui 
graſchi. Ir ghys biloig hump / kieno tai įra abro⸗ 
ßas / ir paraſchas ? Biloia painu Gieforiaug, 
Ghys biloia yumpt / tada doͤket Cieſoriui kas 
Cieſoriaus jra. Ir Dievui kas Diewa įra. Ta⸗ 
tai anis iſchgirde / ſtebeioſi / ir apleide ghy / nuͤr 


cia ſchalin. 5 a 
Dominica xxIIII. Poſt Trinitatis, 
; Ppiſtola ad Coloſſ. J. 4 
S VO dielei taipaieg ir mes /nuͤg tos 
dienos / kaip eſme iſchgirde / nepalioweme / 
vß yus melſtieſi ir praſchiti / idant pus papilditi 
butumbit paßinimu waliasſio / wiſſokieme du⸗ 
chauniſchkame prote ir iſchmintije / idant watk⸗ 
. ; * r ſczotum⸗ 


r * a Weener 


1497: 


gh ir Dafiuntine io: 


ſtzotumbite POV wertai / viſſame paſſida 
bodami / ir waiſingi buket wiſſuͤſu ger uͤſu dar⸗ 


buͤſu / ir augket paßintije Diewa / ir ſilngi bu⸗ 


tumbit wiſſokio ſtipribe / pagal ſchlowingos ma 
cis iò / wiſſokune kantrume ir iſchneſchoghime 
ſu linruube. e e 
Ir d iekawoket Tiewu / kurſai mus wertais 
padare ing tiewainiſte ſchwentuiu ſchwieſibei 
Kurſai mus iſchgelbeia nuͤg wirauſuiu tam 
ſibiu / ir perkiele mus ing Karaliſta Sunaus ſo⸗ 


wa mieloia / kureme turimAltpirkima per io krau⸗ 


ghi / tatai eſti / atleidima ghrieku. 


Dominica ce Trinitatis, 
. Evangelium Matth. I &. 
Ol upgbps tatai ſu ieys kalbeia / 
Vſchitai / ateia wiens Virauſeſis / ir puͤle poa⸗ 
kimis io / bilodamas / POE / mana dukte jra 
dabar nuuuruſi / Bet ateil / ir vßdiek ra nka vaiva: 
ant jos / tada bus ghi giwa. Jeſus kieleſe / ſekie 


It r ſchitai moteriſchke kuri krauia pludima 
tureia per dwilika metu / ateia iſch vſchpakalia / 
ir paliteja ſterblles ruba io / Neſa biloia pati 
ſawieie / kada tiektat paſiliteczz ruba io / tada 

T ſweikg 


ſweika buczo. A Jeſus atſigreßes / iſchwides ye / 
biloia / buk linkrma mana duktie / wiera tawa tau 
padeia. Ir paſweika moteriſchkie ty pacz ĩ hadi⸗ 
no. A kaip ghys ataia y namus Virauſoia ir: 
iſchwidis ſramrakus ir p̃mones e eee 
biloia ghiemus / Eiket ſchalin / neſa tha NNergai⸗ 
te nenuͤmire / bet miekti. Ir ghie iuͤkeſe iſch io. A 
faip ßmones iſchwaritas buwa / yeghies. nůſit⸗ 
wiere ranka ios / ir kelieſt Mergaite. Ir iſcheia 
tas garſas po wiſſa anz Peme. 5 


Dominica XXV. poſt Trinitatis, 
hgpiſtola l. Theſſalo. III. i 


N Pie tus kurie miegti / nenorim 
mes idant neturietumbit ſtinoti / mieli bro⸗ 
lei / idant neſitußitumbite / kaip kiti kurie newiena 
nuͤſitekeghima netur. Neſa iey mes tikime / iog 
Jeſus nuͤmire ir kieleſe eſti / taipo ir Diewas 
tus kurie vßmiga per Jeſuſa atwes ſu yuͤ. Neſa 
tatai yumus ſakom / laip ßodi Wieſchpaties / Jog 
mes / giwieghi atſſlikeghi ant ateghima Wieſch⸗ 
paties / nepranoxime tu kurie miekti. Neſa ghys 
ats Wieſchpatis tures ſu ſchaukſmu ir balſu 
Direbaniola/ir fu trubu Diewa ateiti iſch Dan⸗ 
gaus / a nuͤmireghi Chriſtuſe pirm kelſiſe. Dos 
4 tam mes / 


a 


tam mes / giwieghi paſilikeghie / drauge ligei⸗ 


fu ieys pagauti buſun debeſiſa / ant ſutikima 


Wieſchpaties ant ora / ir taipo wiſſada pas 


Wieſchpaty buſun. A taip linxminteteſi tarp 
ſawes tais ßodzeis. 


"Dominica XXV. Poſt Trinitatis, 


Evangelium Matth. XXIII. 


D Adaregeſit neapikanta iſchpu. 


ſtighima / apſakita per Danieli praraka / 
ſtowincze ant wietas ſchwentos. Kas ta ſkaita 
teiſchmanai. Zen kurie Szidu Szemeie butu 
tada tebeg ant kalnu. A kurs butu ant ſtoga / te⸗ 
nenuͤßengie ßemin idant ka ymtu iſch namu ſa⸗ 
wa. Ir kurs ant lauka įra teneſugriſcht atga⸗ 
los / hmti rubu ſawa. Bet bieda neſczomus ir 


ßindanczoms tame czeſe. Bet melſketeſi / idant 
begimas yuſu nenuͤſtduͤtu Sziemo alba Sab⸗ 
batoie. Neſa tada didis bus nuſpaudinas / foto 


ſai nebuwa nuͤg pradžias ſwietas / it ſcholei / nei 


taipaieg bus. A ien nebutu patrumpintas thas 


dienas / tada nebutu iſchganitas newienas 


ßmogus / Bet dal iſchrinktuin / bus patrumpin⸗ 


tas thas dienas. l 
Tada ien kas yumus ſakitu / Schitai / czonai 
g E 4 jra Chri⸗ 


įra Chriſtus / alba tenai tada yus netifictite. 
Neſa telſiſi netikrieghi Chriſtuſai / ir falſchiwie⸗ 
ghi Prarakai/ir darys didzius ßenklus ir ſtebu⸗ 
klus / iog iſchwes ing kleideghuna (iey galetu) 
taipaieg ir iſchrinktuſius. Schitai / yuunus piu 
ſakiqu. Todrilei iey ghie yuſump ſakitu. Schi⸗ 
tai / Ghys jra giroje / neeikite / Schitai ghys jra 
Kamaroſu / netikiekite. Neſa ligei kaip ßaibai 
iſcheiti nuͤg vßtekeghima M dee vſileidi⸗ 
ma. Taipo bus ir ateghinas Sunaus ßmo⸗ 
gaus. Neſa kur bus maita / tenai ir Ereley ſuſ⸗ 

rina 5 t Šri kais e 


Dominica XXVI. poſt Trinitatis, 
Epiſtola I I. Theſſal. I. 4 


Mal brolet / Mes turim wiſſa⸗ 
da diekawot Diewu vß yus / kaip pato⸗ 
gu jra. Neſa didey auga wiera yuſu / ir dauxina⸗ 
fe draugiſchka meile koßna tarp yuſu. Taupo iog 
mes patys iſch yuſu giremeſe ſurinkimuͤſu Dies 
wa iſch kantrumu / ir iſch wieros yuſu / wiſſü⸗ 
fu perſekineghimuͤſu ir kanczoſiu yuſu / kurias 
kenczet. Kurie daiktai roda / iog Die was teis 
[i ſudiys / ir pus werti buſit karaliſtas Diewa / 
del kurios taipaieg ir jus kenczete / Zu su 

| Aktas | 


daiktas jra Diewiep idant tiemus butu atadt⸗ 


ta kauczia / kurie pus kankina / a yumus kurte 


nuͤſpaudina kenczet / atilſi fu mumis / kuͤmetu 
apſireikſch PONAS JES vs iſch Dangaus 
drauge ſu Angelais ſtipribes ſawa / ſu vgnies 
liepſna idant pagieiſchtu / tiemus kurie Diewa 
nepaßina / ir tiemus kurie nepakluſni buwa 
Evangeliey Pona muſu / Jeſaus Chriſtaus / 


kurie bus koßniti amßinu paſkandinimu nuͤg 


weida Pona / ir nuͤg ſchlowingas macys jo / 
Kada ateis / iog ghys ſchlowingai paſirodis ſu⸗ 
ſawa ſchwentaiſeis / ir ſtebuklingai fu wiſſais tis 
kinczeſeis. Neſa muſu ludimui ſchemi czeſe / eſte 


yus intikieghie. 


Dominica XXVI. ꝑoſt Trinitatis, 


„ „Evangelium Matthai X XV. 


E ateis Sunus mogaus 
VGarbeie ſawa / ir wiſſi ſchwenti Dlngelai 
ſu yuͤ / Tada ſeſiſi ant Soſta garbes ſawa / ir 
bus poakimis io ſurinktas wiſſas gimines / Ir 
atſtirs ghys wienus nuͤg antrų / ligei kaip pie⸗ 
mu atſtiria avis nuͤg aßu / ir paſtatis awis po 
deſchines a aßns po kaires. 

Tada ſakis Karalus tiemus kurie bus po 

f deſchines 


deſchines ib / Eikite paſchlowinti Tiewa mana / 
apturekite karaliſta / yumus pagatawita nuͤg 
pradzias ſwieta. Neſa eſch buwau alkanas / a 
us mane eſte papeneie. Eſch buwau trokſchtas / 
a yus mane eſte pagirde. Eſch buwau ſweczu / ir 
priemete mane. Eſch buwau nuͤgas / a yus mane 
apwilkote. Eſch buwau ligonimi / a yus mane 
atlankiete. Eſch buwau apkaltas / a pus eſte 
e A 
ada atſakis namui teiſieghi / bilodami / 
ꝓo / tada tawe regeiome alkana / ir tawe 
papenciome ? Alba trokſchtanti / ir tawe pagir⸗ 
demes Kada regeiome tawe ſwieczu / ir priemem? 
Alba nuͤga / ir apwilkome. Kada tawe regeiome 
ligonimi alba apkalta / ir ataiome taweſp? Ir 

atſakis Karalus / ir ſakis ghiemus / Iſchtieſos 
yumus ſakau / ka eſte dare wienamui tarpu tu 
mana mafaufiuiu broliu / tatai eſte man dare. 
Tada ghys ſakys taipaieg anumpi kurie po 
kaires bus / Eikite ſchalina nuͤg manes / yus pras 
teiktieghi ingi amßina vgn kury jra pagatawi⸗ 
ta velni ir iᷣAngelamus. Eſch buwau alkanas 
a yus mane neeſte papeneit. Eſch troſchkau / a 
yus manes negirdet. Eſch buwau Sweczu / a 
pus manes nepriemete padwariona. Eſch bu. 
wau nuͤgas / a yus manes n Eſch 
bußpqu 


144 


Pano ligonimi / lr Ealinių/a yus manes neap⸗ 
anette | 
Tada atſakis namui ir ghie iv bilos Wieſch⸗ 
patie / kada tawe regeiome alkana / alba trokſch⸗ 
tanti / alba ſwieczu / alba nuͤga / alba ligonimi / 
alba kalinin / ir neeſme tau ſſußighie ꝛ Tada at⸗ 
ſakys ghys ghiemus / ir bilos / Iſchtieſos / eſch 
ſakau humus / ka eſte nedare wienamui tarpu tu 
maßauſumu / tatai eſte taipaieg man nedare. Ir 
ghie eis ing amßinas mulas / a teiſieghi ing am 
fina ßiwata. g 


Dominica XXVII. poſt Trinitatis 
Eͤxsiſtola I I. Petri 11. 


Atai iſch pradžias inodami / 
iog paſtaroſa dienoſa ateis apiüͤktoien / 
turie waikſczos pagal ſawa geiduliu / ir ſakys / 
kur įra ßadetaſis ateghimas 10 C Neſa kaup tie 
wai eſti vßmige / wiſs paſiliekt / kaip iſch prad⸗ 


sias ſutwerimu buwa. į | 


eto 


Bet to patis ſauredingai nenor ßinoti og 
iſch ſena Dangus / ir Gene iſch wandens ir 
wandene per ßodi Dieſwa paſtatiti eſtt. Aiog 
Swietas knrſai buwa ant to czeſa per Audra 
prapuͤle. A iog Dangus ir ßeme kurie nu jra / 
tuͤieg ßodziu palaikiti / ir bus palaikiti ant vg⸗ 
nies ant dienos ſuda / ant paſtandinima ne⸗ 
pabaßnuyn ßmoniu. 8 . 


Dominica XXVII. poſt Trinitatis, 
m Evangelium Match: XXIII. 


Ig ei kaip czeſu Noe buwa tatpo 
bus gtaghimas Sunus ßmogaus Neſa 
ligei kaip ghie buwa dienoſa pirm audras / wal⸗ 
ge ir giere / wede ir vß viru dawe / Net ik tos Dies 
nos / kuroje ing Karablu ieja / ir ghie neßinoja / 
net audra ateja ir eme wiſſus ſchaling. Taipo 
bus ir ateghimas Sunaus ßmogaus. Tada 
du bus ant lauka / Wienas bus priymtas / a an⸗ 
tras bus paliktas. Dwy tures malti maltu- 
weje. Wiena bus priymta a antra bus palikta. 
Todelei budekite / neſa pus nefinote kurio 
hadino Wieſchpatis yuſu ateis. Tatai ßinokites 
Kada tiewas namu ßinotu / kuro hadino wagis 
ateitu / tada ghiſſai iautetu / ir neperleiſtuy na⸗ 
Ų mus ſa⸗ 


mus ſawa iſiwerſchti / Todelel ir hus bukite ga⸗ 


kampt Neſa Sunus ßmogaus ateis u badino 


ſites. | 
Akurſat įra vienas ir protingas tarnas / 
fury Wieſchpaus paſtgte ant ſawa ſcheiminas / 


idant ghys ghiemus tikrame czeſe walgiti duͤtus 


Pagirtas jra tas tarnas / urn ateies Wieſch⸗ 
patis / randa taipo daranti. Iſchtieſos eſch ſa⸗ 


| 45 yumus Ghys turės ghy ant ſwiſſa lobia pas 
n 3 28 5 
Ber ien anſat pittas tarnas / bilotu ſthirdie 


ſawa / mana Wieſchpatis praugys ateghima 


ſawa / ir pradeti muſchti patarnes ſawa / wal⸗ 
girų ir gertu ſu girtūflemis. Tada atais Wieſch 
patis tarna ant to dieno / kurio ghys nelauke / 
ir hadino kurio neßinoia / ir bus ſukultas ir dus 
yhamui io alga ſu weidmaufeis Tenai | 
bus werkſmas ir grießimas 
MIO 


Seka⸗ 


Hekaſi Suangeugs 
bel e Fe die⸗ 
r 72 i mo 1 * ' 
„ e eee e 
IN DIES. ANDREA APO. 
5 ſtoli, Epiſtola Romanorum X. a 


Age ßodis apie tikieghima fu 
ry ſakome. Neſa ien tu 7 ſawa (Feb 
pſi Je S / og ghis eſt Po Six tikieſi ſchir⸗ 
die tawa / iog ghy Die was iſchnuͤmiruſiu prie⸗ 
kele / tada buſi iſchganitas. Neſa ien iſch ſchirdies 
tik / tada bus apteiſintas / Ir ien naſrais ſrelb / 
tada bus iſchganitas. Neſa raſchtas bila / kurs 
ing ghy tikes nebus pagiedintas. 8 
Niera newiena perſkirmna tarpu Szidu ir 
Greczioniu / Ira wißt wienas PONS / ba⸗ 
gotas ant wiſſu kurie ghy meld zeſt. Neſa kurs 
Warda Pona meſſiſi / bus iſchganitas. Bet 
kaip gal ghie melſtiſty kuri netiks Kaip gal ghie 
tikieti apie kuri nieka negirdeia ꝛ Kaip gal ghie 
girdeti befafitoias Kaip gal ghie fafiti ien nebus 
ſiuſtiꝛ Raip paraſchit jra Kaip ſtaiſczias jra ko⸗ 
pas tu kurie pakaiu apſaka / kurie Gier apſaka. 
A | et ne 


12 | Bet ne wiſſi ghie jra Evangelijei pakluſin. 
Neſa Jeſgioſchus bila / POE tas tit muſu ſa⸗ 


fimuis Žada ateit Wiera iſch ſakuna / A ſakti⸗ 
mas per ßodi Diewa Bet eſch ſakau / Er negir⸗ 
dela gbieš Po wiſſas Szemes įra iſcheyes yu 
balſas ir po wiſſa Swieta yu ßodis. 


IN DIE ANDREA SANCTI 


** Apoltoli Evangelium Matth. IV. 


Qa Jeſus pas marias Galile⸗ 

as eia / iſchwida du broliu / Simona kurt 
wadin Petru / ir Andrieiu broli is / metanczius 
tinklus y marias / neſa anis buwa ßuklijei. Ir 


ghys biloia ghiemus / Sekite manė / eſch noriu 


us padariti ßuklijeis ̃moniu. A anis tuiaus 
palike tinklus ſekie ghy. 

Akaip iſch tenai toleſnei eia / iſchwida kitudu 
broliu / Jocuba SunuZebedeuſcha / ir Jono bro⸗ 
li io laiwe ſu ohe chu tiewu yu lopanczius 
tinklus ſawa. Ir ghys wadina anus. A anis pa⸗ 
like laiwa ir tiewa fatva ſekie ghn. 


IN DIE SANC TI THOMAS 
Apoſtoli, Epiſtola Epheſeorum I, 


PI Paz 


— f 


Aſchlowincas teſtow Diemas 
Dir Tiewas Wieſchpanes muſu Jcſaus 
Chriſtaus / furfai mus perßegnoia wiſſokin 
dwaſiſchtu perßegnoghimu dangiſchkuͤſu lo⸗ 
biūfu per Chriſtu Kaip ghys mus iſchrinka per 
a pati pirm neng Swieta pamats padets bu⸗ 
wa / idant mes butumbim ſchwentais ir nekal⸗ 
tais poafinis io / meileie / ir paſkire mus vß Mais 
kus paſiſawinima ſaw pats / per Jeſu Chriſtu / 
pagal paſimeguna ſawos valias / Ant garbes 
ſawa ſchlowingos malones / per kure mus siuos 
lus padarė nuͤmiletame e. 


IN DIE SANCTI THOMAS 


Evangelium Ioannis Tx. 


4 o H Amoſchus priegt am wienas 
Diſch dwilikas kurs wadinamas buwa 
dwinas / nebuwa ſu yeis / kada Jeſus ateia. Ta⸗ 
da ſake Eiti paſiuntinet namui / Mes regeiome 
Wieſchpati. Bet ghis biloia ghiemus / Jey ne⸗ 
regeſiu rankoſu jo wietas winiu / ir neindeſu 
pirſchta mana ing wintu wleta ur neindeſu ran⸗ 
ka mana ing ſchona 16 netikieſu. 
Ir po Aira dienu wiel buwa i6 paſiun⸗ 
tine widun / ir Thanoſchus fu yeis. Ateia Jeſus 
| r. 5 a burinė 


c — äEß—— 


7 
/ 


duruns ſant vſchrakintoms / ir ſtoioſe wida / k 


biloia / Pakayus yums / Potam biloia Thamo⸗ 
ſchiauſp / dul pirſchta tawa ſche / ir weiſdel ma⸗ 
na ranku / ir DAF ranka tawa / ir indek y? ſchona⸗ 
na mana / ir nebuk netikis / bet titis. Atſake Tha⸗ 
moſchus ir biloia paini / Wieſchpatis mana / 


— 


bey Diewas mana. Biloia hamui Jeſus / iog 


regeley manė Thamoſchau / tada innikeiey. Iſch 


gamti įra kurie neregeia / o intikieia. Daug tais: 
paieg ir kitu ßenklu padares jra Jeſus poakunts 
pafiuntiniu ſawa / kurie neeſti paraſchiti toſa 
knigoſa. Bet tatai jra paraſchit / idant tiketum⸗ 
bit / log Jeſus ef Chriſtus Sunus Diewa. Ir 


per tikeghina ßiwata turetumbit io warde. 


IN DIE 1NNOCENTYM. 
puerotum. Epiſtola Apocalypiis XIII 
ŠO725 06 receian Iaineli ſtowin⸗ 

Vti ant kalna Sion / ir ſu yu ſchimta ir lie⸗ 


turias deſehumtis ir kieturias turtantis / tie tu⸗ 


keia war da ſawa tie wa paraſchita ant ſawa kak⸗ 


tu. Ir gindeiau balſa iſch Dangaus kaip didzia 
wandens / ir kaip balſa didzia Perkuna. Ir bala 
ſas kury eſch girdeiau / buwa taip Harffu ßai⸗ 
deyu / kurie ant ſawa Harffu ßaid / ir giedoia 
V iij kaip 
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kaip Nauye gieſme ties Soſtu / ir poafi kie⸗ 
turiu Szweru ir Senuiu. Ir newienas nes 
galeia iſchmokti Gieſmes / tiektai ſchimtas ir kie⸗ 
turias deſchimtis ir kieturias tuxtantis / kurie 
buwa iſchpirkti iſch ßemes. Tie jra / kurie ſu mo⸗ 
teriſchkemis neeſti paſſitepe / neſa įra pannomis / 
ir ſek qwineli / kurtiektai eit. Tie jra iſchpirtti iſch 
ßmouiu / pirmuͤneis Diewa / ir awinela / ir yu 
naſruͤſu nebuwa newienas wilus raſtas. Neſa 
ghie jra bekaltibes poakun Soſta Diewa. 


IN DIE INNOCENTVM 


Puerorum, Evangelium Matth. Il. 


ahiemus nuͤepus ſchalina / ſchitai / 
Angelas PP A paſſirode Joſephui ſa⸗ 
pine bilodamas / Kelkes / imki berneli ir motina 
io taweſp / ir bek ingi Egypta ßeme / ir buti tenai 
ik eſch tau liepſiu. Neſa regims daiktas jra / iog 
Herodas bernela ieſchkos nuͤßawinti. Ghys ke⸗ 
leſi/ eme berneli ir motina io ſaweſp / nakti / ir 
nucya y Egypta ßeme / ir buwa tenai ik ſmerties 
Heroda. Idant iſſipilditu / tatai ka POM AS 
per praraka tares eſti / kurſai bila / Iſch Egypta 
pawadinau Sunu man 


Herodas 


1 * 


4 


„ 


Hierodas potam regedamas / Tag nag iſch 


mintinguyu priewiltas buwa / didei apſftmirta / 


ir nuͤſumtes / liepe wiſſus bernellus oßmuſchtt 
Bethlehem / ir po wiſſus rubeßus Bethlehes / 
nuͤg dweyn metu ir kurie p̃emiaus buwa / pagal 


czieſſa / kurio ghys pilnai nuͤg iſchmintinguhu 


daſißinoya. N 


Qada iſſipilde kas buwa ſakit per Jeremio⸗ 


ſchiu praraka / kurſai bila / Ant kalnu ſchaukſmas 
eſti girdetas / deiawimas / werkſmas ir raudo⸗ 
ghimas didis / Rachel apwerke waikus ſawa / ir 
nedawe ſawes palinkſminti / neſa nebebuwa. 
Bet numirus Herodu / ſchitat / Angels 


Pona paſſirode Joſephui ſapnije Egypta ßeme / 


biladams / Kelkiſi ir imk bernel / ir io motina / ir 
eik ing ßeme Iſraela / Numire iau jra / kurie no⸗ 


reia nußuditẽ bernela. Ir ghys Eielefi/ eme ber⸗ 


neli / ir io motina ſaweſp / ir ateya ingi ßeme 
Iſrael. Akaip ghys iſchgirda / iog Archelaus Ka⸗ 


ralumi buwa Szidu ßemeie / wietohe Heroda 


tiewa ſawa / bijoioſe tenai eiti. Ir ſapnye gaiva 
ghys prieſakuna nuͤg Die wa / ir eia ing ſchalis 
Galileas ßemes / ir ateia / ir giwena mieſte / kurt 
wadina Nazaret. Idant iſſipilditu / tatai kas ſa⸗ 
kit eſti per Prarakus. Ghys tur bull wadintas 


Nazarenſku. e f 
N In Die 
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DIE CONVERSIONIS S. 


| Paulis Epiltola Acterum IX. * 2 


EAulus 125 f . 
D ßoghimais ir ßawinimais prieſch paſiun⸗ 
tinius Pong. Ateies Wirauſiop kunigu / praſche 
ghy gromatu Damaſkan ingi iſchkalas ant tho 
ey kurius ghys raſtu to kiela ſanczus / virus ir 
moteris / ſuriſches atweſtu ing Jeruſalem. 

O kaip ghis ant kiela buwa / ir arti pas Das 
maſka / apſchwiete ghy vmai ſchwieſibe iſch 
Dangaus / ir puͤle ant ßemes / bei girdeya balſa 
taſſai iem biloia / Saul Saul / kodel mane per⸗ 
ſekineghi ? Ghis biloia / Wieſchpatie kas effi e 
Wieſchpatis biloia / Eſch efini Jeſus kuri tu per⸗ 
ſekineghi. Sunku tau prieſch akſtina ſpar diti. 
Ir ghis iſſigandes drebedams biloia / PONE/ 
ko nori idant eſch dariczos PONS biloia io⸗ 
pi kelkiſi ir eik ing Mie ſta / tenai ſalis taw / ka 
turi tu darit. | 

Bet virat / kurie 16 draugais buwa / ſtoweia ir 
buwa abgaiſche / Neſa ghie girdeia / io balſa / ir 
newiena neregeia. A Saulus keleſi nuͤg ßemes / 
ir atweres akys neviena 904 uetegela gbe 
pajeme ghy vß rankas / wede ing Damaſta / ir 
per tris dienas buwa neregys / ir newalge ney 
1 Oama⸗ 


01 


S Damaftie buwa nekurſat moklunts / 
Wardu Ananas top biloia PONS regos 
| gbime Ananig. Ir ghis biloia / ſchia efini eſch 


Pone. Donas biloia iopi/ keltiſi / ir eik ing vlicze 
kure wadin tieſſi / ir laue namuſu Judas Gaus. 
la wardu iſch Tharſen. Neſa ſchita/ ghis meld⸗ 


zeſi / ir regeia bira regeghune wardu Anamas 


ſaweſp atenti / ir vßdedanti ranka ant ſawes 


ieng 8992 regetu. 
5 et Ananias atſake / po eſch efini nug 
daugia girdeghies apie tz vira kaip daug pikta 


padare ghys ſchwentiems tawa Jeruſaleie. Ir 


ſcha ghys tur mace nuͤg Wirauſiuu kunigu / 
ſuriſchti wiſſus kurie warda tawa garbin. Po⸗ 
nas biloia iopi / Eik / Neſa taſſai įra man indų 
iſchrinktu / idant warda mana neſchotu poakim 
pagoniu ir Karaliu / ir poafim waiku Iſrael. 


Eſch noriu yamui parodity kaip daug ghys tur 


kenteti diel warda manga. 


r Imantas nueies ieia 5 namus ir vßdeig 


ant jo ranka / ir biloia / Saul mielas brolau / 


PONAS mane atſiunte / kurſai tau paſſirode 
ant fiela / taw ſchenas ent / idant tu wiel regie 


tumbei / ir Dwaſſe ſchwenta papiſditas butum⸗ 
bei. Ir tmaus nupuͤle nug jo aki / kaip ßwy⸗ 


e nas / 


2 


ß wynas / ir buwa regys. Ir keleſi/ dawe ſaide ap⸗ 
chritſchtit / iemes walgie / ir paſſiſtiprmeſi. 

Saulus buwa pas Paſiuntimius Dama⸗ 
fi per kiet dienu. Ir tuͤyaus ſakie Chriſtu iſchka⸗ 
loſu / iog tas pats jra Sunus Diewa. Ir iſſigan⸗ 

da wiſſi kurie girdeia / ir biloia / er netas jra kur⸗ 
ſai Jeruſaleie gaiſchina wiſſus / kurie ta warda 
meldeſes Ir todelei czia ateya / idant iūs ſuriſch⸗ 
tus weſtu wirauſiump kunigu. Bet Saulus 
buwa yu didziaus ſtipreſnys / ir paniekina Szi⸗ 
dus kurie giwena Damaſti / ir dawadu parode 
iog taſſai jra Chriſtumi. , 

Ir po daug dienu fufirodiia Szidai tarp 
ſawwes / ghy vßmuſchti. Bet apſakit Saului tatai 
buwa / iog anis io tikoia. Kurie teipaig ſergeia 
io pas wartus Diena ir nakti / idant ghy vß⸗ 
muſchtu. O Eme ghy Paſiuntinei naktt / nuͤleida 
ßemin per mura pintineie. 


IN DIE CONVERSIONIS 

f Pauli, Evangelium Matth. XIX. a 
Ada acſakidams Petras / biloia 
Sor Schitai / mes wiſs palikom / ir eſme 
tawe ſeke / kas bus mums VE tataiẽ Jeſus biloia 
iumpi / Iſchtieſos fafau yumus / iog yus / kurie 
mane 


* 


/ 


mane eſte fefe / atgimiine / tada ſedes Sunus 


ßmogaus ant Soſta ſawa Garbes / ſedeſte tais 
paleg ir pus ant divilitas ſoſtu / ir ſudiſite divilis 
ka giminiu Iſrael. Ir kurs apleis namus albą 
brolus / alba ſeſeris / alba tiewa / alba motina / 
alba moteri / alba waikus / alba lauka / diel war⸗ 


da mana / tas ſchimteropai ims / ir amfina ßi⸗ 


wata tiewarniſchkai aptures. Bet daug pirmo 


iu bus paſtuczauſeis / a paſtucziauſieghi pir⸗ 


maiſeis. 


IN DIE S. MATTHIÆA 
Apoſtoli, Epiſtola Actorum l. 


a toſa dienoſa paſikeles Pe. 


tras tarpu paſiuntiniu / biloia / bet buwa 


M pulku wardu drauge apie ſchimtas ir dwide⸗ 


ſchimti) Nus virai ir brolei / tureia raſchtas iſſi⸗ 


pilditi / kury iſch pradzias eſti ſakiuſi Dwaſſia 
ſchwenta / per naſrus Davida / apie Judaſchu / 
kurſai buwa ivadas tu kurie Jeſu ſugawa. Neſa 
ghis buwa fi mumis pafFaititas / ir fu mumis 


gawa tha Vrieda. Taſſai nuͤpelne lauka iſch al⸗ 


gos neteiſioſes / ir paſſikore / ir puſiau perpliſcha / 
ir iſchpuͤle wiſſas iſczias io. Ir iſchtire wiſſi ku⸗ 


rie Jeruſaleie giwena / taipo / og tas pats Lau⸗ 


X ij kas wa 


kas wadinamas buwa yu ließuwiu / Hakelda⸗ 
ma / tatai eſt / Laukas krauſa. 
Nee paraſchit jra knigoſu Pſalmu / Jo gi⸗ 
nag aa but ir tenegiwen newie⸗ 
nas tame. It jo Biſkupiſte teatim kitas. Tada 
tur nu wienas tarpu tu viru / kurie pas mus bu⸗ 
wa per wiſſa czeſſa / kureme Wieſchpatis Jeſus 
heia ir iſcheia / pradeies nuͤg Chrikſchta Jona / it 
thas dienos kurio 9000 nůg muſu atimtas eſt / 
Ludinitu ſu mumis butu priekelina jo. 

Ir patiekie du / Joſeph wardu Barſabas / 
paſvarde Juſt / e biloia / 
Wieſchpatie ſchirdu wiſſu pafintoin / parodit / 
kurt iu iſchrintai tarpu tu dwinu / idant wienas 
apturetu th z Tarnawima ir Apaſchtala Dries 
da iſch kurio Judoſchius atſtoia / idant ghys 
eitu ing ſawa wieta. Ir mete burtas ant yu / Ir 

puͤle burta ant Matthiam / Ir paftirtas buwa 
wie nuͤlikoſp Apaſchtalu. 9 


INDIE MATTHIA APO. 

ſtoli, Evangelium Matthæi XI. 

Dame Gelfė atfafe Jeſus ir bi⸗ 

loia / Diekatvoyu taip Tewe ir ONE 

Dangaus ir Szemes nog tu tatai N 
5 giem 


giems ir protingiems vßdenges eſſt / tr apreiſch⸗ 
kies eſſi maßiemuſtems. eip gierai Tiewe / neſn 
teipo taw paſſunega. Wiſſi daiktat man įra pa⸗ 
dūti nuͤg Tiewa mana. Ir newiens nepaßyſt 
Sunaus / tiektai Tiewas. Ir newiens nepaßyſt 
Tie wa net tiettai Sunus ir kam nor Sunus 

apreikſchti. g 0 

Eilite ſche maneſp / wiſſi kurie eſte nuwar⸗ 
ge ir apſunkinti / eſch noriu yuſſu atweſinti. Jim⸗ 
kite ant e Junga / ir mokikiteſe nug 
manes / Neſa eſch eſmi romas / ir iſch ſchirdies 
pakarnas / Tada raſm atilſy duſchioms yuſfu. 
Neſa Jungas mana jra mielas / ir naſchta ma⸗ 
na jra lengwa. . i 


IN FESTO ANNVNTIATIO 
dis Maria virginis Epiſtola leſalx. VII. 
SIrwieſchpacis wiel kalbeia Achop⸗ 
f ir biloia / Praſchik tau ßenkla nůg Wieſch⸗ 
paties Diewa tawa / Raczei peniai Pekloie alba 
wirſchut ant aulſchta / bet Achas biloia / Eſch nės 
praſthiſiu / dant eſch Wieſchpaties negundicza. 
Potam ghys biloia / tada klaufiket yus iſch nas 
mu Davida / Er maß yums įra / iog yus ßmo⸗ 
mems nuͤboda eſte / us turetumbit taipaieg ma⸗ 
| . X iij na Die⸗ 
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na Diewui nuͤboda butiš Todielei patis wieſch⸗ 
patis tures yums ßenkla duͤti / Schitai pauna 
jra neſcza / ir pagimdis Sunn / tha wadis Im⸗ 
manuel / ſwieſta ir medu ghys walgis / idant 
ghys ßinotu pikt atmeſti a gier aprinktt. 


IN FESTO ANNVNTIATIO- 


nis Maria virginis Evangelium Luc. I. 


As ſcheſtame meneſife ſiuſtas bu⸗ 
wa Angelas Gabrielas nuͤg Diewa ing 
mieſta Galileoie / kurt wading Nazaret panno⸗ 
i palubitoſpi uirui / wardu 5 namu 
dovida / a wardas pannos Maria. Ir ate⸗ 
ghies Angelas ioſpi / biloia / Buti ſweika iſch 
malones numilietoghi / PO AS ſu tavimi; 
paſchlowinta tu eſſi tarpu moteru. 
Bet ana kaip ghy iſchwida / iſſiganda ant jo kal⸗ 
beſa / ir dumoia / kokſai tatai butų paſweikino⸗ 
1 Ir Angelas biloia ioſpi / Neſibijokt 
aria radai tu malone Diewiep. Schitai / tu 
buſi neſczia ſiwate / ir pagimdiſi Sunu / ir pras 
miſi wardu Jeſus / Tas bus didis / ir Sunus 
aukſcziauſoia wadintas bus. Ir DNS Dio 
was dus hamui Soſta Davida tiewa jo ir Ka⸗ 
ralumi bus ant namu Jacuba amßinai / ir Ka⸗ 
5 7 laliſtas 


raliſſas jo nebus newiena gala. Droln aba 


Maria Angelop / Kaipo tatai bus kad eſch Prva 
neßinau? Angelas atſake ir biloia ioſpi/ Owaſ⸗ 


ſia ſchwenta ateis ant tawes / ir ſupribe aukſ⸗ 
cziauſioia apglops tawes / Todielei taipaleg 
ſchwentas / tatai kas iſch tawes vßgims bus 
wadintas Sunus Diewa. Ir ſchitat / Elſbieta 
gentaine tawa įra taipaieg neſczia ſunumi/ ſeni⸗ 
ſte ſawa / kurei nu jra Hale maͤnu kure fFelbe 
neibaiſſinga / Neſa Diewiep newienas daiktas 


neeſu negalima, Biloia Maria / Schitar eſch 


eſmi Wieſchpaties merga⸗ tenuſiduͤſt man kaip 
tu eſſi ſakes. Ir Angels atſtoia ng jos. 


IN DIE SANCTORVM AO. 


ſtolorum. Philippi & lacobi Epiſtola Sapentiæ V. 


Zl adaiomies cad ſu dide dra⸗ 


ſibe prieſch tus / kurie nus nuſpaude / ir ku⸗ 


rie yu darbus atmete kada tiepatis tatai regies / 


tada labai ſmarkei iſſigas / iſch tokio Iſchgani⸗ 
ma ghiemus netikietoia /r kalbes tarp ſawes ſu 
gailegbimu ir diel tußbos dwaſſes duſaus Ta 
tai jra tas kuri mes tureiom vß apiuka / ir nuͤta⸗ 
rilawome pakalbiedami. Mes paikieghi / laiktem 


io gywata vß neprotinga / ir jo Marge 
E o 


Aš 


Mey kaip nu ghys įra paſtaititas tarpu waiku 
Dieiwba / ir jo Fiewainiſta jra tarpu ſchwentu- 
tus Todielet mes tikra kiela netureiom / ir ſchwie⸗ 
ſibe teiſibes mumus neſpindeia / ir Saule mu⸗ 
mus neuſchtekieia. Mes nuͤdem neteiſu ir iſch⸗ 

kadingu kielu eiome / ir kielawome puſtuͤſiu kie⸗ 
Tūfiu. Bet Dona kiela mes neßinoiome. Ka pas 
deſt mumus nu mudriſtaZ Ka mums atneſch nu 
lobis draugt fi lepiſta ꝛ Wis eſu nueghy / kaip 
ſcheſchuͤletis / ir Garſas Eurfai praeit / kaip Akru⸗ 
tas ant wandens wilniu bieg / kurſai kuͤmetu pe- 

reit / negal raſtt newienos piedos / nei ta paties 
kaka vpeſe. Alba kaip ir paukſchtis furfai per 
ora lie / turio fielia newienos piedos negal ra⸗ 
ſti. Neſa ghys ſklanda ir muſch lengwoghy ora / 
wara ir perdaliy ang ſu ſawa lakioiemaiſeis 
ſparnais / ir potam newiena ßenkla neranda tos 
fio lakioghima. Alba kaip Striela iſchſchauto⸗ 
ghi ing numieruͤtzghi czielu / kur perſiſtireſis 
oras tūlaus draugy ſuſieit / iog pos liekima ne⸗ 
gal raſti. 


IN DIE SANCTORVM APO. 
ſtolorum Philippi & lacobi, Evangeli- 
um lohannis XIII,. 


Ir ghys 


N 
i 
| 


1 


15) 2 


B ste kilis pafiuntikiumo (2. 


wa / tenenuͤſigaſtie ſchirdis huſſu / tikite 
y us ingi diewa / taipaiegi ir ingi mane tikiekite / 
Namuͤſu Tiewa mana įra daugi giwenimu. Jen 
netaip butu / tada ſakiczio jumus / Eimi iumus 
wietas gatawiti. Ir iey eiczio jumus wietas ga⸗ 
tawiti / noriu wiel ateiti / ir yus maneſp atymti / 
Idant yus butumbite / kur eſch efini/ix kur eſch eis 
mi / tatai pus ßinot / ir tha kiele ßinote taipaieg. 

Biloia iopi Thamoſchtus POꝰE mes 


neßinome kur eiſt / ir kaip galime kiele ßinotiꝛ Je⸗ 


ſus biloia iopi / Eſch efini kieles / ir teiſibe / ir piwa⸗ 


tas. Newienas neateit / Tiewop / tiektai permane. 


Kad mane paßintumbite / tada ir Tiewa mana 


paß intumbite / ir iau nu ghy paßyſtate. 


Biloia iopi Philipas / Pone / parodik mumus 
Tiewa / tada gan tureſim. Jeſus biloia iopi / teip 
ilgai ſu yumus eſmy / o tu manes nepaßyſti ? 
Philipe kas mane reg / tas reg ir Tiewa? O 
kaip tu bilai / parodik mums Tiewa. Er netikt 
tu / og eſch Tiewe a Tiewas manie jrae Tus 
ßodzius kurius eſch humus bilau / neſakau nuͤg 
manes patis. Bet Tiewas kurſai manie gi ven / 


taſſai dara tuͤs darbus. Tikiekite man / iog eſch 


Tiewe / a Tiewas manie eſti. Jey neteipo / tada 
wien ok tikjekite man diel darbu. ; 
i | : Iſchtie⸗ 


Iſchticſos / Iſchtieſos / ſakau yumus / Kurs 
ing naue intikies / tas taipaieg tūs darbus da⸗ 
ris / turius eſch darau / ir dideſnius daris neig 
tie / neſa eſch euni Tiewop. Ir ko pus praſchiſte 
wardan mana / tatai padariſu / idant pagarbin⸗ 


tas butu Tiewas Sunuic. Ko tiettai praſchifte 


wardan mana / tatai eſch padariſiu. 


IN DIE SANCTI IOA NNIS 
Baptiſtæ, Epiltola lekia XL- = 
Inxminket / linxminket mana 
Oßmones/bila yuſu Diewas. Kalbeket Je⸗ 
ruſalei prieteliſchkan / ir ſakiket / iog jos Riczeri⸗ 
ſta gala tur. Neſa jos piktenibe jra atleiſta. Ne⸗ 
ſa ghi dweiopai eme iſch rankas Wieſchpat.es 
diel wiſſu ghrieku jos. Yra balſas ſakitoia gi⸗ 
roie / gatawiket Wieſchpatim kiele / darjket ant 
lauka ligu taka Diewuꝛ muſu. Wiſſas daubas 
paaukſchtintas bus / ir wiſſi kalnai ir pakalnes 

bus paßemintas / Ir kas neligu buwa bus ligu⸗ 
ir kas kreiwa įra tieſu bus. Neſa Garbe Wieſch⸗ 
paties apſireikſch. Ir wiſſas kuns drauge re⸗ 
gies / iog nafrai Wieſchpatles kalbeja. a 


In Die 


IN DIE S. IOANNIS 
| Baptilte Evangelium Luca 1 
Ee Sbieral iſſipilde czieſſas / pa⸗ 
gimdima. Ir pagimde ghi Sunu. Ir iſch⸗ 
girta jos ſuſſtedan bei gientis / iog Po As di⸗ 


di ſuſſinuluna ien padavė: ir dziaugeſe ſu he. 


Tr ſtotoſe aſch ma diena / ateia appiauſtitt 


bernelaar wadina ghy wardu tiewa Zachario⸗ 


ſchumi. Bet jo motina atſake / ir biloia / nieku bu⸗ 


du / bet bus ghys wadintas Jons. Ir biloia 


ioſpi. Juck newiena niera giininciė tawa turi 


wadintu tuͤwardu. 5 . 
Ir merkie ghie tiewui jo / kaip ghys ghy nore⸗ 


tu mintie Ir ghys geide tabliczeles / raſche ir bi⸗ 


loia / Jons eſt wardas jo. Ir ſtebeioſe wiſſi. Ir 
tmaus atſiwere naſrai jo iv jo ließuwis ir kalbe⸗ 
ia bei garbmoia diewa. Ir ateta baime ant wiſ⸗ 
ſu ſuſſiedu. Ir taſſai dar bas iſchſireiſchkie wiſ⸗ 
fur po wiſſus Szidawos kalnus. Ir wiſſi kurie 


girdeia / deia ſchirdieſp bilodami. Kas bus iſch 


to Bernela ? Neſa ranka Dona buwa ſu ju. 
Rr. Zacharioſchius tiewas jo papilditas 
buwa Dwaſſe ſchwenta / prarakgwa ir biloia. 
Paſchlowintas Wieſchpatis Diewas Iſra⸗ 

ela / neſa atlanke ir atpirka ßmones ſawa. 
5 „ Ir attieſe⸗ 


41. 


— 


Ir attieſe raga iſchganuna mumus / na 
znůſu Davida tarna ſa ven. 
Kaip kalbeies eſti pirm czeſſa per nafrus 
ſchwentuju Praraku ſawa. 227 
Jasog mus ghis iſchgelbeia nuͤg neprietelu 
muſu / ir iſch ranku wiſſu tu kurie mus neapkentz. 
aridams mielaſchirdingiſte fu tiewals mu⸗ 
ſu / ir atnindams ant ſawa ſchwenta Riſchſa. 
Ir ant Prieſiegas kure prieſiekes eſti A⸗ 
brahmul tiewut muſu / iog tureia mumus duͤti. 
Idant mes iſch ranku neprietelu muſu iſch⸗ 
gelbeti / yem ſlußitumbim be baiſuma muſu gi⸗ 
watoie. BG A 
LT ir teiſibe / kury yamui paffi 
Megſt. e 3 
Ir tu berneli pranaſchas auffegiaufoja bu⸗ 
ſi wadintas / eiſi pirim Wieſchpaties / idant kiela 
jo pagatawitumbe. N 
Ir duͤſt paßinti iſchganima ſawa ßmone⸗ 
mus / ing atleidina ghriek᷑m. 
Pef jſcʒias mielaſchirdingiſtes Diewa mu⸗ 
ſuü / Per kurias mus atlankie ateidais iſch 
aukſchta. i | | 
JTzdant apſiſchwieſtuſi tiemus / kurie tamſi⸗ 
beja ir ſcheſchuleie ſmerties ſedi / ir reditu koias 
muſu ant kiela pakaiau s D 
; 2 | S Dž 


Nd 


IN DIE SANCTORVM AFG. 
ſtolorũ Petri & Pauli, Epiſtola Actorũ xl. 


Amiczieſe / deia Karalius ta 
Drodas rankas ant neturiu iſch Surinki⸗ 
ma muc iti. Ghys vßmuſche Jacuba Jona bro⸗ 
li kalawiju. Regedams ghys tatai / iog Sz 
dams buwa mielu / ſteigeſi ir Petra ſugauti tai 
paieg / A Buwa dienas preſtiniu. A kap ghy 
ſugawa / paſodina ghy Kalineie / ir padawe ghy 
po kieturis kartus kieturoms dalims ßalnieriu 
ſergeti ghy / ir dumoia ghy pa Weliku paduͤti 
ßmonemus. | SA 

Ir Petras buwa laikoms kalineie Bet Gus 
rintimas be palowima meldeſi vß ghy Diewa 
Ir kaip ghy Herodas noreja paduͤti / ta pacza 
nakti miegoia Petras tarp dvieju ßalnier iu / 
ſuriſchts dwiem reteßem / a Sargai pas duris 
fa ee p ß ß 

Ir ſchital / Angelas Po DA ateia tenai 
ir ſchwieſibe ſchwieſaͤwa troboje / ir iſchtika 
Petra ſchonan / ir pakirdina ghy / bilodams / 
Kelkeſi weikiaus. Ir nupuͤle reteßel nuͤg ran 
ku jo. Ir Angelas biloia / apſujuͤſt / ir apſiauk 
kurpemis tawa. Ir ghys taipo padare. Ir 
voſchmeſk ſtreiſte bar bei ſek mane. Ir 

n 


ghys 
454. 


ghys cia laukan / ir ſekie ghy / ir neßinoia / ioag 
lem tikrai tatai ſtotoſe per Angela / bet tikieioſe 
regieghima regys. Eia ghie pro pirmaie ir an⸗ 
tra Sargiba /r ateia geißies wartump / kureis 
y mieſta eit / kurie ghiemnus patis atſnwere. Ir 
iſcheghie / eia vlicze pailgai ir tuͤiaus atſtoia nug 
jo Angelas. „ 
It Petras faivefp atajes / biloia / Nu tifrai | 
ßinau / iog Wieſchpatis ſawa Angela atſiunte 
ir iſchgelbeia mane / iſch ranku Heroda / ir iſch 
wiſſokia laukuna Szidu ßmomu. 


IN DIE SANCTORVM APO- 
ſtolorum Petri & Pauli, Evargebum 
Matth. XVI. 2 


Kaip ateia Jeſus ing ſchalie nue 
Mſtageſarea Filippi / klauſe paſiuntinius ſa⸗ 
wa / bilodamas. Kuͤßmones ſaka ſanti Sunu 
ßmogaus ? O anis biloia / nekurie ſaka tu eſſi 
Darn Chrikſtitoghis. Kitti tu eſſi Heliaſchus 
Nekurie / tu eſſi Jeremioſchus / alba wienas 
iſch Praraku. Ghys biloia ghiemus / Ku ſa⸗ 
kot hus mane fantiė A atſakidams Simon 
Petras biloia / Tu Efi Chriſtus Diewa 
Giwoia Sunus. Ir Jeſus atſake . i 
K iopn / 


:4 


* 


605 


lopy / Iſchganttas tu eſſi Simona Jona Su⸗ 
nau / neſa kunas ir krauyas neapreiſchkie to 
taw / bet Tiewas mana kurſai įra Dangus Ar 
eſch ſakau taw taipaueg / Tu eſſi Petrus / ir ant 
tos ūlas ſubudawoſin Surtuknna mana / ir 
tvartai Peklas . to. Ir duͤſu tav Nars 
tus Kar aliſtes Dangaus. Ka tiektai ſuriſcht 
ant ßemes / ſuriſcht bus ir Dangin / A ka iſchri⸗ 
ſchi ant ßemes bus iſchriſcht ir angu, 


IN DIE VISITATIONIS MA- 


rie virginis, Epiltola Romano. XII. 


Mee teſta nefalſchiwa neapt⸗ 


kantoie tureket piktibe a prieſtoket geribe 


ſpi. Broliſchka meile teſtow iſchſchirdies tarpu | 
huſu. Wienas antra tepranokſta patikmnu cze⸗ 


ſties. Nebukite tingy gier daridaini. Dwaſſete 


f e io czieſiu. Nuͤſſitikieghnme 


tinpfini. Warguͤſu kantrus / Naldaſa nepalau⸗ 
et. Iſiſtoket vß priewoles ſchwentunn. Swe⸗ 
ius prighimket. Gierai kalbeket apie tus / kurie 
pus perſekine / gierai kalbeket ir nekeikite. Linkſ⸗ 
minketeſe fu kinxſininanczeiſeis / ir werket ſu wer 
tenczeis. Buket wienas dumos / tarp ſawes. Ne⸗ 
rupinketeſe apie aukſchtus daiktus / bet laikikete⸗ 
ſe ſu nuͤſßeminuſeis. | 
8 ' In Die 


Mas 


IN DIE VISITATIO NIS 


Maria virginis, Evangelium Lucæ. l. 


O maria kieluſiſi toſſa dienaſa/ eig 
I ſtubei ant talnu y Mieſta Juda / ir ataia 
namuͤſna Zacharias / ir paſweikinoia Elſbieta. 
Ir nuͤſidawe / kaip iſchgirda Elſbieta pafiveitis 
nima Marias, ſchokineia bernelis private jos. 
Ir Elſbieta paſtoia Dwaſſes ſchwentos pilna 
tr praſchuka didžiu balſu ir biloia / pagirta tu ef 
fi tarpu moteru / ir Pagirtas eſt waiſus ßiwata 
tawa. Iſch kur man tatai ateiti iog motina Po⸗ 
na mana maneſp ateia? Schita / taip eſch balo 
fa tawa paſweikinoghima girdeiau / ſchokineia 
ſu dziaukſmu bernelis ßiwate mana. O Pagir⸗ 
ta tu cſſi/ kury intikeiey / Neſa iſſipildis / kas tam 
ſakit jra nuͤgi POBNM M. ži 
Ir Maria biloia. N 
Puaduxinki duſchia mana Wieſchpat / ir 
linrſminaſe dwaſſia mana Dieweie Iſchgani⸗ 
toghie mana. z di 
Nes ghys pawiſdeia ant pakarniſtes mergai / 
tes ſa va / Schitai / iſch to nu pagirta mane ſa⸗ 
tis wiſſas gimines. | 15 R 


Nes pa⸗ 


Nes padarė ant manes didgius datttus / 
kurſai macznus eſti / ir ſchwentas jo War das. 
Ir mielaſchirdingiſte jo nuͤg gimines it gi⸗ 


mines: Ant tu kurie jo bijoſe. 


Padare ſtipribe Detiie ſawa / ir iſchbarſte 
tus kurie jra lepus / ſchirdüe faiva. 


Nu ſtume filingūfius nuͤg ſoſta / ir paaukſch⸗ 
tina Pawargulius. 


Allkſtanczus papilde ghys Turtais / Ir 
Bagotuͤſius tuſczus apleida. i 
Ghys atmine mielaſchirdingiſtes / Ir pas 
gelbeia ſawa tarnui Iſrael. 333 

Kaip ghys biloies eſt tiewump muſu / Abra⸗ 
hamui ir Seklai io ant amßia. 3 


IN DIE MARIA MAGD A- 
lenæ, Epiſtola, l. Tim l. 


1 Data įva tikra tieſa / ir brangus 


6 * 


wertas ßodis / Jog Ehriſtus Jeſus at⸗ 
aia ant ſwieto / idant. Iſchganitu grieſchno⸗ 
ſius / Iſch kuriu aſch dideſniſis eſme. Bet to⸗ 
delei man mielaſchirdiſta teka / Idant ant ma⸗ 
nes didziauſei Jeſus Chriſtus paroditu / wiſ⸗ 
ſa kantruma / ant pawaikſlo tiemus / kurie ing 
ghy tiketu ant amžino ßiwato. 
nė kus In Die 


IN DIE MARIA MAG. 
dalenæ Evangelium Luc. „ 


Y Fekuris iſch Parißßeuſchu 
pr ghy / idant ſu yu walgitu. Ir 
ghis jeia y namus Fariſeuſcha / ir ſedoſe VE 
ſtala. Ir ſchitai moteriſchkie tameiau Mios 
ſte / kuri buwa ghrieſchna / Ta kaip iſchtire 
iog ghys vß ſtala ſedeia namuͤſa Fariſeu⸗ 
ſcha / atneſche abi ſklenicze moſtys / ir ata⸗ 
huſi iſch vßupakala koyump io / werke / ir 
pradeia koias aſcharamis ſchlapinti ir plau⸗ 
kais galwos ſawa ſchluͤſtiti / ir bucziawa ko⸗ 
has jo / bei moſtimi patepe. 8 
A Fariſeuſchas regedams / kurſai ghy 
pawadina / falbeia pats ſawie ir biloia / kada 
tas butu Prarakas / tada ghis ßinotu / kas 
ir kokia ta materiſchke jra / kuri jo daſſilite⸗ 


ya / neſa ghi įra ghrieſchna. Jeſus atſa⸗ 


kie / ir biloia iopi / Simon / turiu taw ne⸗ 
ka ſakiti / ghis biloia / Miſtre / ſakik. Tu 
reha ſwienas nuͤminikas du ſtoliniku / wie⸗ 
nas buwa kaͤltas penkis ſchüntus graſchiu / 
D antras penkias deſchimtis. O faip anis 
nctureia fd vßmokiett padowanoia r 
2 ati 


Salik tada / katras iſch tu 45 p Iabiausmjo | 
les 2 Simonas atſakie ir bilo la. Betitiu / 
iog tas kurem daugeſni dowanoia. Ghy 
bilota iopi / tu gerai apſudiſey. | 
3 Ir atſigreßes materiſchkieſpi / Biloia 
Simani / Regy tu tha materiſchkie? Eſch 
ateyau y tawa namus / Wandens koyoms 
mana nedawei / a tha koyas mana aſcharo⸗ 
mis alan ͤir plaukais galwos ſawa 
ſauſyna. Tu nepabuczaway manes / O tha / 
kaip jeiuſi eſti / nepalowie bucziuͤti kohu ma⸗ 
na. Tu nepatepei alieyumi galwos mana / 
O tha koyas mana moſtimi patepe. Delto 
ſakau taw / daug ghrieku jra ien atleiſtu / Ne⸗ 
ſa ghi daug mileya / kurem maß atleidz / tas 
maß myl. N , W 


Ir ghys biloya ioſp / atleiſti jra taw 
ghriekai. Potam pradeya kurie vßſtala ſede⸗ 
ia patis ſawie kalbeti / kas jra tas / kurſai ir 
ghriekus atleidz 2 A ghis potam biloia mo⸗ 
teriſchtieſp / Wiera tawa taw pagelbeia / if 
ſu paka hum. | 


8 Die 


IN DIE S IACOBI APO. 
. ſtoli, Epiſtola Ramanor d Ta 


) 8 
Me inom / ioͤg tiemus ku⸗ 
rie Diewa myl wiſſi daiktai ant giera 
nuͤſiduͤſt / kurie pagal nora pawadinti jra. 
Neſa kurius ghis iſch pirm paßwelge / tus tai⸗ 
paieg paſkire / idant ghie butu ligus paweir⸗ 
lui Sunaus jo / ieng taſpats butu Pirmgimiu 
tarp daug broliu. Bet kurius ghis paſtire / 
tus taipaieg ir pawadina. A kurius ghis 
pawadina / tus taipaieg ghis apteiſinoia / A 
kurius ghiſ apteiſinoia tus taipaieg paſchlowi⸗ 
ö, 5 
| Ka norim mes toliaus biloti ? Jey Die⸗ 
was vß mus / kas gal prieſch musſbutis Kur⸗ 
ſai taipaleg Sunaus ſawa neczedija / bet ghy 
ß mus wiſſus eſti dawes / Kaip ghis mums 
ſu huͤ nedowanos: Kas nor iſchrinktinius 
Diewa kaltinti e Diewas j ra kurſai aptei⸗ 
fin. Kas nor praßuditi ? Chriſtus jra kurs 
nümires eſt / kurſai taipateg kelieſe / kurſat 
jra ant deſchines Diewa ir iſiſto vß mus. 


Ras nor mus atſkirti nuͤg meiles Die, 
wa Kanczia alba tußba? alba perſekineghi⸗ 
mas : 


mas 2 alba badas 2 alba nuͤgata ẽ alba pas 


woyumas? alba kalawijes ? Kaip paraſchit 
jra / Del tawes vßmuſchami eſme ciela diena / 
mes buwom laikiti kaip awys vßmuſchti pa⸗ 
tiektas. Bet tame wiſſame per galim mes to⸗ 
liaus / del to kurs mus nuͤmilieia. Neſa eſch 
vß tikru turiu / iog ney ſmertis ney ßiwatas / 
ney Angelay ney Herczikiſtas / ney maces / ney 
ſanczioſes ney buſenczioſes / ney aukſchtibes / 
ney gilibes / ir newienas kitas ſutwerimas / ga⸗ 
lies mus atſkirti nuͤg meiles Diewa / turi Jo 
ſuſe Chriſtuſe jra Wieſchpatie muſu. | 


IN DIE S. IACOBI APO. 
B Roli> Evangelium Matth. XX. 54 
Aro ateia iopi motina waiku 

D gZebedeuſcha fu ſſunumis ſawa / puͤle tieſs 


pu / ir praſche neta nuͤg jo. Ir ghis biloia ioſp ⸗ 


436 


fo nory ? Dana biloia iop / Sakik idant tuͤdu 
ſſunu mana ſedetu karaliſtoye tawa wienas po 
tawa deſchines / o antras po tawa kaires. A Je⸗ 
ſus atſatie / r bilola / yus neßinote / ko praſchote 
bau galite gerti kilika / kury eſch turiu gert / ir 
chrikſchtu / apchriſchtiti / kurin eſch buſiu 
chrikſchtitas ? Biloia yamut / galime. Ghis 
3 iij biloia 


— 


biloia iumpi / Tikrai mana kilika gerſite / ir 
Chrikſchtu / kuriu eſch buͤſu Ehrikſchtitas / 
buſite pus apchrikſchtiti. Bet ſedeti po de⸗ 
ſchines mana ir po kaires / ne mana daikts 
jra / bet tiemus kuriems ſugatawot jra nuͤg 


Tiewa Mana. | | 


IN DIE S. LAVRENT II. 
Epiſtola II. Corint- IX 


Berceſch catai bilau / Ras ſkupai 
ſie tas tur taipaieg fFupai piauti / ir kas ſie 
perßegnoghime / tas taipaieg piaus perßegno⸗ 
ghime. Koßnas pagal ſawa walias neſuneno⸗ 
reghimu / alba iſch priſilighima / Neſa linxſma 
daweghi Dievas myl. A Die was gal padas 
riti / ieng wiſſokia malone tarpu huſſu bagota 
butu / idant nus wiſſuͤſu daiktuͤſu gan turetum⸗ 
bit / ir bagoti butumbit / wiſſuͤſu gieruͤſu darbu / 
ſu / kaip ſtow paraſchit / Ghis iſchdalija ir dawe 


vbagams / id teiſibe paſſilyks ant amßu (bet tas 


kurs duͤſt ſekla ſegeiuy / tas duͤs taipaieg 
dna ant walgima / ir padauxys yuſu ſekla / ir 
būs augti augimui yuſu teifibes ) Idant pus 
bagoti butumbit wiſſuͤſu daiktuͤſu ſu wiſſokiu 
letumu kuri ſprowawo per mus / diekawoghima 
Diewui me 


+ 


IN DIES.LAVRENTII,. 


| Evangelium Ioannis X il 


ſchtieſos Iſchtieſos / ſakau yu / 
mus / Jey grudas kwieczia ingi ßeme pul⸗ 
tu / ir nepatreſchtu / tada paſſiliekt wienas. A ien 
patreſch / tada atneſcha daug waiſiaus. Kurs 
ſawa ßiwata miles / tas tures iſchmaitinti. Ir 
lurs ſawa ßiwata neapkies ant ſchio ſwieta / 
tas palaikis ant amßina ßiwata. Kurs man 
nor tarnauti / tas teſek mane. Ir kur eſch eſmi / te⸗ 
nai ir tarnas mana taipaieg tur buty. Ir kas 
man tarnaus ta Tiewas mana garbis. 
Nu duſchia mana jra ſmutna / ir ka turiu 
Hu Tiewe pagelbiek man iſch ſchos hadinas. 
uck delto ateiau ant tos hadinas. 

Tiewe 6 warda tawa / Ateia tada 
balſas iſch 2 Wi Apſchwiecziau ghy / ir 
wiel apſchweiſiu. Biloia ßmones kurias ſtowe⸗ 
ya / ir girdeya / graudz perkuns / Kiti biloia / An⸗ 
gelas kalbeya fu yu. Jeſus atſakie / ir 1 a 
fai balſas nedel manes nuͤſſid are / bet ele yu 


fu. | AS 
IN DIE ASSVMPTIONIS“ 
. Marie, Epiltola Eecleſla. XXIII. N 


Eſch 


Sch dawiaa miela kwapa iſch 

S manes / kaip Wynmedis / ir mana ßiedat 

atneſche kaſchtauna ir bagota waiſiu. Eiket 

maneſp / wiſſi kurie Manes priewalot / ir ſotinki⸗ 

teſe iſch mana waiſiu. Mana kozonis jra ſal⸗ 
deſne vß medu / ir mana dowanas ſaldeſnes vß 
medaus kori. Kas iſch manes walgis tas alk 
manes / ir kas iſch Manes giers / tas trokſch ma⸗ 
nes. Kas manes klauſys / nebus giedintas / ir 
kas mane ſeks / tas nekaltas paſilir. 5 
IN DIE ASSVMPTIONIS 


Marie, Evangelium Luce x, 4 


Tuͤſſidawe potam / ent ghiemus / 
cia ghis ing mieſteli. Te buwa moteriſch⸗ 
tie / wardu Martha / ta prieme ghy ing namus 
ſawa / ir ghi tureia ſeſeri / kure vadina Maria 
ta ſedoſſe ties koiomis Jeſus / kllauſidama jo ßo⸗ 
dzia. A Martha vßdawe ſaw daug darba iem 
betarnaudama / ir prieiuſi biloia / PONe / er nes 
atbog 104 Man vienai ſeſuͤ mana duͤſti taro 
naut : ev ant ghi taipaieg man pade⸗ 
tu⸗ Jene e bilola ioſp / Martha Mar⸗ 
tha / tu turn daug rupeſcziu ir ſilwartu / bet wie⸗ 
na jra prieivalų. Maria giera dali aprinka / ku⸗ 
ri nuͤg pos nebus atin tg. | | | In 


IN DIE S. BARTHOLOMAI 
15 Apoftoli, Epiſtola Ephefeo. B d 


Jan yus neeſte nu daugiaus ſwet⸗ 
rczeis ir ataiweis / Bet mieſczon mis ſu 
ſchwentaiſeis ir namiſchkeis diewa / ſubudawo⸗ 
ti ant fundamenta Apaſchtalu ir Praraku / kur 
Jeſus Chriſtus Saſparos afmenimni jra / ant 
kurio cielas budawoghimas ſutaikyts aug /y 
Baßnicze ſchwenta Wieſchpatieje / ant kurios 
taipaieg pus drauge ſubudawoti buſtt / ant gi⸗ 
wenima Diewa Dwaſſeie. 

IN DIE S. BARTHOLOM ATL 


Apoſtoli, Evangelium Luc. AE 


SS 2MEicle tada barini arp pu 

Aeofurfai iſch yu vß did ʒiauſi turetu buti lai⸗ 
fitas. Bet ghys biloia yumpi / wietiſchlt Kara⸗ 
lei ponawo / Ir ſilinguͤſius wadin malonigais 
Ponais. Oyus neteipo / bet didziauſeſis tarpu 
huſſu / tur buti kaip iauniauſeſis / ir Wirauſis 
faip tarnas.Neſa kurſai įra dideſnisẽ taſſai kur⸗ 
ſai vß ſtala ſed / alba taſſai kurſa flufinė er ne 
taſſai furfai vß sias , eſini tarpu yuſſu / 
kaip tarnas. Bet hus eſte / kurie perbuwot ſu 
Ž ee mani⸗ 


— 


umi / mana gundimuͤſu. Ir eſch nori yumus 
Karaliſta paſkirti / kaip man Tiewas mana pa» 
ſtires jra idant yus walgitumbit ir giertumbit 


vß mana ſtala Karaliſto mana / ir ſedetumbit 


ant Soſtu / ſudidami dwilika gyminiu Iſraela. 


IN DIE DECOLLATIONIS 
ſancti Ioannis Baptiſtæ, Epiſtola Prover- 
a biorum X. & A1. 


„Ežaulimas Teiſuju bus linxſmibe / 
2 Bet nuſitikieghimas Nepabaßnuju pra ⸗ 
pu i 


Kiels Wieſchpaties įra draſus geriemu⸗ 
ſiems / Bet piktadeiems įra baiſus. 

Teiſuſis niekada nebus parſtum tas / Bet 
1 eee nepaſilix ant emes. 
Naſrai Teiſoje gtneſch Iſchminti / Bet na⸗ 
ſrai atkakluju bus iſchpuſtiti 8 
Naſrai Teiſuju moka naudinga daikta / 
Bet nepabaßnuju nafrai atkakl. 5 
GFalſchiwa Woga įra Ponui neapikanto / 
Bet tikras ſwaras yamui paſimegſtaſte. 

Kur lepiſta jra te jra taipaieg papeikimas / 
Bet iſchmintis jra nuͤſißeminuſüͤſu. | 

aa k a Ak 


+. 


Nekaltibe tures Gerdfius weſti / Bet pikte⸗ 
nibe eee tures iſchpuſtit. 
Nepades lobis dieno ruſtibes / Bet teiſibe 
iſchgelbes iſch ſinerczia. ii 
Teiſibe Geroia dara jem ligu kiele / Bet ne⸗ 
pabaßnuaſis tures pulti per ſawa nepabaßniſte. 
Teiſibe Geruſtus iſchgelbes / Bet papeikto⸗ 
iei bus prigauti ſawa piktembiſa. A 
Kada Nepabaßnaſis mogus numirſcht / 
nuͤſitikeghims prapul / ir lautims Neteiſinitn 
nieku pawirs. „„ 
Teiſuſis iſchgelbetas bus iſch reikos / ir ne 
apbaßnaſis ateis ant io wietas. „Ai 


IN DIE DECOLLATIONIS 
fnčti Ioannis Akiai Evangeliam "2 


| Bec Gerodas nuͤſiuntes / ſugaudi⸗ 
ena Jona / ir 1 indedina / delei 
Herodias Philippa Brolia ſawa moters / neſa 
ſe buwa paiemes vß moteriy. O Jons biloia 
Herodut / Neder taw tureti moteriy brolia ta⸗ 
wa Bet Herodias ſiumde ant jo / ir noreia jo vß 
muſchdinti / bet negaleig. O Herodas bijoiofi 
Jona / neſa ßinoia ghi teiſu ir ſchwentu wiru 
ö S a ſanti 


gia daiktuͤſu / ir rodas jo Elaufie. | 

Ir ateya diena tam tifra/iog Herodas Dies 
no atminima warda ſawa weczere pakiele / Po⸗ 
nams Waiwadoms ir Wiriauſtems Galileoye. 
Tenai heia Dukte Herodias / ir ſchokineya. Ir 
paſſunega Heroduſ/ bei tiemus kurie vß ſtala ſe⸗ 
deya. Potam bilopa Karalius mergaiteſp. Pra⸗ 
ſchik mane ko tiektau tu nori / eſch norm taw düti. 
300 ien / ko tiektai praſchiſi mane / duͤſiu 
taſp / ik puſſes Karaliſtas mana. Ghi potam 
Iſcheyuſi / biloya motinoſp ſawa / ko turiu pra⸗ 
ſchitiẽ O ana biloya / Galwos Jona Chrikſch⸗ 
titopa. Ir ieiuſi ſtubei Karalauſpi / praſche ir 
biloya / Eſch noriu idant man důtumbei / nu 
tuͤyaus bliude galwa Jona Chrikſchtitoha. 
Karalius oſſiſmutya / betaig del priſie⸗ 
gas / ir tu / kurie ſu huͤ draugie ſedeya / nenoreya 

os praſchima atmeſti. Ir tuͤiaus nuſiunte 
Karalius Kota / liepe atneſchti galwa jo. O ghys 
nueghies nukirta ghy temniczoye / ir atneſchie 
galwa jo ant bliuda / ir dawe mergaiten / A mer⸗ 
„ ſawa. Ir kaip tatai jo pa⸗ 
ſtuntenei iſchgirda / atehe ateme jo kuna / ir in⸗ 
deya ing grakt mn. 


ſanti / ir ipaczei ghy nalenkie / ir pakluſſa jo dau⸗ 


In Die 


IN DIE S. MAT THAT 


A poltoli Epiftola Ad Epheſeos IV. 


Ve t kiekwienam tarpu muſu duͤ⸗ 


' 


V 


tą ira Malone pagal mieros Dovanos 
Chriſtaus. Delto ghys bila / Ghys ef vßenges 
ant aukſchta / ir pagaudima pagaudes wede / ir 
ſmonems dowanas dawe. Aiog ghis pßenges 
eſt / kas jraꝛtiektai iog ghis pirm Genin nuͤßen⸗ 
ge ant ßemiauſiu wietu ßemes. Kurs Genin nuͤ⸗ 
enge / tas pats eſt kurs vßenges jra / ant wiſſu 
angu / idant ghis wiſs papilditu. | 

Ir ghis eſti nekurius Apaſchtalais yſta⸗ 

tes / nekurius Prarakais / nekurius Evangeli⸗ 
ſtais / nekurius Piemenimis / ir Mokitoieis idant 
ſchwentieghi patiekti butu ant darba Vrieda / 
per kuri kuns Chriſtaus ſubudawotas butu / It 
mes dee ing wienibe tikieghima ir 
paßinima Sunaus Die wa / ir tobula viru bus 
tumbim kurs butu miera pilnibes ſenibes Chri⸗ 
ſtaus. Idant mes daugiaus waikais nebutum⸗ 
bim / ir muſu ßwilůti bei ſupti neduͤtumbim wiſ⸗ 
ſokiems weiems mokfla / per latriſta ßmogaus 


ir wiliu / ků ghie mus ſelg iſchwadzioti. 5 


In Die 
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IN DIE S. MATTHAI 
Ahpoſtoli, Evangelium Matth. I X. 


S kaip Jeſt us iſch tenai eig / iſch 
wida ßmogu ſedinti ant muita / wardu 
Meotthiein / ir biloia iopi / ſek mane. Ir ghis kie⸗ 
leſi ſekie abi. Ir nuͤſſidawe kad ghis p ſtala ſede 
ja namuͤſa / Schitai ateia / daugi muitinitu ir 
ghrieſchnuju / ir ſedoſe vß ſtala ſu Jeſumi ir ſu 
paſiuntineis ib. Akaip tatai Fariſeuſchai regeig / 
biloia paſiuntiniump ic / Kodrilei malga huſſu 
Miſtras fu Muitinikasi ir ghrieſchnaiſſeis ? 
faip tatai Jeſus iſchgirda / biloia iumpi ſwei⸗ 
kieghi ne priwala lekoriaus bet ligonis. Bet ei⸗ 
kiet ir iſſimokiket / kas tatai jra / Eſch mielaſchir⸗ 


dingiſte paſſimegſtu / a ne affiera) Eſch neateiau 


wadinti teiſuju / bet ghrieſchnuju ant liowima. 


IN DIE S. MICHAELIS ET 
omnium Angelorum, Epiſtola Apocal. XI- t 


S To kowa Dangui / Dicho⸗ 
las ir Angelai is koweſe ſu Smaku / ir 
Smaks koweſe ir Angelai io / ir nepergaleia / 
ney taipaieg daugiaus raſta buwa wieta yu 
Dangut. Ir buma iſchmeſtas didiſis Smaks⸗ 

' 2 Senaſis 


Ginafis zaltys / ski wadin Welnu ir Sala 
nu / kurſai iſchwadzio wiſſa Swieta / ir buwa 
meſtas ant ßemes / ir ib Angelai iſchmeſti. 


Ir eſch girdeiau didi balſa / bilanti / nu jra 
chganimas / ir ſtipribe / ir karaliſta / ir ſila mu⸗ 
iewa / ir macis Chriſtaus iò / iog tas nu⸗ 
e kurs pus apſtunde diena ir nakti 
poakim Dewa. Ir ghie pergaleia ghy per Awi⸗ 


nela kraughi / ir per Podi yu ludima / ir nemileia 


ßiwata ſawa / ik ſmerczia. Delto dzlaukitieſi 


Dangus / ir tie kurie tenai giwenat. 


IN DIE s. MICHAIELIS 
& omninm Angeloram, F N 
Matthai XVIII 


Toe paczo hadino ateia pc 
nei ene bilodami / las wienok dideſnis 
įra Karaliſtoie Dangaus Jeſus pawadines 
waikieli ſaweſp / paſtate widuy yu ir biloia. Iſch⸗ 
tieſos ſakau yumus / Jey Nee e ir ne⸗ 

ſtoſti kaip waikielei / cada nejeiſte ing Karaliſte 
Dangaus Kurs pats ſawe nußemis / kaip tas 
waikielis / tas įra didziauſes Karaliſto Dans 


gaus Ir kurs tofi waikieli prima war⸗ 


dana 


14 R 
woardana mana / tas mane taipaieg prijina. A 
kurſai papiktin wiena iſch tu maßiauſiuiu / kurie 
ingi mane tiki / tam butu gereſny / idant girnu 
akmu ant io kakla butu vſchkabintas / ir nuſtan⸗ 
dintas butu gilibeie mariu. Akai ii 

Beda ſwietui / del papiktinimu. Tur ta⸗ 
cziau ateiti papiktinimai / Bet beda tam ßmo⸗ 

gu / per kurh papiktinimas ateiti. O iey ranka 

tawa / alba koia tawa tawe papiktin / tada at⸗ 
kirſt he / ir atmeſt uuͤg ſawes. Gereſni jra taw / 
raiſcham alba luͤſcham ingi ßywata ieyti / nekaip 
tu dwi koghi alba dwi ranki turedams / butum⸗ 
bei ymeſtas ingi amßinaie Dani. Ir iey tawe 
akis tawa papiktin / iſchtrauck / ir atmeſt nuͤg ſa⸗ 
wes. Gereſni įra ta wiena akie ingi ßiwata 
ieiti / neng tu dwi ali turedams / butumbei ime⸗ 

ſtas ingi peklas vgni. . 

Da bokiteſt / idant jus neviena iſchtu ma⸗ 
ßuju nepapeiktumbit / Neſa eſch ſakau jumus / 
iog Angelai ju Dangui wiſſada regi weida Ties | 
wa mana Danguie. Neſa Sunus ßmogaus 
eſti ateies iſchganiti / las pragaiſcha. 


IN DIE SIMONIS & IVD 
Apoſtolorum Epiſtola l Pet.“ 


Pagirtas 


NTT 


I Agirtas teſtotw diewas ir Tie⸗ 
was Wieſchpaties muſu Jeſaus Chri⸗ 


aus / kurs mus pagal didzos melaſchir diſtes 


atgunde / y giwa nuͤſitikieghima / per priekelima 
Jeſaus Ehriſtaus iſchnuͤmiruſiu / ing nepraent⸗ 


zie ir nepatepta ir nepawiſtancze tiewamiſte ku⸗ 


a 


i palaikita bus yumus Dangu / lurie iſch Dies 
wa markes per tikieghima palaikiti buſit ant iſch⸗ 
ganima / kurſai paſtirtas jra / ieng apreikſchtas 
butu paſkuchlauſeme czeſe / kureme yus dziaukſi⸗ 
tieſe / kurie nu maßami czeſe (iey gal buti) ſmut⸗ 
ni eſte tulimuſu meginimuͤſu / Idant yuſu Wie⸗ 
ra tikra ir kaſchtauna raſta butu / neng prae⸗ 
ghieſis Auxas (kurs per ogni iſchmeginams 

ſtow) ant laupſes / ſchlowes ir garbes / kada ap⸗ 
reikſchtas bus Jeſus Chriſtus / kurio yus nere⸗ 
geiot / O wienok milite / ir nu ing ghy tikit / ka⸗ 

czei pus io neregeiot / tada yus dziaukſiteſi ſu 
neiſchkalbietiniu ir paſchlowintu dziaukſmu / 
ir gala tikieghima yuſu aptureſite / tatai eſti / du⸗ 

ſchiu iſchgamm ag. ee A 
IN DIE SIMONIS ET IVD 


Apoſtolorum, Evangelium Ioannis: XV. 


bb Tai 


Valea pumus priſakau / idant 
9 tarpſawes miletumbiteſi. Jey ſwietas 
ius neapkentz ßinate / iog pirm yuſu man es ne⸗ 
apkente / Kada yus butumbit iſch Swieta / tada 
ſwietas miletu tas is jra / O iog ne eſte iſch ſwie⸗ 
ta / bet eſch ius iſch ſwieta iſchrinkau / delto neap⸗ 
tentz yuſu ſwietas. Atminkite ant mana ßodzia⸗ 
kury efini yumus ſakies. Tarnas ne įra dideſnis 
ant ſawa Wieſchpaties. Ten mana perſekineia / 
ir ius tures perſekineti. Jey mana ßodi laike / 
tada ir yuſu tures laikiti , 
Bet tatai wiſs humus padarys delei war⸗ 
da mana / Neſa nepaßyſt ta kurſai mane atſiun⸗ 
te. Kada eſch nebuczio ateies / ir ghiemus neſa 
tes / tada ghrieka neturetu. Nu netur ghie kuͤ vß⸗ 
denkti / ghrieka ſawa iſſikalbineti. Kas mane nos 
aptentz / tas neapkeutz ir Tiewa mana. Kada ne⸗ 
bucza dares tu darbu tarp yu / kuriu newienas 
kitas nedare / tada ghie neturetu newiena ghrie⸗ 
ka. Nu jra ghie regeghie / ir neapkentz abeia ma⸗ 
nes bei Tiewa mana. Bet idant iſſipilditu kal⸗ 
beſis yu Zokane paraſchitas. Jog beprießaſtic 
manes neapkiente. a ä 
IN DIE OMNIVM SAN- 
ctorum Epiftola Apocalypfis VII- 
x Ir regie, 


1 


An regeian kita Angela oſchzen⸗ 


gienti nuͤg vſchtekeghima Saules / turint 


peczeti Diewa giwoia / ir ſchaute didziu balſu 


keturiump Angelump / kuriems dūt jra iſchkadi⸗ 


ti Szemei ir Narioms / Ir biloia ghis / nedariket 


iſchkadas ßemei nei marioms nei medzems / ik 
mes vßpeczetawoſim tarnus muſu Diewa ant 


kaktu yu. Ir girdeiau eſch ſtaitliu tu / kurie vßpe⸗ 
czet awoti buwa / ſchimta ir kieturias deſchimtis 


ir kieturas turſtantis / tie vßpeczetawoti buwa 

iſch wiſſu Giminiu fanu Iſrahel. 
Iſch gimines Juda / dwilika turſtancziu vß⸗ 

peczetawotuiu. a 

Icſch gimines Ruben / dwilika turſtancziu 


oßpeczetawotuiu. : 
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I ch gimines Gad / dwilita tupftancgiu vß⸗ 
peczetawotuiu. N 0 ee 

Iſch gimines Aſer / dwillka turſtancziu vß ⸗ 
peczetawotuiu. 8 

Iſch giminės Nephtali / dwilika turſtanczin 
vßpeczetawotuiu. ö 
Idſch gimines Manaſſe / dwilika turſtancziu 
oßpeczetawotuiu. e 
Iſch gimines Simeon / dwilika turſtanc ziu 


pßpeczetawotuuu. 
bij Iſch 


Iſch gimines Lewi / dwilika turſtancziu of: N 


peczetawotuju. 


Itch giminės Jaſchar / dwutla turſtanczin | 


vßpeczetawotulu. 


Iſch gimines Zabulon / diwillka turſtancziu 
fee e ee ü 
Ich gunines Joſeph / Divilifa turſtancziu 


J — 


vßpeczetawotuju. 


Itch gimines Ben Jamin / dwilika turſtan⸗ 
cziu pßpeczetawotuiu. : = 


a Dotai regeiau eſch / ir ſchitai / didis pul⸗ 
fas / kurio newienas negalieia paſxaititi / iſch 
wiſſu Dagoniu ir ßmoniu ir kalbeſiu / pas Soſta 
ſtoweia / ir poakim Awinela / apwilkti baltais 
rubais / o Palmas rankoſu yu / ſchauke didziu 


balſu / bilodami / Iſchganimas teſtow tam / kurs 


ant Soſta ſed / muſu Diewul ir Awinelun. Ir 
wiſſi Angelai ſtoweig aplink Soſta / ir aplink 
Senuͤſius / ir aplink kietwerta Szwieru / ir puͤle 
ant weidu ſawa ties Soſtu / ir meldeſi Diewa 
ir biloia amen. Paſchlowimimas ir czeſtis / ir iſch⸗ 
mintis / ir diekawoghimas / ir garbe / ir ſtipribe / 
Ae Een men Diewin / ant amßu amßa / 


— 


InDie 


IN DIE OMNIVM, SAN. 


ctorum, Evangelium Matthæi V. 


952 ſchlowintr ira / vbagai DWAL 
Aeſſcje / Neſa yu ira Karaliſta Dangaus. 
Paſchlowinti jra / kurie kentz / Neſa bus pa⸗ 

lin kſminti. e 8 

Paſchlowinti įra romieghi / Neſa ghie Sze⸗ 

me apſes. N . 
Paſchlowinti jra / kurie alkſta ir trolſchta 

Teiſibes / neſa anis paſotinti bus. 
Paſchlowinti jra / mielaſchirdingi / neſa a⸗ 
nis mielaſchirdiſte aptures. 
Paſchlowinti jra / kurie cziſtos ſchirdies 

jra neſa aus Diewa regies. | 1 

Paſchlowinti jra / kurie pakaiu dara / Neſa 

anis ſwadinti bus waikais Diewa. * 
Paſchlowiuti jra / kurie del teiſibes perſeki⸗ 
neti bus / Neſa Karaliſta dangaus yu ef: | 
Paſchlowinti eſte / kada yus ßmones del 

manes gedys ir perſekines / ir kalbes wiſſokie pi⸗ 
ktenibe prieſch yus / meluͤdami. Dztauketeſt ir 
ee Neſa alga yuſſu bus Dangui. 

Neſa taipo perſekineia Prarakus kurie pirm 
yuſſu buwa a: A 
o. kb“ la die 


5 
1 
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IN DIE S. MARTINI | 
Evangelium Luca XII. 


KI Gſtowi puſſu ſlepſnas apiuͤſtas⸗ 
ir ß̃wakies yhuſſu deganczias / ir buket li⸗ 
gus ßmonemus / kurios laukia Wieſchpaties ſa⸗ 
wa / kada ſugriſcht iſch ſwodbas / idant yem atent 
ir tuſkenant / tuͤiaus yem adaritu. Pagirti įra tie 
tarnai / kurius ateidams Wieſchpatis randa 
budanczius. Iſchtieſos ſakau yumus / iog ghis 
apfijūs/ ir vß ſtala yus paſodys / ir poakim yu 
waikſczios / ir flußys ghiemus. Ir iey ateitu 
ghis antrame budeghime / ir treteme budeghi⸗ 
me / ir taipo raſtu / Pagirti įra tarnai tie. 

Bet tatai turit jus ßinoti / kada tiewas 
ſcheiminas ßinotu / kurio hadino wagis ataiti / 
tada ghis budetu / ir neduͤtu namu ſawa pakaſti 
Delto ir nus bufet gatawi / Neſa Sunus ßmo⸗ 
gaus atais to hadino kurio neſſitikieſte. 


IN DIE S. CATHARINÆ 


Evangelium Matth. X XV. ö 


Men priliginta busbearaliſta dan 


gaus deſchimtiy pannu / kurios eme lam⸗ 
pas ſaiwa / ir iſcheia prieſch iauniki. Pentias 
| . tarp 


tarpu yu buwa patkas / ir penkias iſchmintin⸗ 
gas. Paikoſes eme Lampas ſawa / a ne eme alie⸗ 
gaus fu ſawimi. Iſchmintingas eme alieiu in⸗ 


duͤſu ſawa draugie ſu Lampomis ſawa. O kaip 
šaunitis patruka / paſtoia wiſſas mieguͤſtas ir 
vßumiga. 3 | k 
Vidui nakties buwa ſchaukſmas / ſchitai / 
Jaunikis ateit / eiket prieſch ghy. Tada keleſe 
wiſſas pannas anos ir prieprowia Lampas ſa⸗ 


wa. O paikoſes biloia iſchmintingump / duͤket 


mumus Aliciaus yuſſu / Neſa muſſu Lampas 


Juz 


ritas 


9 
0 
E 


giau atſakie iſchmintingoſes / ir biloia / 
Ne / idant mumus r yumus nepriſtoktu. Eiket 
krominikump ir pirket ſaw. Ir kaip anos eia 
pirktu / ateia Jaunikis / ir kurios buwa gatawas / 
heia ſu yu ant ſwodbas. Ir duris buwa vßda⸗ 


Potam ateia taipaieg ir kitas pannas / ir 


biloia Po NE / po ſatwerck mumus. Bet 


ch nepaßiyſtu yuſſu. Todelei budekite / neſa Nes 


0 atſakie ir biloia / Iſchtieſos ſakau yumus / 
nate ney Dienas ney hadinas / kuroie Sunus 


ßmogaus ateis. 


IN DIE DEDICATIONIS 


Templi, Evangelium Lucæ RI X. 
. | a Ir jeghi⸗ 


SUB abi tenai / eia per Jericha 
6 3r ſchitai tenai buwa viras wardu Zache⸗ 
us ir buwa Wiriauſu ant muitiniku / tas buwva / 
hagotas / Ir geide regeti Jeſaus / kas ghis butu / 
ir negaleia ßmonemis / neſa ghis buwa maßas 
ant Kaki Ir nutekieies pirma / vſchkopa 
aut media Figas / dant ghy regetu / neſa tenai 
tureia eit. 8 i 

Ir kaip Jeſus ateia ant tos wietas pawiſ⸗ 
deghies / iſchwida ghy / ir biloia iopi / Zacher / 
nukopk greitai ßemin / neſa eſch turiu ſchedieng 
namuͤſu gaiva buti. Ir ghis nukopa greitai ße⸗ 
min / ir prieme ghy ſu dziaukſmu. A kaip ghie ta⸗ 
tai regeia / ruſgeia wiſſi / iog ghis ieia ghrieſch⸗ 
nop ßmogauſp. | 55 

A Zacheus ſtowedams / biloia PONOpP / 
Schitai PO NE / puſſe mana lobia duͤmi vba⸗ 
gams lik iey ka priegawau / ataduͤmi kietwero⸗ 
pai. Jeſus biloia iopi / Schen diena tiemus 
namamus iſchganimas nuͤſſidawe / yuck ghis 
taipaieg Abrahama ſunus jra.Neſa Sunus 
ßmogaus ataia yeſchkoti ir iſchganiti / tatai kas 


2 


* 
+ 


praßuwe irg. 
DE APOSTOLIS HOMILIA 
. Ex Evangelio Matth. V. 


Nus eſte | 


c 


| 


Me eſte druſka ſſemes / Gie 
druſta garduma pameſtu / ků tures ſſudi⸗ 
tie niekam daugeſni neder / tiektai idant butu 
ſchalin iſchberta / ir nuͤg ß̃moniu paminta. 
Nus eſte ſchwieſibe ſwieta.Negal mieſtas / 
kur ſai ant kana gul / paſſiſlepti. Ney taipaieg 
vſchdega ßwakie / ir paſtata po ketwircziu / bet 
. tada wiſſus apſchwietcz kurie 
iamũſa jra. Taipo yuſſu ßwakie teſchwieſu poa⸗ 
kim ßmonu / dant regetu yuſſu gerus Darbus / 
ir garbintu Tiewa yuſſu Danguieghi. 


DE MARTYRIBVS HOML- 


lia, Jivangelium Lucæ VIII. 


Ewienas bſßßudegies wakie / 
Oneapdengie indu / alba nepakiſch po ſuͤlu / 
bet paſtata ant liktoriaus / idant jeidami regietu 
ſchwieſibe. Neſa nera nieka apſlepta idant netu⸗ 
retu iſſireikſchti / taipaieg nieka vſchtileta / idant 


neß im otu ir neiſchtirtu. Dabokiteſt tada / kaipo 


pus klauſot.Neſa kurs tur / tam bus duͤta / o kurs 
netur / mig to bus taipaieg atimta ir ka betikie⸗ 


šofe turis. 8 898 


eis De con- 


Allo 


DE CONFESSORIBVS RO“ 

8 milia, Bvangelium Luce XIX 

Hdmogu⸗ nekurſal dides giminės | 

V ciaingi tolima ſchali / idant Karaliſta im⸗ 
tu / ir wiel ſugriſchtu. Taſſai pawadina deſchimti 
tarnu ſawa ir dawe ghiemus deſchunti waſch⸗ 

ku / ir biloia yumpi / werſkites / ik eſch ſugriſchin. 
A mieſczionis neapkente iè / ir nuſiunte paſlus 
paſtui ghy bilodami yamui / Mes nenorime 
idant taſſai ant muſu wieſchpatautu. 


Ir nuſſidawe / kaip ghys ſugrißa / gawes 
Karaliſta / liepe pawadinti anus tarnus / kurie⸗ 
mus buwa dawes peningus /idant iſchtirtu / kas 
ka ant prekios paieſchkoghies butu. Pirmaſis 
ateies biloia / POE waſchkas tawa deſchimti 
waſchku atneſche. Ir ghis biloia iopi Nugi tar⸗ 
ne geraſis iog tu buwat maßauſeme wiernas / 
turek mace ant deſchunties mieſien. 85 

Antras taipaieg ateia / ir biloia / POE / 
ſwaras tawa penkis ſwarus atneſche. Ghis bis 
loia yem / ir tu buk ant penkiu mieſtu. 8 

Ir, r treczies ateia / ir biloia / PONE / Schi⸗ 
tai jra ſwaras tawa kuri efini Abruſelije palai⸗ 
kes / eſch tawes bijojauſe / ucſa tu eſſi pmogus 
| | ietas 
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E kietas / lu ymi/ ka nepadeies /r piaughi ta nepa⸗ | 
ſeies. Ghis biloia iop / iſch tawa naſru ſudiſiu 
tawe / tu latre. Szinoiey tu / iog eſch eſmi ßmo⸗ 


gus kietas / ymas ka nepadeies / ir piauies ka ne⸗ 
paſeies / kodrilei tu mana penigu nedawei ant 
fūla atmainitoiu ? A eſch ateies buczio atpra⸗ 
ſches ſu nuͤmomis. 


Ir biloia tumpi / kurie pas ghy ſtowela / 5 


atimkite waſchka nuͤg io / ir duͤket tam kurſai des 
ſchimti waſchku tur. Ir ghie biloia iem / Done 
yuk ghis tur deſchimti waſchku. Eſch ſakau yu⸗ 
mus kurs tur tam bus duͤt / O nuͤg to kurſai ne⸗ 
tur / bus atimt / tatai ka ghis tureia. i 


DE VIRGINIBVS HOML 
dia, Evangeliam Matt h. XIII. 


Jel priliginta ira Karaliſta 


Dangaus ſkarbui paſleptamui dirwoie / 
kuri rada ßmogus / ir vſlepe ir iſch dziaulſma 


iſch to paties / par dawe wiſs ka tiektai ghis tu⸗ 


reia ir pirka ana Dirwa. 


Wiel priliginta jra Karaliſta Dangaus 
ßmogui prekijuy ieſtanczem gerų penigiugu Ar 
oO Na EH aip 


i 


Čolų ghis rada brangu ßemcziuga nueies par⸗ 


dalos tis ka tureia / ir pirka ana. 


Diel priliginta jra Karaliſta Dangaus 


cullul/ uneſtammiem marioſna / kuruͤ wiſſokias 
weifles ßuwu gauna. O kuͤmetu pilnas jra / ta⸗ 


ba iſchwelka ant kraſchta / ir ſedeſi / iſchrenka ge⸗ 


raſes induͤſna / a piktaſes meta ſchalin. Taip bus 


pabangoie ſwieta. Iſcheis Angelat / atſtirs Pik. 
tūfiūs nuͤg Teiſuiu / ir ymes yus peczuna vg⸗ 


nies / tenay bus werkſmas ir greßimas dantu. 


Ir Jeſus biloia yumpi bau iſchmanote tas 


tai wiſs ? Biloia ghie / iſchmanome PoNME 
Biloia ghis / Todielei kiekwienas mokitos raſch⸗ 


ta / ing Karaliſta Dangaus kurſai moka įra li⸗ 
gus ßmogui tiewui ſcheiminas / kurſai iſch 
ö ſawa ſkarba naui ir fen 
| atneſch. 


4 - 
- 


A 


Hiſtoria 


ių 


Hiſtoria apie Juka 
ir Smerti Pona muſu Jeſaus 
Chriſtans / pagal ketu⸗ 


ri Euangeliſtu. 


Anpie darſſa/ ir kas tame 
5 a nůſſidawe. 


ŠU Eaip able laupfes aiefine ch 
kalbeia / eia Jeſus ant kalna Aliwu / pagal 
paiunkima ſawa per vpele Cedron. Sekie tada ghy 


Paſiuntinei IO. potam biloia Jeſus yump / Sch 


nakti / wiſſi yus paſſipiktinſte manimi / neſa jra pas 
raſchte / Iſcheikſiu piemem ir iſchklaidiſis awis gů⸗ 


ta. O kada kelſůs / pranokſiu yus Galileo. 


Bet petras atſakie / ir biloia jopi/ Noerine 


wiſſi papiſſipiktins tawimi / tada eſch niekada 


nepaſſipiktinſiu Jeſus biloia iopi / Iſchtieſos 


ſakau tam / iog ſche nakti neig gaidis du kartu pras 


gys / tris kartus manes vſſigiſi. O ghis yuͤdaugiaus 
biloia / Norint turecžio ſu tawimi numirti / tada 
eſch tawes neuſſigiſiu. Schitůgi budu ir wiſſt pas 
ſiuntinei biloia, S is : sa 

Potam ateia Jeſus ſu ieys / ing kiema kurt 
wadina Getſemani / tenai buwa Darßas / y Euri ieya 
7 4 0 Jieſus 


Jeſas it paſtuntinei o/ O Judaſchius kurſai gha 
Iſſd roͤdia / pinoia taipaieg ta wieta / Neſa Jeſus da ß⸗ 
sai ſuſſieidlawa ſu Paſiuntineis ſa wa. Biloia Je- 
ſus iumpi / Seſtieteſi czonai ił eſch tenai eiſtu ir 
melſůs. Ir eme ſuſawimi petra / ir Jocubs ir Jona 
ir du ſſunu Sebedeuſcha / ir pradeia ſmut itieſi / dre⸗ 
beti ir ſilwartauti / ir biloia yumpi / Smurna Ira 
duſchia mana ik ſmerczia. paſſiliket czia / ir budelis 
te ſu manimi / Melſxeteſi / idant neipultumbit ing 
gundinima. 55 

Ir paßigeies nůg yũ / kaip butu ant akmens 
mieczia / klaupeſſi / pule ant weida ſawa ant ßemes 
ir meldeſt / iey galetu buti / tea tſto tha hadina / ir bi⸗ 
loia / Abba mielas Tiewe / Wiſſi daiktaitaw ira ga⸗ 
limi / attolink nuͤg maues tha kilika / betaig nekaip 
eſch noriu / bet Eaip tu nory. Ir ateia paſiuntiniump 
ſawa ir rada yůs bemieganczius / ir biloia petrop/ 
Simon miekſi? Er negaleiey pan wiena ha dina ſu 
manimi budeti: Budekit ir melſkiteſt / idant neipul⸗ 
tumbit ing pagundima / Dwaſſia ira weiki / bet ku⸗ 
nas ira ſilpnas. 15 

Nueies wiel tenai antru kartu / meldeſt ir bilo⸗ 
ia / Tiewe mana / ieigi negal / tas Rilik as atſtoti nuͤg 


manes / net eſch tha gerezia / tada tenuſidůſt tawa 


wa lia. Ihr ghis ateia / ir rada iůs wiel bemiegan⸗ 
czius / yr iñ akys buwa apſunk intas miegu ir neßi⸗ 
noia ka tureya iem atſakiti. Ir palikes ius / wiel nue⸗ 
ir meldeſi treteze Parta taiſgi ßodzeis bilodamas 
Ciewe / iey nori / tada atimk nůg manes tha kilika⸗ 
etaig ne mana walia bet tawa tenuſſiduͤſt · 

HPiaſſirode iem tada Angelas iſch Dangaus ir 
patwirtina ghy / Ir ghis ſu ſmertimi grumeſi / ir in 

. DdDidziaus 
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— 


vidziaus meldeſl. Ir buva is prakaitas kaip laſchat 
krauya / kurie puͤle ant Szemes. * 


Apie Gdroda Judoſchiausle io bu⸗ 


tziawima. Kaip Petras tarnui aufi atkir⸗ 


ta u kaip paſiuntinei pabegie ira. 
Ir Jeſus keleſi nuͤg maldos / ateia paſiunti⸗ 


miumß ſawa / ir rada iůs bemieganczus iſch ſmutka / 


ir biloia yumpi / norit uu yũs miegoti ir atilſetieſi: 
Gan / ſchitai ateta hadina / ir Sunus ßmogaus iſch⸗ 
důtas būs ing rankas ghrieſchnuyn / kelkites / eikime⸗ 
Schitai kurſai mane iſchdůſt / priſiartina. Melſkite⸗ 
ſi / idant neimpultumbit ing gundinima. 

Ir tůyaus / dabar iem bekalbant / Schitai Ju⸗ 
doſchius wienas iſch dwilikas / pa iemes ſu ſawim 
pulkus / ir Tarnus Wirauſuiñ kunigu ir Fariſeuſchñ 
ir Wireſutuiu ir Mokitus raſchta / eia pirm pulkñ / 
ir ateia tenaiſu Laternomis Lampomis / ſu kala⸗ 
wiyeis ir ſu wieſdais. O Sz drodinikas dawe ghiemus 
ßenkla / ir biloia / Bury eſch pabuczuůͤſiu / tas ira ta 
Gaukite / ir weſkite ghy buklei. Jeſus tada ßinoda⸗ 
mas / wiſs kas tureys iem nuſſidůti / cia prieſch / ir 
biloya iumpi / ko yũs yeſchkoter Atſake iem Jeſuſa 
iſch Nazaret. Jeſus biloia yump / Aſch eſmy. 


Bet Judaſchius / kurſai ghy iſßdrodiia ſtoweya 
pas yuͤs. G kaip Jeſus biloya/ aſch eſmi / eia atbu⸗ 


lai ir puͤle ant ßemes. Wiel klauſe yuͤs / ko yeſckote:? 
Anis biloia / Jeſuſa iſch Nazaret Jeſus atſake / Aſch 


eſmi yumus ſałes / iog eſch eſmi/ iey Manes yeſchkor 


tada leiſkit tus eiti / idant iſſipilditu. Sz odis tas ku⸗ 
ry ſake. Iſch tũ kurius man daweſ / newiena nepa me⸗ 


cziau, 
1 8 C 0 Ju- 


D 


G Judoſchius krtinos Jeſauſp iš buczuͤti / 
ir tuͤiaus prieya yop / ir biloia / Sweikas buk Rabbi / 
ir pabucziawa ghy / Bet Jeſus biloia yopi / Dries 
reliau kodel czoͤnai ateyei Judoſchiau pabucziawi⸗ 


mu Sunu Roni zus Porodigbi: Potam ſprieie anis 
20 ſ | 


s ſawa ant Jeſaus ir ſugawa gby | 


O tie kurie pas ghy buwa / kaip regeya / kas 
tureya nuſſidüͤti biloya iop / Done bau muſchime ka⸗ 
lawiyu: Simonas petras turedamas kalawipe / 
iſchtraukie ir iſchtika ¶ wirauſtoyakuniga tarna ⸗ 
ir at kirta tem deſchinate auſi / o tarnui buwa war⸗ 


das Malchus 


Bet Jeſus acfabie ir biloia / gana paliaukite. 
Ir biloia petrop / inkiſchk kalawight tawa ing 
makſcheis / neſa kurſal ima kalawighi / nüg kalawiſa 
prapuͤla / Bæs netiki tu / kaip eſch negalieczo mana 
Tie wa praſchiti / idant ghis atfinfžu man daugtaus 
neng dwilika legionu Angels? Ar negierſiu aſch to 
Rilika Buti mañ Tiewas mana dawe? O kaip iſſi⸗ 
pildis raſchtal! Tur taipo nuſſidůti / ir paſſiliteies 
auſies 10 / iſchgide gh. p 


To hadino / biloia Jeſus wirauſtumpkunigu / 


vßdeya ran 


ir vrebnikümp BHaßniczlas ir Wireſinump / kurie 


ant ic ateie bwa . 3266 eſte Iebegbietaip wienop 
raßbainik oß / fi kalawipeis ir ſu ꝛoieſda ls ſugauti 
niaſies / Flück k dene Tele pas yus / ir mo ⸗ 
fab ee V newwienas rankas ſawa ant ma⸗ 
es nepakėlė. Be eß ies Jen bavinė/ ir mačiė 


E Aa Sani A asi A4 E kas 


ramſtbin⸗ 8 


— 


S | p A, 
amt iu / idane raſchtai iſſipildieu. Bet tatai wiß 8 


Ž | ſtoioſe / idant iſſipilditu raſchtasprarałſũ. 2 


potam wiſſi paſiuntinci paliłe ghy / pabegai 
Ir ne kurſai wienas Jaunikaitis ſekie ghy / apwilk⸗ 
tas praſtire / ant nuͤga kuna / ir ſugawa ghy Jaunis 
kaiczet / Bet ghis praſtire palikdams / pabega nuͤ⸗ 


Jas nüg y. 


Kas nuſſidawe namuͤſa Caipho. 
d ſchiaus Wirauſioja kunigũ. 


Pulkai / ir Wiriauſeſſis ſtoraſta / bei tarnai“ 
Sidi eme Jeſuſa / ſuriſcha / ir nuwede ghy / tapirm⸗ 
laus Ha nnoſchiauſp tas buwa uͤſchwis / Caipho⸗ 
ſchiaus / kurſai buwa Wiriauſuyukunigu üs 


metus. 
Bet tas bvwa Caiphoſchiaus / kurſai Szidams 
rodiya / gier butũ / idant wienas mogus numirtũ 
vp ßmones. a LS S 


Ir nuͤwede Jeſu Wiriauſtopk nunigũ / Caiphop⸗ 

| tatai eſti / Herczikop Runigũ / tenat i Wiriauſie⸗ 
ghikuntgai / mokiti raſchta / ir Wireſnieghi ſuſſirin⸗ 

ka. O Simanas Petras ſeke ghy paskui iſch cola / 

ir kitas paſtuntinis / ik Palloctaus Wiriauſiakuni⸗ 

| gu / tat pats Dafiunicinis buwa paßyſtams Yiriaus.. 

ſemkunigui / ir cia ſu Jeſumi y Pallocin Wiriauſos 
VWikunigt A pertas ſtoweys laukie pas warts 
FF I ſcheghias 
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Ichegies antras paſiuntinis / kurſai Wiriauſiemku⸗ 
nigũ paßyſtams buwa / kalbeia ſu wartinik ie / ir ywe⸗ 
de Petra widun. Ž 


Stoweia tada bernai / ir tarnai vgny iſch ano 
ꝑliñ ſaw padare / widui pallociaus / neſa buwa ſchalt 
ir ſchildeſi / Petras taipaieg ſtoweia pas yůs / ir ſchil⸗ 
deſi / idant regietu gala. Bet merga Wiriauſtoya⸗ 
kunigũ / wartinikie / iſchwiduſipetra pas ſchwieſa be⸗ 
ſiſchudanti / weiſdedama anti / biloia / ir tu taipa⸗ 
ieg buwai ſu Jeſu iſch Galileas / er ne eſſi tu taipateg 
menas iſch paſiuntiniu to ßmogaus: Bet ghis vſſi⸗ 
gine poakim wiſſñ / ir biloia / moteriſchke aſch neeſmi / 
aſch nepaßyſtu ic / ir nefinau taipaleg ka tu kalbi. 


Bet Wiriauſeſis kunigũ klauſe Jeſu / apie paſi⸗ 
antinius io ir apie id mokſla. Atſake iem Jeſus / 
Eſch eſmi Swietui iſch kei kalbeies / Eſch eſmi 
wiſſada mokies iſchkalo ir Baßniczio / kur wiſſi Szi⸗ 

dai ſuſſieyt. a paſlapezei nieka ntkalbeiau / kam ma⸗ 
ne todelei klauſy: Klauſk tus kurie klanſe / ka eſch 
yump biloiau / ſchit a / tie ßina / ka eſch bilolau. 


Bet kaip ghis tatai kalbeia / wienas iſch tarnũ 
kurſai tenai ſtoweia iſchtika Jeſu per weida plaſch⸗ 
"taka / ir biloia / Ar teip atſakai Wiriaußemkunigũ 
Jeſus atſakie / iey piktai eſch kalbeiau / tada paros 
dik / iog netikrai ira. Bet iey eſch tikrai kalbeiau / 
kam mane muſchyr Hannaſchius ſuriſchta nuſtunte 
Caiphaſchiuauſp Wiriauſopkunign. O Simanas 
Petras ſtoweis ir N Ir po maßos walandas 
142 3 8 EA 


* 
* 


po piemoya vffiginims/Baip bis iche) priangics 


dwara / gaidys pragyda. Ir antra merga iſchwida 


ghy / ir pradeia ſakiti tiemus kurie tenai ſtoweya. 
Eaffai buwa taipaieg fu Jeſu iſch Nazaret. Bilola 
lem / er ne eſſt tu io paſiunt inis? Ir kitas biloia / ir tu 
iſch tũ wienas eſſi. Ir ghis wiel vſſigine / ir priſiekie 
bilodams / Szmogau / eſch neeſmi / ir nepaßyſtu t 


Fmogaus. 


Ir po maffės walandas / kaip butu po wienas 
hza din as / patwirtina kitas / ſu tais kurie tenai ſto⸗- 
we la / ir biloja / tikrai jr tas ſu iš buwa / neſa tu eſſi 
Galileicʒikas / ir kalbeſis tawa tawe iſchduͤſti. Bilo⸗ 
ia Wiriauſioiakunigũ bernas / gentis ana kurem Des 
tras auſi nukirta / Er neregelau eſch tawes darße 
pas ghy! Ta da ghis pradeya keiktieſy ir priſiekti / 
Eſch nepaßyſtu to ßmogaus / apie kury yũs ſakot. 


Ir tuͤiaus kaip ghis dabar kalbeia / gaidys ane 
tra Parta prag:da. Ir p ON As atſigreßes pas“ 
w.ſdeia ant petra ir atmine petras antßodzia Je⸗ 
ſaus / kap iem ſakes pirm neng gaidys du kartu gie⸗ 


dos / vſſigiſi manes trys kartus / ir iſcheia ſchalin / ir 


werkie graudingat. 8 
Apie Szidu falſchiwa ludima/ aß⸗ 

ſtundima / kolioghima / ir Roda prieſch 

* Wieſchpati Jeſu. 

A Wirianſieghikunigai / ir wireſnieghi ir wiſſa 

Roda ieſchkoia falſchtwa ludlima prieſch Jeſu 

idant g hy ſmercziop prieprowitu / ir nerada 

acwlena / kaczeig dauge falſchiwu ludimku ate⸗ 

ia 


a/ ne ſa yñ ludimat nefafatė'Daftiais ateiuſſe di 

falſchirvu ludinyku / falſchiwai ludija prieſch ghy / ir 
biloia / Meſ eſme girdeie ghy bilanti / Eſch moku in 
noriu iſcharditi Baßniczie Diewa / kurt fankomis 
tra padarita ir erimis dienomis kita ſubudawoſu⸗ 
Buti nerankomis jra padarica: Ir yũ ludjmai dabar 
neſatik a- 2 1 4 885 5 2 5 i 20 


Jr. Wiriauſeſiſkunigñ keleſt tarpu yũ / kelauſe 
Jeſu bilodams / Neatſakai tu top nieka iog tie 
ag tawe ludtyr Jeſus tileia / ir nieka / neat⸗ 


Potam wiel klauſe ghy Wiriauſeſiſtunigũ / ir 
diloia iopiſ er tu eſſi Chriſtùs Sunus ano paſchlo⸗ 
wintoiar Doprifiega Diewa giwota / idant mumns 
ſakitumbei / bau tu eſſi Chriſtus Sunus Dievas Je. 
ſuz tare / tu bilai / ESC I ESM / ir ſakau iuo 
mus / nügi to ezeſſa regieſte Sunu ßmogaus ſedinti / 
ant deſchmes Rankas ſtipribes / ir atenti debefija 
Dangaus. potam perdre ke Wirauſeſiſkunigũ ruo | 
bus ſawa / bilodamas / Ghis Die wa blußniya / kam 
daugiaus mes bepriewalom ludima:! Schital / dabar 
eſte girdeie Diewa blußnient. Rap ums regis:? 
Shy potam wiſſi pakaltinoia / ir biloia / kaltas ira 
ſmercies. 2 


Ber virai kurie Jeſu tureia/ apišbie ghy/ ir 
ſpiaude ant io weida / ir muſche gb: kumſtemis. Ne⸗ 
kurie vßdenge ghy / ir muſche per we da / O paczei 
bernal / bilodami prarakawok mumus Chriſte / 285 p 

"iu “4 da 
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"Tai ira kurs eawe muſther Ir daug kten blofinėrus 
biloia prieſch ghy. 2 f 2 15 * bn “ 


biloia wiſſt. Tada tu eſſi Sunus 


“až 


Bet katp buwa ritas ſuſſtrinka wiſſt Wirau⸗ 


ſieghikunigai / Mokitteghiraſchta ir Wireniſeght 


ßmoniu / ir wiſſa Roda / ir rodüa prieſch Jeſu / idant 


hy ſmerrieſp priprowitu / ir wede ghy poakim Ros 


das / bilodami / Jey tu eſſi Chriſtus? Sakik mumus 
Ghis biloia iump: Jey yumus ſakicʒio / tada netiki⸗ 
te / Jey zus klauſczio / tada yũs neatſakote / ir mane 
neiſchleiſite. Todelei / nuͤgt to czeſa Sunus ßmogaus 
ſedes ant Deſchines ſtipribes Diewa. Blaser 

1 Dievą? 
Ghis biloia yumpi / yũs ſakot / NES A ESCH ES 
Bet anis biloia. ko toliaus bepriewalom ludymar 
Mes eſme patis girdeghis iſch ibnaſr. f 


Kao nuſſtdawe Beeuſcte 
4 ai e 


Ir wiſſas firinbimas keleſe / ir ſuriſche Jeſu / 


tede ghy uũg Caiphoſchiaus / y Rotuſche / ir padas 


pi Storaſtai pontiui pilotui. Ir buwa dabar 
ankſty. a . 
Kegtebamas tatai Judoſchius / kurſai ghy 
ee iog iau buwa apſuditas ant ſmercza / gai⸗ 
eyoſe / ir atneſche trisdeſchimtis ſidabriniku / Wiri⸗ 
dufiemufiems kunigams / ir Wireſniemuſiems / bi⸗ 
lodams. Eſch negerai padariau / iog iſchdawiau 
krauie nekalta» Ghis bilola / kas mumus do toꝛ Tu 
ßinokes. Ir ghis pametes ſidabrinikus Baßniezo⸗ 
is nueia ſchalin / ir 9 ir puſiau e 
bey 


i 


* 


bey W wwiſſas ifesiės iſchkrira. Ber Wiriauflega 
kunigai ateme ſydabrinikus / biloia / Neder tũ deti y 
Diewa ſkrine / neſa ira Rrauia penigai. Bet ſurodiie 


nupirka tais ſidabrinikais vß alga neteiſeie / Dirma | 


Pūdsiaus/ aut laidoghima Ataiwiñ / Ir ßinoia apie 


tatai wiſſt / kurie giwena Jeruſaleie / og ta Dirva | 


pramine iš ließuwiu Ak eldama / tatai eſti / krauia 


dirwa / ik ſchei paczei dienai / Tada tatai iſſipilde / kas 


irs ſakit per Praraka Jeremioſchiu bilanti. Ghye 
eme ira triſdeſchimtis ſidabriniku / kureis vſchmo⸗ 
kets buwa pardůtaſis kuri pirka nůg waikũ Iſrae⸗ 
Ka dawelghye vß puͤdziaus dirwa / ka ip mañ po ⸗ 
Nas liepe. „ 
Betz dai nueia Notuſche / idant nepaſſitep⸗ 
eu / bet idant galetu walgitiwelikas awineli. Iſche 
ia potam pilotas yump laułan / ir biloia iop: Rada 
Ealfai nebutu eſas piktadeia / nebutumbim mes ghy 
taw padawe. Biloia petam ghiemuspilotas. Tada 
ũs imkite ghy / ir pagal Jokana iuſſũ ſudikite. Bi⸗ 
lola Szidaĩ iopi /t Mumus neder newiena vßmuſchti 
idant iſſipilditu fodis Jeſaus / uri ghis ſake ßenkli⸗ 
dams / kokie ſmiercze tureia numirti, i g 


pPrabeis Miriaufiegbitunigai ir wireſneghi / 
ſunkei ghy apſkuſti / bilodami / Ta mes randame / iog 


ghys ßmones attolin / ir vſaka důti done Cæſorui/ 
ir ſaka ſawe ſanti Chriſtu Caralumi, ||| 
Pilatas wiel ieia y Rotuſche / ir pawadina Jeſuſa / 
it klauſe ghi d 
; Bi, f > Ua A L 


¶ Jeſus ſtowela poabimis ir atſake patſpu nig ferwis 


tatai kalbi / alba tau itt jra ſałie apie Mane? pila⸗ 
tus atſakie / Ar Szidas ef es mi! Szmones ir Wi⸗ 
viaufiegbi kunygai / tawe man iſchdawe / ka tu pav 
darei? Jeſus atſakie / Karaliſta mana ne eſti iſch 
ſchio Swieta / kada Karaliſta mana iſch ſcha 
Swieta butu / tada tarnai mana kariautu vß mane 
iog eſch nebuc io iſchdůtas Sz idams: Bet nu Karas 
liſta mana ne iſch ſchia ira. Biloia potam Diloras 


iop / tada tu eſſi karalius: Jeſus atſakie / tu ſakai/ 
log eſch eſmi Karalius / aſch eſmi ant ta vßgimes / ir 
ant Swieta ateies / idant teiſibei ludiczio / Kurs iſch 
teiſibes ira / tas łlauſa balſa mana Biloia pilatas 


ſop / kas ira tieſa s- 5 
Ir kaip tatai ghis kalbeia / wiel iſcheia Ssio 


dump / ir biloia iump / Eſch nerandu newienos kal⸗ 


tibes eme. Ir kaip ghis buwa apſkuſtas / nuͤg wi⸗ 
vauſuiu kunigu ir Wireſnulu meta ghis neatſakie. 
Bet pilotas wiel ghy klauſe / ir biloia / neka neat ſa⸗ 
hai: Schitai / kaip labaiſunkei tawe apſkundze / ar 


negirdi: Ir ghis neatſakie daugieſni iem ne ant wie⸗ 


na ßodzla / taipo / iog Storaſta tam labai didet 
ſtebeioſt. ö 

2 Ohie paſſiſtengie bilodami / Ghis ſuiudina 
ßmones / mokidams po wiſſa Szidu ſzeme / prade⸗ 


ius nių Galileias/ ik ſcholet. 


: Bet pilotas iſchgirdes primenant Galileia / 
Hauſe ghis ie) n, butn / Ir kaip ghis / per⸗ 
D 2 abe 


4 


U 


7 
* 


maue ghy ſanty po Wirauſibe Heroda / nuſtuntſt 
. Herodop/kurſai taipaieg buwa toſũ dienoje: 
F i 


O kaip iſchwida Herodas JItſu / praſſidziugs 
didey / neſa ſenet geide id regeti del to iog daug a⸗ 
pie ghi girdeia / Ir tikieioſi/ regeſes fenkla nuͤgio/ir 
lauſe ghy tulimu daiktu / Bet ghis iem nieka neat⸗ 
ſakie. O Wirauſieghi kunigai ir mokiti raſchta / ſto⸗ 
weia / ir apſkunde ghy didei. A Herodas papeike ghy 
ir apjuͤkie ſu Omvaronimis ſawa / apwilkdams ghy 
baltu rubu / ir ſiunte ghy atgaliaus pilotop. Atos 
dieno paſtoia Herodas ir Pilotas prieteleis / naſa 
pirm buwas carpu ſawes nepreteliumis. 


Kalpo Ponas Chriſtus buva 
plaktas / karunawotas / ir ant 
Series apſuditas. 


6 | pamwabina Wiriauſtuͤſtus kunigus 
1? wireſnius / ir Szmones podraugel / ir biloia yuůͤmp 
Nus ta ßmogu maneſp atwedete kaſp butu ghys 
ſumaiſches ßmones / Ir ſchitai / eſch eſmi poakimis 
yuſſu klauſes / ir nerandu tame fimoguje nejobios 
kaltibes tůſu daiktůſu / kaip yus ghy kaltinat / ney 
Herodas Eaipaieg / neſa eſch eſmi ius iop fiuntes / ir 
ſchirai / nieka ant yd neperwede / kaip butu ſmerties 
wertas elfas. O taip pakaroies ghy iſchleiſtu. 


An ſchwentes tada / urcla wa Storaſta pagal 


paiunkima 


— 


paiunbima/ wiena kalint . iſchlel⸗ 
ſti / kurio anis noreia. Tureia tada tė cʒeſſu kłalini 
kurſai buwa praghobes / wardu Baraboſchiu / tas 
ſu maiſchtinikais buwa ymeſtas ing turma / taſſal 
ma iſchte / kurſai Mieſte nuſſidawe / razbaghiſtas 
buwa daſſileides. Ir vſcheie ßmones praſche⸗ idant 
ghis daritu / kaip wiſſada dare Ir kaip anis ſuſſi⸗ 


rinka / arſakie ghiemus Pilotas. Jus turit paiuni- 


ma / idant iumus wiena iſchleiſczio ant Weliku / Ra⸗ 
era tada yus norit / ydant yumus iſchleiſczio: Bara⸗ 


baſchiu alba Jeſuſa / Karalu Szidu / kuri wadinChri⸗ 


ſtumi: Neſa ghisßinoja / iog ghy Wiriauſieghi kunt⸗ 


ghai iſch neapikantas iſchdawe. Sxdint tada iem 


ant Wietas ſuda / atſiunte iop Mote io / ſakidama / 


neturek tu nieka darba ſu ene 


. kenecian erde, del id. 


Bet Wiriauſtaghikuntgat ir wwircgnehe pen 
kalbeia pulłus / idant ghie Barabo pra ⸗ 
ſchitu / G Jeſu idant vßmuſchtu . Atſakie Storaſta⸗ 
ir biloia jump / Katro norite tarptũ dwieju / idant 
yumus iſchleiſezio: Ir ſchaukie wiſſas Pulkas bilo⸗ 
damas. Schalin ſu tu / o iſchleiſk mumus Barabos 
ſchiu. Wiel ſchauk ie Pilotas: iump / noredams Je⸗ 
ſaus iſchleiſti / bilodamao. Ra tada dariſiu ſu Jeſumi 


kuri wadin Chriſtu: Wiel anis ſchaukie / nukrißa⸗ 


wok nukrißawol ghy Shys biloia trecze karta iump 


Ra wie not ghys pikta padare: Aſch neranduieme ne 


wie nos prißaſtjes ſmercziop / pakarojes tada ghy 


iſchleiſiu anis zů didʒiaus ſchaukie bilodami /nukri⸗ 


ha wok sh. Ir anis * gießes ſchaukdami didzeis bal 
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ſais nepali“ | 


7 
* 


„alepaliauvami/ idant ghys butu nukrißawotas / l 
prabinga balſai ye ir wirianſiuiukunigu. 


Emes tada pilot as Jeſu nuplagdina ghy / OG Szal⸗ 
nierius Storaſtas / nuwede ghy ing Rotuſche ir ſu⸗ 
wadine ciela Drauge / iſchwilba ghy / bei apwilka 
bi purpura ſkreiſte / ir nupine Raruna iſch Erſch⸗ 
tieeziu / vßdeia iem ant galwos / ir indawe lem nen⸗ 
dre deſchinen rankon / ir klo niodameeſi poabhimis id 
apyůki ghy / ſweikinoia bilodami / ſweikas but Ras 
raliau Szidu / ir muſche y weida plaſchtakomis 
ſpiaudidami ant id / ir klaupeſe ant kelin / garbina 
* Ta da iſcheia wiel pilotas lauk an / ir / biloia 
pump Schit ai eſch iſchwedu yumus ghy laukan idant 
permanitumbit / iog eſch newienos kaltes ieme ne⸗ 
randu. Iſcheia laukan Jeſus neſchdams Rarung 
Erſchkiecziu / ir Purpuras ruba/ ir biloia yumpi / 
Schit ai / koks ſzmogus: O kaip ghy Wiriauſieghi ku⸗ 
nigai ir tarnai iſchwida / ſchaukie bilodami / nukrißa⸗ 
wok ghy / pilotas biloia yumpi / imket yus ghy / 
ir nukrißawokiet / neſa eſch nerandu ant 
io newienos kaltibes. Atſake iem ßidai / Mes turi⸗ 
me Fokana / ir pagal Jokana tur ghys numirti / neſa 
Junumi Diewa daraſſe. O kaip Pilotas ta ßodi 
iſchgirda / labai nuſſiganda / ir yeia wiel y Rotuſche / 
ir biloia Jeſauſp / iſch kur tu eſſi? Jeſus iem neatſa⸗ 
kie. Biloia pilotas iop / Nekalbi ſumanimir Ar nes 
| Binaitu/ iog aſch mače turiu / nukrißawoti tawe / ir 
mače turiu / tawe iſchleiſti / Tu neturetumbei newie⸗ 
nos maces ant maues. kada nebutu taw duͤta iſch 


155 > 


ant ſchra. Delco kurs mae taw ichbawoe / East | 


doldeſnt ghrleka. Nuͤg to leſchkoia Pilotas ghy iſch· 


leiſtt. G Szidai ſchaukie bilodami / Jey ta tu iſch 
deifi/ ta da neeſſi prietelumi Caforiaus/ neſa kurs 
Raral umi daxoſt / cas ira prieſchC æſoriu / Okaip tak 


tai pilotas iſchgirda / iſchwede laukan Jeſu / ir ſedo⸗ 


ſe ant ſudiiemoia ſoſta ant wietas wadinamoſes 


ant aukſchtoia bruka / O Szidiſchkai Gabbatha. 


BDuwa tada priſigata woghimas welikump / 
Hadina kaip butu ſcheſchta / ir biloia ghys Szi⸗ 


dump / Schitai/ Karalius yuſſu. Bet ghie ſchaukie. 
ſchalin fo tů nukrißawok ghy. Biloia Pilotas yump 


tada Raraliu yuſſu nukrißawoſiu: Atſakie Wiriau⸗ 


ſieghikunigai / Mes neturim kita Raraliaus / tiełk⸗ 
tai Cæ ſoriu. a Ad 272 
O pilotas regiedams / iog nieka negaleia ima 


niti / bet cu daugiaus dideſni trankſma ſanti / nore⸗ 
dams pulkui gan padariti / prieſudiia / kaip yũ pra- 


ſchimui gan ſtotuſe / eme wandeni ir malgola rankas 
poakimis pulkũ bilodams / Nekaltas aſch eſmi krau 
ia to teiſoia / yus dabokiteſe. O atſakidams wiſ⸗ 
ſas Pulkas / biloia / Rrauias ib teſto ant muſu ir 
ant muſu Waikũ. Tada iſchleida ghiemus Bara⸗ 


boſchin / kurſai del maiſchta ir rabſbaiſtas turme 


buwa / kurio anis praſche. O Jeſu nuplakta ir ap⸗ 


iůkta / padawe ant walias yñ / dant butu nukriß 7 


wotas. 


Kas iſchwedime ir näkrißſaogbi | 


me Ebrifiui miſſida ve. 
ms tada / ßalnierius Jeu / nuwilka ghy ſtreiſte 
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r apwilka ghy paties ruba is / ir wede ghy / ant me 
krißawoghima ir neſche ghys Krißu ſawa / o iſchet⸗ 
dami ſutika ßmogu / praenti iſch Cyrene wardu Sie: 
mona iſch lanka atentt / tiewa Alexandra ir ruffa 
at priſiliya ghie / idant ghys neſchtu Krißu is / ir vß 
deia aut id Rrißu idant neſchtu pas kui Jeſu. 


Sekle cada ghy paſkul didis polkas ſmoniu/ 
ir moteru / kurios deſawa ir apwerkie ghy. O Je⸗ 


ſus atſigreßes iump / biloia. Jus dukteris Jeruſa⸗ 


les newerket ant manes / bet werket paczias ant ſa⸗ 
wes / ir ant warku yuſſu / Neſa ſchitai ateis czieſas 
kureme ſakis / Pagirtas ira newaiſingoſes / ir ßiwa⸗ 
€ai/ kurie negimda / ir krutis kurios neßinda / Tada 
prades biloti kalnump pulkiet ant muſſu / ir pakal⸗ 
niump apdenk ite mus / Neſa iey tatai dara ant ßa⸗ 
lia Nedzia / O ant ſauſa kas nuſſidůs: * 


Wede teipaieg ſu y du kitu piktadein idant 
[is yi butu vſßawinti / Ir atwede ghy ant wietas kure 
Szʒidiſchkat wadin Golgatha / tatai eſti / kaukoliu 
wieta. Ir Dawe iem vxuſa alba vina ſu Mirrha ir 
ſu tulſimi ſumiſchita gerti / O kaip ghis paragawa 
nenoreia gierti. Ir nukrißawoia ghi ant tos wietas 
Solgatha / ir du piktadeiu ſu yů / wiena po beſchines 
9 antra po kaires / O Jeſu widui / Ir iſſipilde raſch⸗ 
tas / kurſai bila / Ghys ſu piktadeyo mis paſkaititas 
ira / Ir buwa hadina treczia / kada ghy nukriſtiawo⸗ 


ia. Jeſus potam biloia / Tiewe atleiſk ghiemus / Use: | 


ſa neßina ka dara⸗ 


Ber pilotas paraſche vßraſcha / paraſchita / 
2 kaltibes 


m 


kaltibes is prießaſti id ſmerties ir ußdeta ant krißlauf 
pas galios io Oparaſchie buwa Jeſus NNazarenſka Ra 
ralius Sʒidu . Ta vßraſcha / daug Sʒidu ſkaite / neſa 
ta wieta arti mieſta buwa / kur nukrißawotas eſt 
Jeſus / ir buwa paraſchit / Szidiſchkai / Ghriek iſchkal 
ir Lotiniſchkai. Biloia tada Wiriauſieghikunigat 
Sʒidu pilotui/ Neraſchik Raralius Szidu / bet log 
ghis ſakie /ſawe ſanti karalumi ſzidu. pilotas atſakie 
ka eſch eſmi raſches / tatai eſch eſmi raſches. 
SZzalnierius potam kaip nukrißawoia Jeſu / 
eme rubus io / ir padare keturias dalis / alwienam / 
ßalniertui dali / priegtam taipaieg iupa. A iupa bus 
waͤ neſiuta / nuͤg wirſchaus wiſſa mexte Merta, Bi⸗ 
loia tada tarp ſawes / nedalikem / bet meſtem bur⸗ 
tas / kam texiſſe idant iſſipilditu raſchtas / kurſat 
bila iſchdaliia tarp ſawes rubus mana / ir ant iupas 
mana mete burtas. Ir ſedeia tenai / ſergedami ghy. 
O ßalnierius tatai padare / ir pulkai ſtoweia weiſ⸗ 
dedami. i | 1 
Otie kurie pro ſchali eia blußniia ghy / graßi⸗ 
dami galwas ſawa / ir bilodami. Beda taw / kurſal 
ardai Baßnicze o per Eris dienas ſubudawoghi. pa-⸗ 
gelbek ſaw pats / iey eſſt Sunus Diewar Nußenk 


ng BVrißiaus. Tüiegbudu taipaieg Wiriau⸗ 
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ſieghikunigai / apyuͤkie ghy tarp ſawes / ſu moki⸗ 
tais raſchta / ir Wireſneiſeis / drauge ſu pulkais bi⸗ 
lodami. Ghis kit iems pagelbeia / ſawpats pagelbeti 
negal / Jey ghys ira Chriſtus Karalius Szidu / Dies 
wa iſchrinktaſſis / tepadedie ſawpats / ir tenußeng 
nu kriß aus / idant regetumbim / ir iem intikietum⸗ 
bim / Ghis nuſſieikieia ant Diewa / teiſchgelbt ghy 
uu cas / icy nor iꝭ / Neſa ghys ſakieſi eſſas Sunumi 
a E Du wa 


"i 


Diewa. Taſpaieg ir RasbainiPai ndeariy iem / kurie 
Ji ju buwa nubiifamoti. Apiůke taipaieg ghy / ir 
Falnerius ateidami/it atneſche iem vxuſa / ir biloia 
Jey eſſi tu Raraliu⸗ Szidu / iſchgelbek ſawe pats. 


bea Wieſchpatis Jeſus Chriſtus 
ant Krißaus priemuſchtas kalbeia / kaip 
latras priſiwerte / ir Donas Jeſus potam numirė 


Scoweia tada pas Rriß iu Jeſaus / jo motina / 
ir io motinas ſeſũ / Maria Cleofas mote / ir Maria 
Magdalena. Jeſus iſchwides motina ſawa ir paſiun 
bini pas ie ſtowinti / kuri mileia / biloia moti⸗ 

noſp ſawa / Moteriſchkie / ſchitat Zunus taws. pos 
tam biloia pafiunciniop/Scbitai motina tawa / Ir 
nůg tos hadinas / ateme is paſiuntinis ſaweſp. 

Wienas tada piktadeia / kurs kabois / giedins 
by bilodams / iey eſſi tu Chriſtus iſchgelbek ſawepats 
ir mus. Atſakidams antras / bara ghy bilodams. Ir 
tu taipaieg Diewa neſſibijei / kurſai tokioie prapulti⸗ 
je / eſſi / Nes teiſei toie eſma / nes mes gawome wer⸗ 
tai vß muſu darbus. O caffai nieka pikta nepadare 
Ir biloia Jeſauſp / Wie ſchpatie atminbane manes / 
kada ate fi Raraliſton tawa. Ir Jeſus biloia iopi/ 

Iſchrieſos ſakau taw ſchediena ſu manimi buſy ro⸗ 
lie. si r. 2 V 

Ir nūg ſcheſchtos hadinas / tamſibe buwa po 

wiſſa ſzʒeme / ik dewint os hadinas / ir vßtema Saule. 
pie devinta badina ſchaukie Jeſus didz iu balſu 
Dilodamas / Eli Eli Lama abſachantꝛ Diewe mana 
kam tu mane apleidal: O nekurie te ſtowedami / iſch⸗ 

groe / bilois taſſai Elio chiaus wadiun. 5 
— Potam 


pPotam / ßinodamas Jeſus / iog iau wiſs paffl⸗ 


bengie / idant iſſtpilditu raſchtas / biloia Trokſchty⸗ 


Otowela tenai indas padetas pilnas vxuſſa / yr tů⸗ 
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jaus nutekeies wienas iſch yuͤ ſu kiempine / pripile a⸗ 
na vynſſu ir Iſopu / ir uſchmowes ant nendres / laike 
pas naſrus iò ir girde ghy bilodams Ar kitais/ ſtowe⸗ 
Bet eiektai / weiſdeſim / bau ateis Elioſchus nůymtu 


to. O Eaip Jeſus vxuſſa eme biloia / Jau wiſs paſſi⸗ 


beglie. 


Ir wiel ſchaubdams didzin balſu / biloia / Tiewe y 
rankas tawa paliecawoiu Dwaſſe mana. O kaſp tas 
tai iſchkalbeia / nulenkes galwa padawe Dwaſſte. 


Apie draugiſcha kenteghima ſutwe⸗ 
rim / ir ludima ne kaltibes / taipaieg pie 
palaidoghima Chriſtaus. ö 
GN ſcheſchtas hadinas / buwa tamſibe po- 
wiſſa ßeme / ik dewintas hadinas / ir vßutema Saule. 
Ir ſchitai danktis Baßnicziãs perpliſcha y dwy 
daly nuͤ wirſchaus ik pßema Ir ßeme drebeia / ir uͤlas 
pleiſcheia / ir grabai atſiwere / ir daugi kunu ſchwen⸗ 


tuyn / kurie miegoia / keleſe / ir iſchete iſch grabu po is 


priekelima iſchnumiruſſiu / ir ateia y ſchwenta Mien 
ſta / ir paſſirode tuliems. i 

O Hetmonas kurſai tenai ſtowela prieſch ghy / 
ir tie kurie pas ghy buwa / ſergedami Jeſuſa / regie⸗ 
dami ſu tokiu ſchaukſmu numirſchtanti / ir ßemes 
drebeghima / ir kas tenai nuſſidawe / iſſiganda 


labai didei / ir garbinoia Dievą bilodami / 


2 Iſchtieſas 


. 


Iſchtieſas taffai buwa teiſus ßmogus / ir Di ewa Gino 
nus / ir wiſſi Pulkai kurie podraugiey weiſdeti ant 
to buwa ateie / regedami kas nuſſidawe / mu dami 
y krutis ſawa atgrißa. ö 4 
Stoweia tada tenai wiſſi io paßiſtamieghi iſch 
tola / ir daug moteriſchk iu / kurios ghy ſekie iſch Ga⸗ 
lileas / ir regeia tatai wiſs / tarp kuriu buwa Maria 
Magdalena / ir Maria maß oia Jacuba / ir Joſefa 
motina waiku Febedeuſcha / kurios ghy taipaieg ſe⸗ 
kie / kada buwa Galileo ir ſtuß nia / Ir daug kitu ku⸗ 
rios ſu i drauge ateia ing Jeruſalem. , 
Szidai tada / iog ſant dienai priegatawoghi⸗ 
ma / idant kunat ant Krißaus nepaſſiliktu Sabbato 
¶ Neſa buwa dide ta diena Sabbatos praſche ghie 
pilota idant palaußidintu yu blauſdas ir nuͤimdintu. 


Acteie tada ßalnierius pirmamuͤiem palauße blauſ⸗ 


das / ir antram / kurſai ſũ iš nukriſiawotas buwa. A 
kaip ghie Jeſauſp ateia / ir rege ia / iog ghys iau bu⸗ 
wa numires / ne lauße id blau du / bet wienas ßalnie⸗ 
rius ragotine pradure ſchona io / ir tuͤlans eia krau⸗ 
ies bei wandů. n . 
O taffai kuris regieia / ludiia / ir io ludimas ira 
teiſus / ir taspats ſʒinna / iog teiſibe ſakie / idant ir 
yus intikietumbit / Neſa tatai nuſſidawe / idant 
raſchtas iſſipilditu. Kaulũ io nelaußiſte. Ir wiel ki⸗ 
tas raſchtas bila / Iſchwis ta y kury dure. 5 
Potam ant wakara / ſant dienai Priegatawo⸗ 
chima / kuri ira pirm Sabbatos / ateia Joſefas / iſch 
Armathtas mieſta Szidi / bagotas virias/ Donas 
vodss / geras ir teiſus viras / taſ neprietare ant yu 
Rodos ir darba; kurſai laukie Karaliſtas Diewa / 
neſa ghis buwa pafiuncinis Jeſaus / ber paſtaptinis 
r del 


del baimes Szidn / Tas paffiorafines eis pllotopt / 


ir praſche / idant ghys galetu nuimti Runa Jeſa us. 


O Pilotas ſtebeioſſe iog ghis yau numixes bus 


wa / ir pawadines Het mona / klauſe ghy / iey ſenei 
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butu ghys numires / ir kaip gbiffai iſchtire nuͤg S et⸗ 
mona dawe kuna Jeſaus Joſefui ir liepe pilotas du⸗ 
ti iem / ir Joſefas nupirka iem praſtire. i 

Ateia taipaieg ir Nicodemus / kurſai pirmto 
ateghies buwa Jeſauſp nakti / ir atneſche Mirrhas 
ir Aloes ſumiſchmu arti ſchimta ſwarũ. Eme tada 
Kuna Jeſaus / kurſai Buwa nuimtas / iwinioia y 
praſtire cziſta / ir ſutwarſte ſkiepetais ſu moſtemis 
kaip ir Zidams buwa paiunktas . 
Bet buwa ant tos wietas kur nukrißawotas / 
darßas / o darße nauyas Grabas Joſefa / kuri ghys 
iſchkaldina iſch uͤlas / kureme dabar niewienas. nebus 
wa indetas / tenai indeia Jeſu / del prieſigatawo⸗ 
gbjma Szidu / iog diena Sabbatos praſſideia / ir 
Grabas arti buwa / ir prieritte didi akmeni angoſp 
Graba nueia ſchalin. 

Buwa tenai Maria Magdalena / ir Maria 
Joſes ſededamas prieſch Graba / ir kitas moteriſch⸗ 
kes kurias Jeſu paſſeke iſch Galileias weiſdedamas 
kur / ir kaipo jo kunas padetas buwa / ſugrißuſtas 
potam / pagat awila watkas ir moſtes / o Rübe 
diena ilſeyos pagal Zokana. 

O ant antros dienos / kuri ſekaſe po dienas 
prieſigatawima / ateia Wiriguſieghikunigal ir Fa⸗ 
riſeuſchai / pilot op / bilodami / Wieſchpatie atmine⸗ 
me iog anſai iſchwadziotoghis biloia / dabar budas 
mas giwas / Eſch po triiu dienu kelſiuͤſi / Da lto liepk 
paſaugoti Graba / ik treczios dienos / idant id 
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N 


2 * 


paſtuntinet atele nepawoktu ghy / ir ſakitu ſmonenter 


keluſiſi iſch numiruſtu / ir butu / paſkiauſta balamutt⸗ 
ſta pikteſne vß pirmaie. Pilotas biloia yumpi / Turi⸗ 
te yũs ſargus / eikite ir paſaugokite / kaip fiinate G 
anis nueghis ſaugo ya Graba ſu ſargais / ir vßpeczeti 
ia akmeni. | i 
| "FINIS: 
Ieſaiæ LIII. 


A bhitai / mana tarnas iſchmintin⸗ 
gai pawalkſczios / ir bus paaukſchtintas ir die 
dei iſchkieltas / iog iſch tawes daug yu paſſipiktins⸗ 
bo id weidas dargieſnis ira / neng Eiti ßmoniñ / ir 16 
paweixlas / neng pßmonlu waikũ Bet taipo pakrapis 
ghis daugi Pagoniu / iog taipaieg er Raralei vßda⸗ 
ris naßrus ſawa ant IO neſa kuriems nieka apie tatai: 
nebuwa apreikſcht / tie patis ſu noru iſchwis ir kurie 
nieka tatai apie negirdeia tie daboſiſi.bet kas tik mu 
ſuſakimui: Ir petis wieſchpaties kam bus apreikſch 
tas: Acßels poakimis IS kaip atßala / ir kaip ſchaknis 
iſch ſauſos ßemes. Nera jeme weida nei graikſchtuma 
kada weiſdelom ant id / nebuwa weidas kurſai mu⸗ 
mus paſſimegtu. Ghis · papeickziauſes buwa ir ne⸗ 
wercziauſes / pilnas perſchuliũ ir ligñ / Ghis buwa 
taipo papeiktas / iog weidus poakim id paſlepeme / 
bey todrilei vßunieka ghy laikieme. 5 
Tikrai ghis neſche muſu ligas / ir vßkrewe ant 
ſawes muſu perſchulius. Mes laikem ghy vßiſch⸗ 
warginta ir nuͤg Diewa paſilpninta Bet ghis iſch⸗ 
ronitas eſti dælei muſu pit entbiu / ird e leĩ ghrieki 


muſu ſumuſchtas. Roznis gul ant io / idant mes pas 


Kayu turetumbim / ir ßaiſdomis io mes iſchgiditi 


fine. Wiffi mes kalp awis kletdelom / koßnas kielin 
3 Ber PNAs vßmete ant io ghriekus wiſſu 
muſu. f f 
Bada ghis buwa korznitas ir paſilpnintas / ne⸗ 
atwere naſru ſawa / kaip awinelis ant vßmuſchima 


weſtas bũs / ir kaip awis kuri poakim kerpanczoia 


wil / ir neatwer naſru ſawa. ö 
GShis iſch tußbas ir iſch ſuda iſchimtas ira Ras 
nor io giwatas ilguma iſſakiti? Neſa ghys eſt iſch 
ßemes giwuin iſchpleſchtas / ghys del piktenibiu ma 
na ßmoniu wargintas buwa ir palaidotas / ira ka ip 
nepabaßnieghy / ir numire kaip bagotas / ghys 
neteiſebes newienam nedare / ney wilius naſtuͤſu ie 
buwa / Bet PO N As noreia ghy / taip muſchti liga. 
Kada ghys ßiwata ſawa dawe affiera VE ghrie 
ka / tada tures ghys ſekla / ir bus ilgai giwas / ir pa⸗ 
roda Wieſchpaties palaimingai bus pabenkta ran⸗ 
koie io Neſa kenteia ßiwatas 10 / todril reges ghys 

uora / ir pilnibe tures. 

Ir tarnas mana teiſuſis/apteiſys daug paßi⸗ 
imu ſawa / Neſa ghys neſch iš ghriekus Todelei 
iſchdaliſtu iem dide tiewiſchkie / ir macznus nu⸗ 
drekſti tures / Todrile. iog ghys dawe ßiwa⸗ 
da ſawa ingi ſmerti / ir ſu latrais ira paſ- 

kaititas / ir ghys daug ßmoniu ghrie⸗ 
kus neſchiioja / ir vß piktadeyus 
4 meldeſi. ? i 
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